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411):12 ாங்றிபம்ர௦ொறபக்ாவ! ிர்ா/௦8000/9௮ 

169582 ய௱யபி'9 1௦௦41 ப0211/162217ப(॥௦௦1'1ப4௦21/1/72920ப) 
1980ப1/91894/பரா (880 ப௮ ருபா / 280 ப29 நபரா) 8195899708 

9/9 வ68ாபவர்‌ா (911989 8பங1//82989/ பங) 1290162'11168 

37211] 2121111141127:1111512117211/10122111] 21/1 ப/ய1-111212)1211100% 

*****-1):12 141௦ம்‌ ம்‌ ௨௦ 0955 [ர 116 094/5 07 &/95பனாப5, (1415 
15 சீ95பனப5 வார்‌ ஈவதா60, ரா பாள்‌ வனா பாம்‌௦ (11௦019, ௦வனா 
9 ஈபா்‌60 8௦ 5வனா 80 ஙு ௦௦65: 


வ): இந்துதேசம்முதல்‌ எத்தியோப்பியா 
தேசம்வரைக்குமுள்ள நூற்றிருபத்தேழு 
நாடுகளையும்‌ அரசாண்ட அகாஸ்வேருவின்‌ 
நாட்களிலே சம்பவித்ததாவது: 

£11):22 98/9829/7ு/2(௭82)8வ8௨07/8/129/88௨8/௮) 
9/:899/691ப(819858/681ப//22898/68ய]) 5005981 8ஊ௱8ஷ்ரிராப/ 468 


1௮ 188/1 த258௮41ாற6(12தஐவஷக ற வ௮)) 
66 ராயாங்ொ. 


****7*-1):2” 1௭ம்‌ ரா 1௦56 09/5, வரவா 116 [பாத &/௨6பனாப5 59% ௦ 
16 1௦06 ௦7 16 [ஸாத0௦றா, வார்‌ வங ஈர 5 16 091806, 


2 ராஜாவாகிய அகாஸ்வேரு சசான்‌ 
அரமனையிலிருக்கிற தன்‌ ராஜ்யத்தின்‌ 
சிங்காசனத்தின்மேல்‌ வீற்றிருந்தான்‌. 

411):22 வள ராவா 882082௯141 ((88ு௦௮௦௦௨௭ந/) ௱௦௦ா 88 


வபா ர்ாவாபற டரா80 பபற (௨0௦ ப//1ய/யயா) 
௦௦211/2//9818ய//ய௱ பாயாற்றபற௨உா்ாரா22; 800020ப1ப 65/99 


ராடு 16258024 "1॥/ப'|18(168958௭1229' 18) 
ராவிார்ாங!யா(௱வ1௨௨1வஙவ் பரா /ரா22 1௨௨03௮8129 
'|ப௱), 1820 ப! 111189004௦ 1"/880ப2ஐ'/॥) 

ர்‌ பா (2/2 பா/241021/7122'1பரா), 

01802 ப11/5'1பாரா(01ா20ப1/611ப௱), வெள 

யி்‌ !(6பர்்ாமார/5பஜரார்ாரி) 

வணார்ர்யாக்வா! 1நவார்ாராபாங்வார வ விலா ராயாம்௨ொத 1). 


*****1]32 [ர ர்்உர்ாராட்நுவோ ௦ 16 ரவிதா, ॥6௨ 806 9 1895 பார்‌௦ 
91 16 ஜாராா௦66 80 1/5 5685; 16 ௦6 0ரீ 88099 80 1/16019, 
16 1௦016 80 ஜாரா௦65 ௦01 16 றா௦ங1065, 062 067016 ஈரா: 


**ஈஈஈஈஈ1):32 அவன்‌ தன்‌ ராஜ்யபாரத்தின்‌ மூன்றாம்‌ 
வருஷத்திலே தன்னுடைய பிரபுக்களுக்கும்‌ 
ஊழியக்காரருக்கும்‌ விருந்துபண்ணினான்‌; 
அப்பொழுது பெர்சியா மேதியா தேசங்களிலுள்ள 
மகத்தானவர்களும்‌, நாடுகளின்‌ அதிபதிகளும்‌, 
பிரபுக்களும்‌, அவன்‌ சமுகத்தில்‌ வந்திருந்தார்கள்‌. 
411):42 வா ரா்லா ரவு 
ராவராஜஷ்2ொ2(ா்்ராஷ்ொவ/௱திராஞ்ொ௮) 9/5பஙவரஸ்ார்்ஷ்பாா,, 
பிப எப பர்பி வய ப்ப்ய்ப யப்‌ அய்பாப்பியய்ப்யி 
ஏ॥'8119 றரா2489091/718/ப௱ (0121729021%/ ஷயா) 

206925 (80698/816829) 189189917௦ (029 '898௩/௮/189189ஐ௩/௮) 


௦௦1 610210 பா2௦'1918/ப௱ (௦௦1 600௦21 பா2௦'1918/ப௱) 
வ1'1உிதி்கஞுய/ ஈயா (பா ।1உாத௦்கஞஷுய/௦ஈய்‌பார2௨1). 


** 7 வ1]:42 பவா ௨ 960 1௨ ரப்‌ 07 15 த010ப5 [020௦ 
9௦ 16 ॥0௦பா ௦ரீ 15 ஓமுவிவார்‌ ராவ ராகா 0ஸு5), வனா 8 
யாள்‌ 60 80 10௦0150016 094/5. 


***%ஈ4%4ஈ1):2 அவன்‌ தன்‌ ராஜ்யத்தின்‌ மகிமையான 
ஐசுவரியத்தையும்‌, தன்‌ மகத்துவத்தின்‌ சிறந்த 


பிரதாபத்தையும்‌ அநேக நாளாகிய 


நூற்றெண்பதுநாளளவும்‌ 
விளங்கச்செய்துகொண்டிருந்தான்‌. 


411):52 எமக 8௦01 பளார்‌ 800217ப, 198]89 500598 
9 எலாக்ராராயாக்க வாரப்‌ எு௦ொராள்$்பராப!!'|19 
59ொ௱௮5179 |818௮ாதிப//ய௱(8ாவாத2 பபா) 99/9 
218:11/1:191:]11/:119242- 18/1 1/72] 
$12122121/17௦91121/1/1/ப'।!'18(51022821910117௦9112101//1ப'|'19) 
ாா2்‌ொ௱்ூெஷுெ0௨111(ா2்‌ாா0௦0௦11) சபா ஙாபார்்ப களவாக. 


** 71] காம்‌ வரவா ர்666 005 ஙா ஒழாா60, 16 [ராத ரா806 
9 1695 பார்‌௦ ௮|| 16 06௦016 194 1ஙனா6 நாலவார்‌ ர 55 16 
021906, 0௦17 பார்‌௦ தா69ர்‌ 800 5௮], 5வூ6ா 0, ॥ா 16 0௦ய% ௦7 
16 29௭060 ௦7 116 [ளாத'5 091906; 


காவ. அந்த நாட்கள்‌ முடிந்தபோது, ராஜா 
கூசான்‌ அரமனையில்‌ வந்திருந்த பெரியோர்முதல்‌ 
சிறியோர்மட்டுமுள்ள சமஸ்த ஜனங்களுக்கும்‌ ராஜ 
அரமனையைகச்சேர்ந்த சிங்காரத்தோட்டத்திலுள்ள 
மண்டபத்தில்‌ ஏழுநாள்‌ விருந்து செய்வித்தான்‌. 
411):62 81த068(812268) ௨உா/்‌ ஙா வா தவ௨1) 

1௦௦ 11/21 /ப1'|8(10௦௦ 1௦1 6வப'!'18/1௦௦ 172211 1௦௮ப 19) 
61 நலஷ்லாதிவ ॥(நலஙி்லாதத॥) விரு ஈ௦௦/பரா 

800 பா௦௦1ப௱92௮12 (ஷ்‌ ய/'8௮1((ஷரி பர்‌ 189௮1/1/ ஷா ப25'18௮9]) 
6 |ஊுயா நவ்யா 

11816 ொப௱2௮/ஞ்‌(1(181௨௮௱ொய௱ஊ்௫ு வவ யா8ஐ/௮) 
1௦0 திய2/15 (1௦02 2பரர211௦ '1/1௦122பரா/8125 |) 
வ்்கொக்க்க்ாராயாங்ள்‌ாப; கற்ப ரவ பவி நயா 

12 '1பயழறபாா2 12/1 நக்க்ரக்ராயாக்க 1218 ர்ர்்றா௦| 

0௦ '1591ந/பா (0௦ 52111ந/யரா/0௦ '581ஐநப௱) 


61 5வரிநுயா3ா2 (௩61 ரநுயாொ8 ங்‌ 6105 வர்தந/்பரா2 
) ஈள்ாம்2 (ஸ்ர '/ ஸ்ர ௨/2ஐ |) ங௮1/6200௦4 பாரா ப. 


“71:62 1ல்‌ ஙு வார்டு, தானா, 800 இப6ி, ஈவாஜாஐ, 
199%8060 மார 00௭05 ௦7 1116 ராவா 80 றபாழி!6ீ 1௦ எங்‌ ராஜ 80 
011805 ௦1 ௱0]6: 16 0605 66 ௦7 2010 80 516, பா 9 
டஙயாவார்‌ 0ரீ ர60, 800 01ப6, 80 ர்‌, வாம்‌ 01901), ௱௭டு]6. 


* 2444154115 அங்கே வெண்கலத்‌ 
தூண்களின்மேலுள்ள வெள்ளி வளையங்களில்‌ 
மெல்லிய நாலும்‌ சிவப்புநூலுமான கயிறுகளால்‌ 
வெள்ளையும்‌ பச்சையும்‌ இளநீலமுமாகிய 
தொங்குதிரைகள்‌ விதானித்திருந்தது; சிவப்பும்‌ 
நீலமும்‌ வெள்ளையும்‌ கறுப்புமான கற்கள்‌ 
பதித்திருந்த தளவரிசையின்மேல்‌ பொற்சரிகையும்‌ 
வெள்ளிச்சரிகையுமான மெத்தைகள்‌ 
வைக்கப்பட்டி ருந்தது. 

411):72 ௦2௮! 5ஞு/8009119 ॥989௦வெ/1109 

0291171/1/18௮0122 11/62(0891/-1/1180229 1168) ற8௨௭௭௱(08௨௭௭௱) 


:௦0ப1/00௦ர்12ப; பக்ரா 1890008195 
[99)891//1//(0ய ஊரை 0வ10௦012'08௦௮/0 ஐ0௮1௱ 8௦80091191 ப. 


*****1):7: காம்‌ ர்ர்ஞலு தட ர்வ பெ ரர ௩65565 0ரீ 2010, (16 
655615 06812 01656 0௦06 1௦ 80௦1786,) 8ம்‌ ஈர வாரா 
90பா08106, 80000/8த 1௦ 16 54946 ௦07 116 |பாத. 


கு. பொன்னால்‌ செய்யப்பட்ட நானாவித 
பாத்திரங்களிலே பானம்‌ கொடுக்கப்பட்டது; 
முதல்தரமான திராட்சரசம்‌ ராஜஸ்திதிக்கு ஏற்கப்‌ 
பரிபூரணமாய்ப்‌ பரிமாறப்பட்டது. 


411):82 வொவாப௨ு௨ ௱ாளாக்ராட200/69 5ஞுவெ வப 99/89 
1௮ 8ஈணவாஷ்ரா நனரு௨௱வாபாாய( வ 

19119 180ு/1111 யாம 8080102௮91, ராபாா2100201 
௦ஐ௨ொழல்‌்ா்ஈா221/2'(0௨௱ு2்‌்௱்ஈாா2௦ஈ௮/8௨௭॥௱ற0லா 2௦129 |) 
 ௦பஙாயாா விவாக (0௮ வாமா) ஐ௨ா்ஈவர்‌॥2/. 


“77 41):2” கா்‌ 16 ொவ்த ௫25 900010112 1௦ 16 180; ஈ௦6 
019 60௦06: 1௦1 50 16 [ரத 80 8000௦11460 1௦ ௮1 16 ௦141௦65 ௦7 
15 1௦ய56, 1௪4 *ஞு 50ய1/0 0௦ 90000112 1௦ வவர ரா! ற1695ப16. 
8 (0): . அவரவருடைய மனதின்படியே 
செய்யலாம்‌ என்று ராஜா தன்‌ அரமனையின்‌ பெரிய 
மனுஷருக்கெல்லாம்‌ கட்டளையிட்டிருந்தபடியினால்‌, 
முறைப்படி பானம்பண்ணினார்கள்‌; ஒருவனும்‌ 
பலவந்தம்‌ பண்ணவில்லை. 

411):92 98] ஸூ2வ1ஸ்‌2 28/8510/2ஸ22/௨/89/29111௨ஸுன்/௮) 
விநுய௱ 99/889௮/7/௮(198]88921/2/8218 89/௮) 

91/89 வ698(பவரா (911989 8பங1//82929/ பங) ஈறாக 6௨ 


261 1ப//ய( 2 வ்விய/(/ளாரா6னத2 பய) ய பராயாற்றப 
51991. 


*****-1):9)_ 06௦ 3/1 16 பவா ரா806 8 16954 1௦ 16 ஙா 
ற நட ஜவ! 0056 பார்‌ 040260 1௦ | 8த 856 ப5. 
*ஈ5 ராஜஸ்திரீயாகிய வஸ்தியும்‌ 
ராஜாவாகிய அகாஸ்வேருவின்‌ அரமனையிலே 
ஸ்திரீ களுக்கு ஒரு விருந்து செய்தாள்‌. 

411):102 ௨2௨ 291169 89/89 18200481959101/102௮] 
1(2'1008வ/ரப//பராற௦21ப, ௱௮2(ற8௦8/2298) 

௦00821 ந/ஷ/1 யார்‌ (1௦000891௨௭ யாம8) 


93)9591/112 2௮1/௦ (29/2510106ஸ22/2/89)8517102ஸு்/) ஙந 
$9பா12டுா121 /8ாகாதி பபாது பபா) 


01802 ப1/9'1ப//யா (0180 ப// பபா) 

19901௦0112 (யரா), ₹28]9//6608 

1211/680091122 1891௦9 (121180 09418/2'189119/1/72116200211219 19829) 
91௮] 
93)88ய//ப௱பா221/6(192)9வய//ப௱பாம829/88/8௦௨ெய//யப௱பா௦8929) 
9209/1/4/பஙவ2்‌ா பெறா ஈப, 

*****1):102 0 16 5வாம்‌ ரெ, ஙா 1௨ ரவர்‌ ௦7 116 [பாத 
ஙு றாளரு மாக வாரா, 6 ௦060 1 ள்பராசா, சரக, 180௦79, 
பஜ*்‌72, 8800 &08ஜ்‌9, சீஸ்‌, 800 0095, 116 56 ௦61245 
19% 56௩60 1 116 656606 0ரீ &/95ப6ாப5 16 [த 


110. ஏழாம்‌ நாளிலே ராஜா 
திராட்சரசத்தினால்‌ களிப்பாயிருக்கும்போது, மகா 
ரநூபவதியாயிருந்த ராஜஸ்திரீயாகிய வஸ்தியின்‌ 
செளந்தரியத்தை ஜனங்களுக்கும்‌ பிரபுக்களுக்கும்‌ 
காண்பிக்கும்படி, ராஜகிரீடம்‌ தரிக்கப்பட்டவளாக, 
அவளை ராஜாவுக்குழுன்பாக 
அழைத்துவரவேண்டுமென்று, 

411):112 98/88829/0/2(182)8௦8ட/௮/129]88௨ஐ/௮) 
9/999/8பஙர்‌ா (8௮௦ வாப்பா / 8229 வபஙாா) 
$ஊறைப/ார/!( பர்மா / பத்ரா!) 56௦619 
ராவயராகொா(௱றாள்பரா/௱௦யற22), றின்‌ 82 (011729), 
9'1008099(9'11008199), ஐரிஸ்‌29(0॥4499), 80வ0்‌89(290வ/489), 
5691178991, [81825(-) பாப €92ப 


பாா2102212'1ப//ய௱(0்‌2812 1 ப//பரா/ ௭2/2௦ ப//யரா) 
19119 18041118௮1. 


ஈர 1]):112 1௦ பாத 4/1 16 பலனா 06706 16 // ரத வாக 16 
௦௦ “லலி, 1௦ 86 116 06௦016 80 16 ஜார௦65 16 வப: 1௦ 
$16€ 1825 19/1 1௦ 1௦01 ௦. 


* ஈய) ராஜாவாகிய அகாஸ்வேருவின்‌ 
சமுகத்தில்‌ சேவிக்கிற மெகுமான்‌, பிஸ்தா, 
அற்போனா, பிக்தா, அபக்தா, சேதார்‌, கர்காஸ்‌ 
என்னும்‌ ஏழு பிரதானிகளுக்கும்‌ கட்டளையிட்டான்‌. 


11):122 ொாவய௱ மாவா! (02௦ /02ா2௮/29 ) 
௦௦1889 89/89 501/1பறறாா2 [6941919111 

193)9591/116ஸூ2௮1/்‌/௦ 89/8591/06ஸு22/2/99)8917112 ஸஹ) ஙா] 
வயா ௨991; 8000211பரப ॥99)89 
190பாதி௦808௱80வ/10ப(1/0பாதி௦90௦௨௱80௨%ய), 1180வ//0ய'169 
ாா௦௦11/686 160'10881. 


****7*-1):122 பர்‌ 16 பனா /98441 ஈ€ரப560 1௦ 0௦006 94 16 
பாத'5 ௦௦௱ரவாரறொலவார்‌ நோ 5 ௦ொாசாச5: 16606 ௫௦5 16 1482 
ங்ரு பாம்‌, வா்‌ 15 8126 0பாா60 ர ராரா. 


718 41):12 ஆனாலும்‌ பிரதானிகள்‌ மூலமாய்‌ 
ராஜா சொல்லியனுப்பின கட்டளைக்கு 
ராஜஸ்திரீயாகிய வஸ்தி வரமாட்டேன்‌ என்றாள்‌; 
அப்பொழுது ராஜா கடூங்கோபமடைந்து, தனக்குள்ளே 
மூர்க்கவெறிகொண்டான்‌. 


411)/:122 க்‌ ராஸு/ாக்ாா॥| 

193)895॥ப/1 ௮11/7 (198]85ொபர்1 ௮11 /22]86ொபஹ1ா2114) 
1௮115///417௮௦1 பாவா ஙாா்விபா வா்‌ ஙாஐ ப), 
[9 பர்வ 98680௨௭12௮ '॥(8958௭8௭௭த229 ॥) 

பயி வ! யா3௮ா௦(ப0/9 பர்வ பரா22ா௨/ப0/2பத்‌ 
9ஐ9'1பா8809) 1629, 569482, 8றா9௦1099, 1181517665, 
62695, ரா8ா568089), ஈணயிமா(-) வாயா நனாஸ்சா 

ராடு ப08/௮ 6௦2ப ஜாா80ப//5பா(01ா80ப1/2'1பரா) வா 
$9ொ௱6608111/1(58௭௦௮௦௯1க/॥) 

பாரா (பார்வ யாம2௦129'|). 


*****-1):12உ ரவா 1௨ //0த 59/0 1௦0 16 ஙா, மார்ட்‌ ராமு 
16 1165, (10 50 1ங85 116 [பாத றொ 10௦080 வ 12% ராவு 
|௮ங்‌ 800 பதொளார்‌: 


***4ஈ%4ஈ1):13) அச்சமயத்தில்‌ ராஜசமுகத்தைத்‌ 
தரிசிக்கிறவர்களும்‌, ராஜ்யத்தின்‌ முதல்‌ 
ஆசனங்களில்‌ உட்காருகிறவர்களுமான கர்ஷேனா, 
சேதார்‌, அத்மாதா, தர்ஷீஸ்‌, மேரேஸ்‌, மர்சேனா, 
மெமுகான்‌ என்னும்‌ பெர்சியர்‌ மேதியருடைய ஏழு 
பிரபுக்களும்‌ அவன்‌ சமீபத்தில்‌ இருந்தார்கள்‌. 

11):142 8/8 ஈடுகஷ/டாக௱௦ொ்்க்்ஷ்யா ர8வு8ா௦னடுுயரா 
ய்ய) 12-11 யப பேய்பய யடய் யர ய்ய ய்ய 
ட625பஙப 1௭௮ 4ப 49202//4௱88080900/2௮/, 1682/92/2௮/9 


வாுந்வாாவாதிவ 16/(ஙரு1௨ாகொவாதஹ 81) உரக்‌ 

0௦ ॥0112௮119191(09' 101172௮17௦ 121/081ஈ௦1/7812'181) 1௦9106: 

*** 7 1):14 கஇாம்ர்உாலல்‌ பார்‌ ராரா ௩6 கோவ6ா9, 5ல்‌, 
௭2, 78, 118, 118689, 8ம்‌ 1/வாப௦ா, 16 5வவா 
டாரா௦65 07 869/9 80 116019, வார்ட்‌ 584 116 1/ளரத'5 1906, 80 
காரண ஒர்‌ நாஉர்ாள்‌ ரா ர்‌ 1/ாத20௦;) 


**%:%:8ஈ4ஈ1):1 ராஜா நியாயப்பிரமாணத்தையும்‌ 
ராஜந்தியையும்‌ அறிந்தவர்களிடத்தில்‌ பேசுவது 
தனக்கு வழக்கமானபடியால்‌, காலாகால 
வர்த்தமானங்களை அறிந்த பண்டிதர்களை நோக்கி: 
411):152 98]/98/29/0/2(182)88ப82ட/௮/129]88௨ஐ/௮) 
91(899/691ப(819858/691ப//82898/81ய) 

பாா210221/2'1(0ரா௭ா2ொ1௦'/ 0228211221) 0௦௦1893௮௦0 
0911772191) 6] 1/1: இ. 17:82:11] 2216[ 
212]21211/18215)72121 1721122121 ய/1102௮7221 0) 2122210121/12212)7212]-1072) ந 21310] 


5/2 008194 றாாந்வ௱, 116952005917121/1/110801 ௮ ப//௦்‌ 
$ஞூ/வ்ாற/க்்ப கோக ப /6சர்188. 


*****-1):15_உ 2ம்‌ வாலி! ங௨ 0௦ பார்‌௦ 116 0ப6வா /98441 80001012 
1௦ 194, 060956 86 94 ஈ௦% ற வார்‌ாா60 116 ௦00ொராசாணறொலார்‌ ௦7 
16 [வாத கர்ப னாப5 0 16௨ பாகம ளவாா5? 


**ஈஈப1152 ராஜாவாகிய அகாஸ்வேரு 
பிரதானிகள்‌ மூலமாய்ச்‌ சொல்லியனுப்பின 
கட்டளையின்படி ராஜஸ்திரீ யாகிய வஸ்தி 
செய்யாமற்போனதினிமித்தம்‌, தேசச்சட்டத்தின்படி 
அவளுக்குச்‌ செய்யவேண்டியது என்ன என்று 
கேட்டான்‌. 


411):162 800020பரப ற ணயபா(-) 188/88வெய/ெரா 

0180 ப11/5'1ப//ய௱ற (080 பயா) யாவ 
விவ்ய்றாராய்பிவ்பட்டு ன பப்பா பபய்பவ பட்பெ பய்ய்்ராய் வ பட்டு 
): [98]951/116ஸுூ291//2(88/8510112ஸு22ட/2/82)84/1௨ ஸஹ) ஙா! 
99/93௮ப//ய௱்ர்ாராகா ௮1/9, 

193)98/2891/0//௦ (182)88/8817/8/129/8பொ9௨ஐ/௮) 

91/89 /68பஙராப080/௮(௮1௮25/68 பங ப0௦்‌/8/9229 98/62 பங ப0/8) 
591919 (5911918/59281/8) 

980ப/9 பப 19( 1890 பர௮ '॥ பராயபி'189//71880ப2௨'॥பராயபி'19) 

591919 (5911918/5929/8) ஜரா80ப1/5'1ப//௱ (0120 ப//21ய//யா) 

591919 (5911918/5929/8) 181௫ 1ப//யா200௦09 |80௮12281ப//பாத0௦௦08) 
19] 7212) 2112151111 

*****1):162 காம்‌ 1/வாப௦ா வாஸ 660 06706 16 1/2 வாம்‌ 106 
1௦65, /898441 116 பனா ஈ9ர்‌ ஈ௦ர4்‌ 0௦06 ஙா௦ாத 1௦ 116 [பாத டு, 
பர்‌ 91/5௦ 1௦ 9/1 16 ஜாராா௦65, 800 1௦ 9 116 6௦06 194 26 ॥ஈ ௮1 
6 ஜா௦ங10065 0ரீ 16 [ராத கப 6ாப5. 


*%௧௧௧௬௬4117:1 6 அப்பொழுது மெமுகான்‌ ராஜாவுக்கும்‌ 
பிரபுக்களுக்கும்‌ முன்னே பிரதியுத்தரமாக: 
ராஜஸ்திரீயாகிய வஸ்தி ராஜாவுக்குமாத்திரம்‌ அல்ல, 
ராஜாவாகிய அகாஸ்வேருவினுடைய சகல 
நாடுகளிலுமுள்ள சகல பிரபுக்களுக்கும்‌ சகல 
ஜனங்களுக்குங்கூட அநியாயஞ்செய்தாள்‌. 

411):17: 98]/9829/7/2(182)8௦ப8ட/௮/129]88௨ஐ/௮) 
9/(899691ப(819858691ப//82898/81ய) 

98)9591/112 ஸர (29/25/0622 14/2/29]/8510106ஸ92 2/௮) 
விடுவா நாகா ராயாற2௮/4 (றாபா088/யா0828289) 

9209114171 பய21800 50ா800910ப, 81௮11 ௩௨௨9911௦80 

வார்‌ (வார வ/ வாத்‌) 5ஞுற்ார்‌ 61198 

ஏாரா26/2 பெராரி ள்‌ ரா262 பற) 
0ாா2௮11/011882௮/, வ21'1ப௱ (வர ப௱/8௮ஐ பா) 


18௮122 1(18௮1229'|) ஐபாப22117 வாதி ாவாதஹ |) ஐ8௮ஙஷங்ர 
910௭93 உா'ரபங82115(6௨'ஈ'ரபஙொ௦ 1/௨ பங). 


*****-1):172 80 115 0660 ௦7 116 0ப66 81791] ௦0௦016 900௦90 பார்‌௦ 
91 ஙா, 50 194 ஸூ 81௮] 066156 164 ஈப5௦8006 ॥ஈ வா 
ரூ, ஙா ம ௭2! 06 600760, 16 [ராத &௨6ய6ப5 ௦0௦060 
511 116 0ப6னா 1௦ 06 0௦பதர்‌ 1" 06௦6 ராரா, 0பர்‌ 816 0806 ஈ௦்‌. 


1. ராஜாவாகிய அகாஸ்வேரு 
ராஜஸ்திரீயாகிய வஸ்தியைத்‌ தமக்கு முன்பாக 
அழைத்துவரச்‌ சொன்னபோது, அவள்‌ வரமாட்டோம்‌ 
என்கிற செய்தி எல்லா ஸ்திரீகளுக்கும்‌ 
பிரசித்தமானால்‌, அவர்களும்‌ தங்கள்‌ புருஷரைத்‌ 
தங்கள்‌ பார்வையில்‌ அற்பமாய்‌ எண்ணுவார்கள்‌. 


41)/:182 ராராஷ்ஸ்ாராவால றனாற்வெர்பயா ௱ா்டுவெரிபய௱ாப!19 
080 ப1/5 (020/5) எஸ்ரா 1(எரா6ன்‌9 11/41/2629 |) 
99)/8951/6ஞாா களு /6௦யறாட௦2ப, 9918௦ 

01802 ப115'1ப//1௨௱(0180ப1/51ப1/188௱) 800800/6௮ 
5011ப;82119'1(5011பங32௮1௦'1/5௦11பங8௮129 1); 
ராரியாக்வ(ஈர்ரியாம்வ/௱ர்தயாமல) 85944ந்யறா வர்்ட்விபரா பர்‌ ஜ்பரா. 


*****1):18 பிலய166 ஏவ 16 180125 ௦0ரீ 869 80 116019 59 
1/5 04 பாம்‌ ௮1 116 |ஸாத5 றாராா௦ஷ, பா்‌ ஈஸ ர ௦7 1௦ 
0660 ௦7 16 0ப6€£. 1ப5 81191 166 81156 1௦௦ ௱ப௦ா ௦௦ர்‌வாறர்‌ 
0 நாக்‌. 


11. இன்றையதினமே பெர்சியாவிலும்‌ 
மேதியாவிலுமுள்ள பிரபுக்களின்‌ ஸ்திரீகள்‌ 
ராஜஸ்திரீயின்‌ செய்தியைக்‌ கேட்கும்போது, 
ராஜாவின்‌ பிரபுக்களுக்கெல்லாம்‌ அப்படியே 
சொல்லுவார்கள்‌; மிகுந்த அசட்டையும்‌ எரிச்சலும்‌ 
விளையும்‌. 


411)/:192 199/8வெய/யர்‌ ஊ॥௱௭ருவ்யார்ா2|, ங்‌ ரா! 
93)98/291/0//௦ (182)8881/௨/129/8ப9௨/௮) 

91689 9/681ப/ப[/ப(2911299/62பப//ப/222962பயப//0ய) 

ராயா (ராயா088௨/யா08829) ௩௮8//00008910ப வாய, 
9210௨௨ 88௱ுலவா௱ஷ்ச!்‌ 8௮12100811// பரா 

பர்்ந்ர்வாரடுவவஞ்2 (பகாார்கரு/நரு/௨/பர்ர்வொடுஹ்ல) றகர்‌ ௦ாப 
ஏ/661/ ய 789)89 (000ப0ழ09918912(100பழ029189219/1600பழ02919228) 
வாபா, வென! ௦ப ₹99/௮147119191 ஐவர்‌ ப, 9ரப 
ரா€€'800208911780801//ய, இனாஷ்ெய/யப்௱ றானராடுகவைப/வெரா யாங்கு 
695900 591191/1/11/பா €2ப௩்‌800808/69'10ப௱. 


*****-1):19; ரீ 1ம்‌ 016256 16 [பாத [ஸ்‌ 166 20 9 00/9] 
௦ம்‌ ரா ரா, வாம்‌ ல்‌ 4 06 பார்ரா. 8ர0ாத 16 18105 
௦ரீ 16 6௭85 800 116 116086, 194 114 06௨ ॥௦4 81146760), 1௭1 


494 ௦0௦006 ௦ ௱௦ா6€ 067016 [பரத &95பனப5; 8ம்‌ [எ 16 [சாத 
தய€ 6 ஈரூல! 651916 பார்‌ 81௦16 12ம்‌ 15 0்ர்்‌னா கா 516. 


**%:22ஈ4ஈ1):19) ராஜாவுக்குச்‌ சம்மதியாயிருந்தால்‌, 
வஸ்தி இனி ராஜாவாகிய அகாஸ்வேருவுக்கு 
முன்பாக வரக்கூடாது என்றும்‌, அவளுடைய 
ராஜமேன்மையை அவளைப்பார்க்கிலும்‌ 
உத்தமியாகிய மற்றொரு ஸ்திரீக்கு ராஜா 
கொடுப்பாராக என்றும்‌, அவரால்‌ ஒரு ராஜகட்டளை 
பிறந்து, அது மீறப்படாதபடிக்கு, பெர்சியாவுக்கும்‌ 
மேதியாவுக்கும்‌ உரிய தேசச்‌ சட்டத்திலும்‌ 
எழுதப்படவேண்டும்‌. 

11]:202 100901 ॥989/89 1௦1௨ (உர நாகஸ்்ப 
வ11662'ரறொ2ா௨ 88ரொவாதியா(ுரொவாத2பற௱) 

1680190080 ப௱ாட௦91/ப, இவாரு௦ொறாபம்ா்வ எிருொறகர்ர்பராப 19 61199 
6612 பா (எரா விபா/ளரா662 பாரா) வாத (11௨222) 
டிபாப5॥219॥116 


ய வியப்ப 11) உறிய பய ப] உ்ற்யாப2: நி] 
வா. 


****7*-11):202 ௦ பிர்லா ர்6 [பாத 06066 வார்‌ 6 எவ! றட 

ஏ] 06 ழபட/5060 1௦பத௦பர்‌ ௮11 16 ஊோறாரா6ி, (1௦ 1 15 தாவர்‌,) ௮| 

1௨ ஙா 8௮ ஐு6ீ 1௦0 1வா ஈப508௮௭06 ॥0௦பா, 0௦44 1௦ தாலம்‌ 80 
51௮. 


**:%%4:%--41):20. இப்படி ராஜா தீர்த்த காரியம்‌ தமது 
விஸ்தரணமான ராஜ்யமெங்கும்‌ கேட்கப்படும்போது, 
பெரியோர்முதல்‌ சிறியோர்மட்டுமுள்ள எல்லா 


ஸ்திரீகளும்‌ தங்கள்‌ புருஷரைக்‌ கனம்பண்ணுவார்கள்‌ 
என்றான்‌. 
411):212 க்க பரவர்‌ ॥89188ெய/(பரா 


0180 ப1/9'1ப//யாற (0180 ப// பபா) ஈலவறைக்‌ா நாராக), 
[99)89 ௱ணப/ப00்/௮(-) பர்க்க 5ஞுரப, 


*****-1):212 கா்‌ 16 512 169560 16 [பாத 80 16 இாரா௦65) 
80 16 [சாத 01/9 80001012 1௦ 16 18/௦0 ௦4 11ஊாப௦ா: 


*:%4௬௬௧௬௧%4117 215 இந்த வார்த்தை ராஜாவுக்கும்‌ 
பிரபுக்களுக்கும்‌ நலமாய்த்‌ தோன்றினதினால்‌, ராஜா 
மெமுகானுடைய வார்த்தையின்படியே செய்து, 


11):222 ஊாம்்ஜற றபாபாவாபரா ராவா பர்ர்ப/யெர்ர்கொ6 
ரிஷப ஙா (21 4ரஙஷப/ (வாப்பா / 2112ல்‌ 
யாப) வாாபற, ந்‌ வாக்ர்லாம்க 

181௮12 1ப080/௮(1802௮01229'1ப080/௮) 8௨5/1 6௨(885471/1416௮9) 
01291117௮0 "வங வாபா, வார்வாக்க ரல்‌ 
ு2081திய/4'2(ப2208த2பர! 18/௫2 வாத2பதி8) 800௭! பற, 
ர்வ 18/9௮ 696 ப14'8(0695பர॥'₹9/0625பத![9) 

0395 1ு/11ய௱ (08258ந/ரிபாா), 89/8 59/5918(59115/8/592818) 
980ப1/91ப//யரா ா890பர௨1ப//ப௱//880ப221ப//ய௱) (6ள்்ச9॥ ஊரபர்ார 
21418 1811075121 


“7 1]:222 [0 6 58ம்‌ 161165 [ர்‌௦ ௮ 16 [ப ரத5 றா௦ங1065, 
11௦ வவர ௦1006 9000101012 1௦ 16 பார்த 166௦07, 800 1௦ வவறு 
06௦16 91146 1 வா |8ாதப9த6, 12% வரு ராவா ௭௦/0 0௨ ஈப/6ீ 
15 ௦ ௦ப56, 800 194 [ர்‌ 500/0 06 ழப0|15160 9000101012 1௦ 16 
|812ப926 ௦1 வூ6ரு 06௦16. 


சக்க்க்ககக்க்க்க 1123 எந்தப்‌ புருஷனும்‌ தன்‌ 
விட்டுக்குத்தானே அதிகாரியாயிருக்கவேண்டும்‌ 
என்றும்‌, இதை அந்தந்த ஜனங்களுடைய 


பாஷையிலே பிரசித்தம்பண்ணவேண்டும்‌ என்றும்‌, 
அந்தந்த நாட்டில்‌ வழங்குகிற அட்சரத்திலும்‌, அந்தந்த 
ஜாதியார்‌ பேசுகிற பாஷையிலும்‌, ராஜாவின்‌ சகல 
நாடுகளுக்கும்‌ கட்டளை எழுதி அனுப்பினான்‌. 

| 612 2] 


௬௬8) எனா 2] 


412):12 ஙி ப/பறறழராடப(வவ/ 2 ப//பறழறாா்ப/ 22 யு//்றாாய), 
93)98/2891/0//௦ (182)8/8217/8/129/8ப9௨ஐ/௮) 

91/89 வ698(பவர்‌ா (911989/8பங1//8298/ பங) பாற 

1௮ 'ரக்வ0௦944ப, வெல்‌ பளஙுஸ்பற வல! 5ஞக்்ஸ்்ஜு்யாா 
924 ர்ாக்ற பர்‌ நரா! 00ர்ர்்்ஜு்யா ஈராலக்கொ. 


***742):12 சரிவா 1056 நாரத, வரவா 1௨ வாகம்‌ ௦07 [த 
சி்ெபமாப5 1395 80069560,), 6 ரரோாவா0னா6€0 1/8841, ௨௦ ங்கம்‌ ௭6 
190 0016, 80 ங்‌ ௩25 060660 92ல்‌ ஈனா. 

* 488-482). இவைகளுக்குப்பின்பு, ராஜாவாகிய 
அகாஸ்வேருவின்‌ உக்கிரம்‌ தணிந்தபோது, அவன்‌ 
வஸ்தியையும்‌ அவள்‌ செய்ததையும்‌ 
அவளைக்குறித்துத்‌ தீர்மானிக்கப்பட்டதையும்‌ 
நினைத்தான்‌. 

“12]:22 800021பரப 82/88/21௦0 568 லாப 
0௦2171/2//92181 ஙா! 109104; 

1000821114 '18ஷப//4112(1000௦ ௮11/2 18ஆப//6'3/10008/21129'189 
பபப) இ ய ப்ர யி | ௮-1] 
93)98/ப//629/21 (199)898/ப1/628௮9710/729/81ப1922914) 
112908/69'10பரா. 


****₹2):22 ஈவா 59/0 16 [ளரத'5 5வஙலார்‌5 மாசக்‌ ஈராஸ்‌ 6ா€0 பா்‌௦ 
ஈ்௱, டல்‌ 1௨6 06 ரா நு௦பாத பர்தா 50பதிம்‌ 1௦ 116 [ளாஈத: 


கககககககக்க 21. அப்பொழுது ராஜாவைச்‌ சேவிக்கிற 
அவனுடைய ஊழியக்காரர்‌ அவனை நோக்கி: 
ரூபவதிகளாயிருக்கிற கன்னிப்பெண்களை 
ராஜாவுக்காகத்‌ தேடவேண்டும்‌. 


£12):22 9402'1168912 (212'1688118/21/9'1169228) 89/89 1ரரொறப08ட்‌/ 
[9381 ॥820ப/6 ॥॥6(188௱ (1980ப4௦1//2188௱//820பஐ 1॥/௨௭௮௱) 
ு15921100ப!1622181௮1 ௮1/0; ஙா! (விவாக பாஜ) 
10008/21/1/4'18ஷாப//4112(1000௦ வ௨112 18ஆப//6'3/10008/21129'189 
9ரய//ி௮) 59/51/8(5818/8/5828189) 

[ர 6 பவ நுய௱ (வரா உார்‌ா்ந்யாிவாாட0௨ா ஐ நயா) 
10௦11!1, 50059910 888௨ ப//2 [890௯1 ப 
92091//1/பஙவார்‌ப, எரா2வ 9122212629 1916) 
(29,9108 ஈ'ஈய//2்‌'2(/9ங௮0௨்‌ொ ஈபர்ர்‌2//62ங௮0௨்‌௱'ஈபத8) 99]/8வ 
டாா2108201/291//௦ (0121/78௨0௫/௮௦௫/௨/01248௨ட/9௨௦்/௮) 

ஷா நுஷார நு வஜஷாா்‌ா) ங25௦ர்/62 000 பயர்‌; 
39115'1ப024/2(8௮௦'1ப08%/௨/ஙஐ 1ப0௦்/௮) 

5பர்ர் வர்ற ய/ (வபர வர்ற0ப//0ய/5 பர்மா யய) 
69/௦1 (௩22/2 வவ/22'|) 

வ! பய! வார வப/(ய// ஙா ப//ய/9 100ப/(/0080௦௦9'0ப௱. 


****742)22 கா ர்‌ 16 [பரத 800௦ம்‌ 0711௦66 ॥ா ௮1 16 ஜா௦வ4௦65 
௦4 15 1/0த0௦௱, 194 நாஸு ராஸ தரன்‌ 102606 ௮1 16 ரீசரா ந௦யாத 
வராதா பாக்‌ $யவா 116 091806, 1௦ 116 10056 ௦07 116 ஙா, 
பார்‌௦ 16 0ப5%௦0்‌/ ௦07 (1626 16 [பாத 80 வ1௮/, [660 ௦7 16 
ங்றொல; எம்‌ ல்‌ வா 1ராஜ 10 ஐபாாரி094/௦0 06 தங 1 வா: 


**%:4:8:4ஈ2)3 அதற்காக ராஜா தம்முடைய 
ராஜ்யத்தின்‌ நாடுகளிலெல்லாம்‌ விசாரிப்புக்காரரை 
வைக்கவேண்டும்‌; இவர்கள்‌ ரூபவதிகளாயிருக்கிற 


சகல கன்னிப்பெண்களையும்‌ கூட்டி, ஐசான்‌ 
அரமனையிலிருக்கிற கன்னிமாடத்துக்கு 
அழைத்துவந்து, ஸ்திரீகளைக்‌ காவல்பண்ணுகிற 
ராஜாவின்‌ பிரதானியாகிய யேகாயின்‌ வசத்திலே 
ஒப்புவிக்கவேண்டும்‌; அவர்களுடைய சுத்திகரிப்புக்கு 
வேண்டியவைகள்‌ அவர்களுக்குக்‌ 
கொடுக்கப்படவேண்டும்‌. 

“12):42 800021பரிப 89] 

12/1 ய//((உாரவிய/(வற//உாஜ பிற) நிர்வா [கா 
வரப 0௨1/1182180(021/1௮2௨0/0211189290) ௦12 ப 
6 ஸ221/9(1116ஞூ289/4/06ஸ9928) ௩௨2 0பரா 


வா'9௮1 (வா 8௮௮1/2ா8௭ஐ9); 1 ர ங௨றர்‌91 189)9பெய/ ப 
9/8௱௮ஷு 1௦8 1 080800/8௦| 800800/6௮ 5ஞுரா82. 


***742):42 கா்‌ ஞ்‌ ர்்உறாக/ா வார்ன்‌ 065 16 [பாத 06 
0ப66ா ॥ாள்‌690 ௦7 4/7. கர்‌ 16 1ரர்த 169560 16 [பாத எம்‌ 6 
010 50. 


ரக). அப்பொழுது ராஜாவின்‌ கண்களுக்குப்‌ 
பிரியமான கன்னி வஸ்திக்குப்‌ பதிலாகப்‌ பட்டத்து 
ஸ்திரீயாக வேண்டும்‌ என்றார்கள்‌; இந்த வார்த்தை 
ராஜாவுக்கு நலமாய்த்‌ தோன்றினபடியால்‌ அப்படியே 
செய்தான்‌. 

“12]:52 8000211ப1ப 500599 8886௮ 

வாற லாருா291///௦ (0௨௫௨ வாரராலாடுா2ஜ்8) 
௦ 1/யற௦ா8ா 56ணஷோராப02்/9 


ராவாக 928௮௭9௦ஐ/௮) நவா [யராஜ 
ரா௦ர்வலை(-) ராபா றப 0 3௦௦178 யாக்க. 


*****02)52 11௦ ர ஏப்‌ 16 091806 1166 95 9 08111 /வு, 
8௦56 ரொ€ 956 110௦106091, 16 500 ௦7 2, 116 500 ௦7 5/௭, 
16 500 ௦07 1/6, 8 8/6) 


*்க்க்க்கக்க்கக (2059 அப்பொழுது கசான்‌ அரமனையிலே 
பென்யமீனியனாகிய கீசின்‌ குமாரன்‌ சீமேயினுடைய 
மகனாகிய யாஷின்‌ குமாரன்‌ மொர்தெகாய்‌ என்னும்‌ 
பேருள்ள ஒரு யூதன்‌ இருந்தான்‌. 

12):62 88 08901௦8(8851௦8) 

93)98/891/0//௦ (182)88881/௨/129/8பெ9௨0/௮) 

06920 ப/2௦௦0891(1690ப1/24469௦0198) 4௦௦184 
193)98/2891/0//௦ (182)88881/௨/128/8ப88ூ/௮) விமாடு/௨வ௦10(-) 
பிள்்ர்ாய/ 6௦ ப்‌ ற௦91/1800910ப(0091/'18000211ப/0௦82!'180021ய), 
9/800௦8069/0009 6ப59/௱ரிபாந்ப ஐர்பெக்க்் பரப்ப 


0௦31:8009112/21164'11(002118002119௨81119 11/00828009118/2129 |||) 
௦பஙரஷெொரயாக்ாொ. 


****₹02):62 448௦ 80 068 08160 எவ்ள ரா௦ா ப வா்‌ 
16 09]ரஙாநு வார்ட்‌ ௭0 066 கோர்‌ எவ்ள வாம 6௨௦௦14 [ரத ௦7 
10௨, வர்ணா பஸ்ப0்‌806228 16 [ரத ௦ரீ 88001௦ 80 08160 
9/௮. 


**:%2::8ஈ2: அவன்‌ பாபிலோன்‌ ராஜாவாகிய 
நேபுகாத்நேச்சார்‌ யூதாவின்‌ ராஜாவாகிய 
எகொளனியாவைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு போகிறபோது, 
அவனோடேகூட எருசலேமிலிருந்து 
பிடித்துக்கொண்டு போகப்பட்டவர்களில்‌ 
ஒருவனாயிருந்தான்‌. 

42):7- ஙா ராவா எரு 1வ/8008 (1112120021/1782200௮) 


பராவு 2௦1௭/2((ய௱ர்்ு்நுவியராாஎ1டு௨௨ஜ்/௭) 
65181 மார்ப 21599'191 ப௮எரர்2; 8ெ௮ப/ர்ா 


11383911721/800௮1॥11/91(18ஆ௩121800௨1///18ஆ182800௨॥(91); 8௨ 
06" 10008 பா (௦00 8ஙநயா) 
$9பா12டுாபவ2பரயார்‌291; 8/௮ 
12180081ப௱(1880021ப௱/(8280081பரா) 89 18வெப௱ 
2௮12௭௭0௮41 ௨0097ப, ௦ வல(-) வெளில நலா 
ய 110 டயப்பர்‌ 20 ம] 
60பர்1ப//0௦0 108௮1. 


****₹02):7 காம்‌ 6 ரோ௦பதிம்‌ பழ (18095590, 197 15) பஸ்சா, (5 
பா௦ி6'5 08பஜ்ர்னா: ர௦ா 506 80 ஈவன்‌ ரீசன்‌ ஈ௦ா ௱ா௦16, 8ம்‌ 106 
91/0 1௩85 18 வா்‌ 0வெரர்ப!; ஙா 1/1௦10609/, ம்வா ஈன ரீனா 
90௦ ௱௦106 66 0690, 10016 7௦ 15 ௦ 08பதார்‌னா. 


*%%%%88ஈஈ02)7ு அவன்‌ தன்‌ சிறிய தகப்பன்‌ 
குமாரத்தியாகிய எஸ்தர்‌ என்னும்‌ அத்சாளை 
வளர்த்தான்‌; அவளுக்குத்‌ தாய்தகப்பனில்லை; அந்தப்‌ 
பெண்‌ ரூபவதியும்‌ 
செளந்தரியமுடையவளுமாயிருந்தாள்‌; அவள்‌ 
தகப்பனும்‌ அவள்‌ தாயும்‌ மரணமடைந்தபோது, 
மொர்தெகாய்‌ அவளைத்‌ தன்‌ குமாரத்தியாக 
எடுத்துக்கொண்டான்‌. 

“12]:82 198/8 [சர்ர்‌ உயர ர ாரகொரொபரா 

௦9௮1170171 892௮14(012511/10௮71221//012௮110௭௱௮221), 
8॥ா£29/௮ு(வாலவா/ா2ஜஹு௱) ற௨ா॥!/'(ஐ௨ால'/0௨ாாஐஐ |) 
100119000911ப, 5005980 8॥ொளாஷ்ரிப'|19 
/291ஷாா நு ரடுஜுஷா்‌ா) ங22்ர்ர॥ 

000 பப/1480080ப!6'200211ப(௦00பய1620090பர॥'₹200081/7ப/௦00பங!180 
030 ப2!'18009171ய), ௨ர8ப௱ 99/87 888 


92911/1/7ப//00'10ப0௦91800௦11ப(9211911/107ப1/6௦'10ப0௦211200911ப/9217811 
ரர்ய//0010ப0092900௦11ப), 2 124442 246629 1219) 


1(29ய9108'ஈ'ஈய/2்‌'2(/9ங௮0௨்‌ொா ஈபர்ர்‌2/1/628ங௮10௨்‌ "பதி (௮) 
9/2 நு நுஜுஷாா) ௩௦524 1/11 ௦00 பஙர0091189'1. 


****₹2):82 50 11 0806 10 0955, வானா 16 [பாத ௦௦ர௱ொரொளார்‌ 
0 [5 060166 895 16810), 800 ஙா றகர ௱ச/0 65 ங்னா6 
291660 10௦266 பாம்‌ 5$ப58ா 116 091806, 1௦ 16 091௦00 ௦74 
1629], நா்‌ ஸ்‌ ௩௦6 0௦பதார்‌ 815௦ பார்‌௦ 16 ॥//த'5 ॥0ப56, 1௦ 16 
௦ப51௦00/ ௦7 [1629/, [6606 ௦7 116 ௫௦. 


*:%8:8%ஈஈ42)ஓ ராஜாவின்‌ கட்டளையும்‌ தீர்மானமும்‌ 
பிரசித்தமாகி, அநேகம்‌ பெண்கள்‌ கூட்டப்பட்டு, சூசான்‌ 
அரமனையிலுள்ள யேகாயின்‌ வசத்தில்‌ 
ஒப்புவிக்கப்படுகிறபோது, எஸ்தரும்‌ ராஜாவின்‌ 
அரமனைக்கு அழைத்துக்கொண்டுபோகப்பட்டு, 
ஸ்திரீகளைக்‌ காவல்பண்ணுகிற யேகாயின்‌ வசத்தில்‌ 
ஒப்புவிக்கப்பட்டாள்‌. 

12):92 எமக 6௨ ஙா ற8ங/(ய ஈவா 8ஷா்யாக்்ஸாரா2௮/, 
ங91ப//ய வ (5! '॥(/உாரலி॥//ாஈஐ 11168) 

13/21 /0211/1/240ப; 891/0/9௮1(8984/௮9//9820/௮௮1) 8/2'1ப084/௮ 
5பரா1/ வழ ப//((5பரார/ ரி வார்றறய// பர்மா தாழ பய) 

62 ரிவி நய லலாட ஜுபா,ங்ார்ஞ்ங வ நயா), 
9 ப/யெர்ர்‌ ந ௦்க/22ொ9 

ரால்‌ வ! ந்யரா(௱2்‌ வளி வநா 21221 ஜுூய௱) வெசப//6ப16 
10பெ/வெயாா, 189]/8 8ொணொவாஷ்ரிராப/ ல ௨சப 

1189118211 191(1921/7/78௮௦114௮ 12//1/78217182122'181) 8௮! ப//ப 
ரடுவாரிவையா /89//0ஸி்வ/00௦ர்ர்ப 1 உார்ரா990௦ொர்ாரி உகார ப 
1094416289 8/பரா 8௮1 


1891118219 18ுய௱ (1௨4/௮ ஷ்யாுகொர் 2 நய) 
ங்கொ. 


****₹02):9)_ காட்‌ 1௨/06 069560 ற, 800 516 0௦01491060 
பாலால்‌ ௦4 ஈரா; 8 6 506601 தங ஈன்‌ ஈனா 1ாராாஜ 1௦ 


டபா1ரி10211/௦, நார்்‌ பள்‌ ராரா ஜு 85 0800260 1௦ 6, 800 5வவா 
ரா2/065, பர்ரி ஙூளஉ௱ர்‌ 1௦ 06 ஐவ 86, ௦பம்‌ ௦7 16 [ாத5 
ா௦ய56: 80 6 ஜாஊீனோா€0 6 80 ஈனா ௨/0 பாம்‌௦ 116 0651 01906 
௦4 116 [1056 ௦01 116 ஙா. 


**:%4%787%42]95) அந்தப்‌ பெண்‌ அவன்‌ பார்வைக்கு 
நன்றாயிருந்ததினால்‌, அவளுக்கு அவன்‌ கண்களிலே 
தயைகிடைத்தது; ஆகையால்‌ அவளுடைய 
சுத்திகரிப்புக்கு வேண்டியவைகளையும்‌, அவளுக்குத்‌ 
தேவையான மற்றவைகளையும்‌ அவளுக்குக்‌ 
கொடுக்கவும்‌, ராஜ அரமனையிலிருக்கிற ஏழு 
தாதிமார்களை அவளுக்கு நியமிக்கவும்‌ 
ஜாக்கிரதைப்பட்டு கன்னிமாடத்தில்‌ சிறந்த ஒரு 
இடத்திலே அவளையும்‌ அவள்‌ தாதிமார்களையும்‌ 
வைத்தான்‌. 

12):102 18௭௦85] நா /ய/எந்்ஷ்ய௱, நாலா 


0௦௦ ங௦9171/78191/178/ப௱ ௨ (்்ர்யாம்ாவ1; ௦ வ/(-) 
௮4 1 வங ்‌்்ொொளா ப வெலிய! /உாாநக்ார்யாக்ாகொ. 


****₹-2):102 ம்‌ 80 ௦௩% 56/60 6 6௦016 ॥௦ா ஈனா 
பா்‌ €0: 17௦ 110௦106091 180 8260 ஈனா 19% 56 50010 ஈ௦%்‌ வ 
ர்‌. 


**:%%%787ஈ42]10). எஸ்தரோவென்றால்‌ தன்‌ 
குலத்தையும்‌, தன்‌ பூர்வோத்தரத்தையும்‌ 
அறிவிக்காதிருந்தாள்‌; மொர்தெகாய்‌ அதைத்‌ 
தெரிவிக்கவேண்டாமென்று அவளுக்குக்‌ 
கற்பித்திருந்தான்‌. 


42):112 ரகாபக்௮ 
5ப/5ஞார்ரடுந்பரா(5பர95ஞநுுயா/5பத25ஞரநுஷ்யா) வல! ப/ 
080௮11 யாதிவடுக்்ஷுயா உறு ராம வ2(-) ॥820091ப௱ 
[ொ௱௱820௦ொர்்ப ௱பர்‌ சம்ப ராயாறவ/(ராயா08௮/ரயா08828) 
ப1993யஙொ. 


****₹02):112 காம்‌ 1410106091 வல!660்‌ வவர 080 06௦6 16 0௦பார்‌ 
௦ரீ 16 ஙா 0056, 1௦ 10௦0 ௦0 ளான 0/0), 8௦ ங்‌ 50ப10 
௦60006 ௦7 6. 

***:::8:ஈஈ2211 எஸ்தருடைய சுகசெய்தியையும்‌ 
அவளுக்கு நடக்குங்காரியத்தையும்‌ அறிய 
மொர்தெகாய்‌ நாடோறும்‌ கன்னிமாடத்து 
முற்றத்துக்கு முன்பாக உலாவுவான்‌. 

412):122 ௦௩ங0ப உப 89'ப௱22178 ங6'1810009'1910 
[7212141//0789/பா, 99'பர8௦14478௱ 
5ப/2ார்‌வங!(ாதி ராபா (யாரவது 18 பரா/5 பஜார்‌ 
[40222 11 2௮1ய௱), 

26/9 1ப//பர்ுவ (ரான்‌ ப//பர்ுவ/ ரா66த9 1 ப/யருல) றாள்‌2௦ 
5பர1/ வய 8௮ (பரந ரவா பா்‌2 128௦1 பரா/5ப1/தலா100 பத 
9௮வப௱) 

10901/80080ப!6'2 (1௦8011/680090பர்‌॥' 18/]௦801//:200280பத'8) 19801491| 
வர அப்பாட்ட யம வய ய 22: 1வி 
ராய்வ்ராவ/00201 ஐொொரகா்ஈப்ப 
ரா99108௱221/201(89108௱89௦0/௱9௮17889290) 5ஞங00௦171ப1॥ 
பய] [ய வர யய பப வரி 

193)98/891/0//௦ (182)888817/8/129/8ப9௨0/௮) 
9/999/28யஙர்‌/ெ்ம்ா!(2௨9 ௮ பஙார௦ொர்ா!/8292 62 பஙரா க்‌!) 
019/6951/19, 891821 பஷஸ/ ௱பாா௭॥ 

பாப! 800917ப(பாயர்‌!'1200021/7ப/ ௫2 பத!'18002ய), 


****₹2):122 14/௦ நவா வரு ராவ்‌ 1பரா 26 0௦006 1௦ 20 1 
1௦ [த &95ப6ப5, சர1னா 12% 506 80 0668 1௨ ரா௦ாம்‌5, 


9000101012 1௦ 16 றொ ௦7 116 ஙா, (10 50 166 16 0ஸு6 ௦7 
161 இயாாரி௦241௦115 8000801151760, 1௦ வார்‌, டராம வாங ௦4 ௦7 
ஈரான்‌, வாம்‌ டானாக வர்ர ஸல்‌ 000௦5, 800 மாக்‌ ௦12 ராத 
1௦1 16 யார்‌ ராத ௦7 116 ஙா) 


1 2)12 ஒவ்வொரு பெண்ணும்‌ ஆறுமாதம்‌ 
வெள்ளைப்போளத்‌ தைலத்தினாலும்‌, ஆறுமாதம்‌ 
சுகந்தவர்க்கங்களினாலும்‌, ஸ்திரீகளுக்குரிய மற்றச்‌ 
சுத்திகரிப்புகளினாலும்‌ ஜோடிக்கப்படுகிற நாட்கள்‌ 
நிறைவேறி, இவ்விதமாய்‌ ஸ்திரீகளின்‌ 
முறைமைப்படி பன்னிரண்டு மாதமாகச்‌ 
செய்யப்பட்டுத்‌ தீர்ந்தபின்பு, ராஜாவாகிய 
அகாஸ்வேருவினிடத்தில்‌ பிரவேசிக்க, 
அவளவளுடைய முறை வருகிறபோது, 

“12):132 100901 )080///(8009119 06 99)/8பெர/021்‌/॥| 
013/ன29510099'; [உாரற2202க்‌1்்பார்்ப 1௨ா௦8069/00009 199/9 
2௭1௭௱௦௮௭௮/பழ00919 (818௱௮1௦1/ழ0௦818/818௱௮௮॥1/:பழ008289), 98/91 


1௮1௮46 ஙலிாரபபெறானாாஈப 1680 0வஙுறுவ௱ 21ப//ய/ 
00ப//அ0090 பா. 


****₹-2):122 [னா நாப 6 வரு ராவா பார்‌௦ 16 [பாத; 
25௦6 576 06860 ஙு ஐவ ஈனா ர்‌௦ 20 மர ஈனா ௦ம்‌ ௦7 16 
௦ப56 ௦7 16 ௦ பார்‌௦ 16 [ரத ॥௦ப56. 


**%:4%:8ஈ42):132% இப்படி ஜோடிக்கப்பட்ட பெண்‌ 
ராஜாவினிடத்தில்‌ பிரவேசிப்பாள்‌; 
கன்னிமாடத்திலிருந்து தன்னோடேகூட ராஜ 
அரமனைக்குப்போக, அவள்‌ தனக்கு வேண்டுமென்று 
கேட்பவையெல்லாம்‌ அவளுக்குக்‌ கொடுக்கப்படும்‌. 


12):142 லாதி 1ா।/62(59௭௮01த22வ௮9401/11/69) ல பி'169 
013/6911/717ப, 186, 80192ா௦(901௱3௮௮) 

[2619 151146611௦ 191141662௦ 91) 

(29,9108 ஈ'ஈய//2்‌'2(/8ங௮10௨்‌ொா ஈபர்ர்‌2/1/62ங௮10௨்‌௱'ஈபத8) 19818 
0ா2108201/2910//௦ (012178௨0௫௩/௮௦௫/௨/01248௨ட/௨ஜ்/௮) 
59951985ப081/9 (59851885ப08/8/59252985ப08/9) 
1592௮11100 ப//ப | ॥ாய///ச ளார்‌ ரா(ள்்ராால்ார/ ரானா) 
190088 ௱ா88091/4/ப//ெர்்‌ நாராய பங89 (யா ஙவாபய891); 
[99)89 18௮1 ராபா! (பாயா) 0621501|[| 922100 11/71291௦21/9 
99! ௦ப0094/7ப௱ 98/8 ரர! ஜாா2/62511/5110000821/ப. 


****₹02):14” [ர ர வாராத 6 ஙவார்‌, ௨ ௦00 16 ௱௦ா௦ங்‌ 816 
[்யாா60 1 ம்‌௦ 16 560000 0056 ௦041 16 ஙா, 1௦ 16 091௦0 ௦7 
5189501292, 16 [ளாத5 பாவலா, ங்‌ (ரர்‌ 116 0000ப01065: 516 
06 ॥ஈ பாம்‌௦ 16 [ராத ॥௦ ரா௦ா6, 60061 16 (ராத 061760 ரா ஈள, 
90 12% 56 1ஙன€ 09/60 நோ ரா6. 


**%:4:2:4ஈ2):1 சாயங்காலத்திலே அவள்‌ உள்ளே 
பிரவேசித்து, காலமே, அபிமான ஸ்திரீகளைக்‌ 
காவல்பண்ணுகிற ராஜாவின்‌ பிரதானியாகிய 
சாஸ்காசுடைய விசாரிப்புக்குள்ளிருக்கிற 
ஸ்திரீகளின்‌ இரண்டாம்‌ மாடத்துக்குத்‌ 
திரும்பிவருவாள்‌; ராஜா தன்னை விரும்பிப்‌ 
பேர்சொல்லி அழைப்பித்தாலொழிய அவள்‌ 
ஒருபோதும்‌ ராஜாவினிடத்தில்‌ பிரவேசிக்கக்கூடாது. 
412):152 ௱௦ர்்வல/(-) 1௨ால/யெ (யரா வரு 

691 ப1100'110வ௮ப௱, வேளா 

ஏ 22100209௮1 (1 /௮411211800208௮8ந/௮/51' ந/ஸ்‌2828002098ஐ1/9 
) 90ட9௭/௦211(80 ௫௮/21) [யறுகர்்டுபராகாக ௨8 


99) நவன //1210211/ ய பாங்‌ 800210ப, 891 
[261 1911426119 191/6 62௦ 916) 


198௮10 'ஈப/8்‌2 (1௦௮10௨ ரப்ரி 2/௮ வ0விா 'ஈபத்‌8) 99/8 
0ா2108201/291/7/௦ (012118௨0௫௩/௮௦௫/௨/01248ட/௨ஐ்/௮) 

4/6 ந6௨௭4//6௨ஐ௨3௮௭) ஈருணாரார்க (கொரராவ௮188௱௮ 

62௦ யா (வவர; ராயர்‌ நாகா2]6 

189 '14'8(16821ொர/'12/16221த்‌8) ௨82 

2/ ரியா ார்கரியாா ரஜ ரியா) ரஸியா ப. 
*****-02):152 ]/௦ங்‌ ந்வா 1ாஉர்பார ௦8 ன்ன, 16 08ம்‌ ௦7 
சிம்ர்ச| 1௨ யா௦6 ௦ரீ 1/41010609/, ௩௦ 80 19 ஈனா 10 15 
03பஜர்‌6, ௩௨௯ ௦௦06 10 20 [ஈ பாம்‌௦ 16 |ர8ாத, 56 ஈ60பர60 ஈ௦ராத 
பர்‌ வாரல்‌ 6251 16 [பாதி பாற, 16 16 ஹன ௦ 16 
'ங்றொள்‌, 8000101460. இர்‌ டீஸ்‌ ௦0181060 18௦பா ॥ா 16 [தார்‌ ௦ரீ ௮1 
ண 1சம்‌ 1௦0160 பா 6. 


4478784215) மொர்தெகாய்‌ தனக்குக்‌ 
குமாரத்தியாய்‌ ஏற்றுக்கொண்டவளும்‌, அவன்‌ 
சிறியதகப்பனாகிய அபியாயேலின்‌ குமாரத்தியுமான 
எஸ்தர்‌ ராஜாவினிடத்தில்‌ பிரவேசிக்கிறதற்கு 
முறைவந்தபோது, அவள்‌ ஸ்திரீகளைக்‌ 
காவல்பண்ணுகிற ராஜாவின்‌ பிரதானியாகிய யேகாய்‌ 
நியமித்த காரியமேயல்லாமல்‌ வேறொன்றும்‌ 
கேட்கவில்லை; எஸ்தருக்குத்‌ தன்னைக்‌ காண்கிற 
எல்லார்‌ கண்களிலும்‌ தயைகிடைத்தது. 

12):162 8008010/6௨ 651081 

93)98/891/07/௦ (182)888817/8/129/8ப9௨/௮) 
9/(899/691ப(919858691ப//82898/81ய) 
919599'ப!6'18(219599பர॥'8/818599'1பத'8) 692889௱ பாபா 
1॥690691/(169029117) 
ரா99ு18௱2௮/ர௮(௱8௮917॥8௨%௨/௱8௦478௱898ஐ/௮) ஐ9ர்கொ 


9217941162 192]8 வொர்ரி! காகாவாச/ய சசொள்ர்ாக்்ப/4௦ ஈப்ப 
0௦31:80091189'1(0091180021192'/008280091189'). 


****₹2):162 50 டஸ்‌6 ங96 19/0 பார்‌௦ [பாத &ர25பாப5 ர்‌ 6/5 
0௦ப56 ரூ ரா 16உர்வார்்‌ றார்‌, வார்ன்‌ 5 ராஉ௨உ௱௦ர்‌ா்‌ [ஸ்ஸ்‌ ॥ா 
16 5 நு ௦74 6/5 ஈவ்தா. 


**%:4:884ஈ2):16. அப்படியே எஸ்தர்‌ ராஜாவாகிய 
அகாஸ்வேரு அரசாளுகிற ஏழாம்‌ வருஷம்‌ தேபேத்‌ 
மாதமாகிய பத்தாம்‌ மாதத்திலே ராஜாவினிடத்தில்‌ 
அரமனைக்கு அழைத்துக்கொண்டு போகப்பட்டாள்‌. 
42):17: 98/88 59/8/9(5818/8/5829189) 

ஏ/2619 19100821//4/ப௱(ஸா6ன்‌2'8/008௮1///பா/116629'18100282116 
வியா) ஊவா 80 பயவா (வொம்பஙவா12); 

591919 (5911918/59281/8) 

[கொரி 21008௨2௦11 4/பய௱(வாால/ 2 810081//4/பய௱/ாா/2ல/2ஐ 19100 
991/4) விப ஙா ொபியர்ார்‌ா!(ொபர்ஸ்ார்ா!/ பாபரி) 
யி ய இய ரம உப [ப 0 ய்ப்யப்யா்‌ 
99/90/221(994/291/88280/291) வா ₹98/2//166021/1721 81௮91 


12:11 114121: இ!/- 1:12 நி1 இ 111/[ 1101-1 யய்பி[[ 2: இ யப] 
01218215)172121441/:11/1 


****₹2):172 காம்‌ 16 ரத 10060 606 900௦06 ௮ 116 ௫௦6, 
9௦ 916 00%91160 2906 80 19/0பா ॥ா 615 தாம்‌ ரா௦ா6 18 ௮1 16 
வராதிாா5; 50 1924 6 564 116 017/௮! 0080 பா 6 1690), 800 806 
6 0ப6ன ராள்‌690 ௦7 488471. 


* 2248470212 ராஜா சகல ஸ்திரீகளைப்பார்க்கிலும்‌ 
எஸ்தர்மேல்‌ அன்புவைத்தான்‌; சகல 
கன்னிகைகளைப்பார்க்கிலும்‌ அவளுக்கு அவன்‌ 
சமுகத்தில்‌ அதிக தயையும்‌ பட்சமும்‌ கிடைத்தது; 
ஆகையால்‌ அவன்‌ ராஜகிரீடத்தை அவள்‌ 


சிரசின்மேல்‌ வைத்து, அவளை வஸ்தியின்‌ 
ஸ்தானத்திலே பட்டத்து ஸ்திரீயாக்கினான்‌. 
“12):182 800027பரப 89189 1௨ாப080/௮ 6820 

0180 ப11/5'1ப//யா (0180 ப// பபா) ௦௦2/௮ ய//ரற, 
கேர்்ராக்கார்ாகா ப வரு பாபா பகஞ்ப, 
1980ப191ப//ய௦்‌( 880 பர ப//யள்‌/ 980029 1ப//யள்‌) 58/98/81௮4] 
பு1099/0/6, ஈ2௮]/8414// வக்ரம்‌ 2/4 

வயா வாாதில ங்்பறாவாத எங ஹறவாவாத2 2169) 
(௦0பெர்்ர்ொ. 


****₹2):182 18 16 102 ௱ற906 8 தான்‌ 16954 பாம்‌ 911 15 
1௦65 800 1/5 56ஙர்‌, வனா ன்னா 18954; வாம்‌ 6 ௱806 9 
[616956 1௦ 116 ஜா௦ய10065, 800 290/6 த17(5, 900010112 1௦ 16 91976 ௦7 
6 |த. 


*:%4௬௧௬௬௬%4(2]:1 அப்பொழுது ராஜா தன்னுடைய 
எல்லாப்‌ பிரபுக்களுக்கும்‌ ஊழியக்காரருக்கும்‌, 
எஸ்தரினிமித்தம்‌ ஒரு பெரிய விருந்துசெய்து, 
நாடுகளுக்குச்‌ சலக்கரணை உண்டாக்கி, 
ராஜஸ்திதிக்குத்தக்க வெகுமானங்களைக்‌ 
கொடுத்தான்‌. 

12):192 1087408௭௨௭ ரரி வ //ா/த[ஐ9 |) 


5691110090 ப௱ழ௦91ப, ரா௦1618-1(-) ₹89]/88ெ10 89! 995௮ 
பிரக்யா. 


****742):19) கா௦ மு்வா ர்6 ரதா ஙனா௨ தர்‌்னோ60 10தன்‌னா 1௦ 
560000 1106, 1௨ 110௦106091 594 1 16 [சரத 2976. 


**:%4%7:87ஈ4/2119) இரண்டாந்தரம்‌ கன்னிகைகள்‌ 
சேர்க்கப்படும்போது, மொர்தெகாய்‌ ராஜாவின்‌ 
அரமனை வாசலில்‌ உட்கார்ந்திருந்தான்‌. 


42):202 கா ௱௦ுமவல(-) காவ! /ஒஉரரார்ாராயாம்ா ௨020, 
1௮ 0௦0 ௦914/1224%ந்யா லா /வ/்க்்ஞ்பாா 

1 வ்ங்ரி்்ாயாங்ால'; கரா 0௦ வல (-) 14ரக்ரார 2 
ங'1யாட௦௦ப வலா 50'1669714ப ஈ௦0சொர்்2்‌்்பழ௦219, 100020பரப௱ 
82 5௦'1166911ப ர8ொட்்பஙவார்‌029 1. 


****₹2):202 6ஸ்‌்னா 80 ஈ௦% நுஞ்‌ 660 ஈன்‌ |ஸாொ60்‌ ௦ ஈனா 
06௦016; 96 14௦0106091 180 081260 ஈன: 1௦ னா 0/0 16 
௦௦ற௱ாளொளார்‌ ௦ரீ 141௦010609], 6 86 ஙா 816 ௫25 0ா௦பதார்‌ பழ 
ஙா ராரா. 


**:%%%78ஈஈ42]20)- எஸ்தர்‌ மொர்தெகாய்‌ தனக்குக்‌ 
கற்பித்திருந்தபடி, தன்‌ பூர்வோத்தரத்தையும்‌ தன்‌ 
குலத்தையும்‌ தெரிவிக்காதிருந்தாள்‌; எஸ்தர்‌ 
மொர்தெகாய்‌ இடத்திலே வளரும்போது அவன்‌ 
சொற்கேட்டு நடந்ததுபோல, இப்பொழுதும்‌ அவன்‌ 
சொற்கேட்டு நடந்துவந்தாள்‌. 

12):212 ௨80/1 ௦ வ (-) 99/88 எாகாவால! பு995௮(1 
ப/ொொக்ர ப்‌ 80094ப, 8959199100 198]88வெ4 10 
0ாா210921/2'1821ர/௦(௦121082119'189௫/௮/0/2%082/22'1882/8) 
ல்வாபரா (0/ல்பய௱) 11680௦௦பரா ஙா புளராக்றப, 
193)98/2891/0//௦ (182)888817/8/129/8ப9௨0/௮) 


9/9 வாபா 6வ!(௮089 ௮2 யஙராா69/82989/ பயிற 68) 1681008209 
வ ௮12117620092௮114 1௩1 220108211௦'1/2221106801088௭29 |). 


****₹2):212 [ஈர 110566 0ஸ5, வரி 114௦106091 994 ॥ா 16 |சத'5 
29146, 14௦ ௦7 16 [த 00௦1௮5, இஜ்்லா 8ார 1ாஷா, ௦71 
1056 ர்‌ [667 16 0000, 1ஙூனா௨ ஙா௦ர, 80 50பதர்‌ 1௦ [ஸா 180 
௦ 16 [வாத இ95பாப5. 

**:%%%787ஈ42121. அந்நாட்களில்‌ மொர்தெகாய்‌ 
ராஜாவின்‌ அரமனை வாசலில்‌ 


உட்கார்ந்திருக்கிறபோது, வாசல்காக்கிற ராஜாவின்‌ 
இரண்டூ பிரதானிகளாகிய பிக்தானும்‌ தேரேசும்‌ 
வர்மம்‌ வைத்து, ராஜாவாகிய அகாஸ்வேருவின்மேல்‌ 
கைபோட வகைதேடினார்கள்‌. 


12):22: ரார்ால அவர்க ௦ விஷக்‌ (-) நர வாஙஙாம்கா2௮], 
வங 919/1 88/824/11/291//௦ (182/8௦ொர/82ர/8/98]89110 0/௮ ஐ/௮) 
கோப சர்வர்க்கொ; ஊரா 0௦ வலா (-) 29] 9௮ 
99/98௮/ப//4ய௦ 5௦0991. 


****₹2):222 கா்‌ 16 ர்ாராத வ 10௦ 1௦ 1/10௦10609/, ஙார௦ 1௦010 14 
யாம்‌ டீஸின 16 0ப6னா; 800 டன்‌ 0வரிரி60்‌ 16 [ராத 1னா6௦ர்‌ 
1/1௦10609/'5 186. 


**%:%%%4:42122 இந்தக்‌ காரியம்‌ மொர்தெகாய்க்குத்‌ 
தெரியவந்ததினால்‌, அவன்‌ அதை ராஜாத்தியாகிய 
எஸ்தருக்கு அறிவித்தான்‌; எஸ்தர்‌ மொர்தெகாயின்‌ 
பேரால்‌ அதை ராஜாவுக்குச்‌ சொன்னாள்‌. 


௮42 ௮:1111/1:1 4211877211] 
41592111/480090ப!6'120021/1ப(31582111/620080பர்‌!'80021/7ப/1582111/62008 
0ப2!'1800914ப), 94ப ராஷுவா ப 189 1800911917ப; 
99180/221(8974/291//88280291) வ2௮15'(வேலார௮'/வஙாஜு) ராபஙவாபரா 
ரா9ர11162 

11௦01 100080800௦1182119 (11௦௦1 10008090021182111௦'1/1௦01/ 100080 
900091192129'|); 11 £89]9 

றப /62(5பர்ஸ்ாரா 62/58 ப221/1/16௮9) 
199'199/8௱200ப5/19/2144/169 (189188௭௨00 பவர்‌ 1162/ 189199 
800 ப51822101/1/68) €2ஈப1800211/ப//6' 21 ப. 


****742):222 கா வாவா ராபெ/44/௦0 ஙு ரா906 ௦07 116 ராகர்ர்னா, 1 
ங895 ர௦பா0 ௦பர்‌; 166706 1ஸுூ 66 0௦10 180260 ௦0 9 1166: 800 
1 25 பாச்சா ரா 16 000 ௦7 16 0௦/05 067016 16 பத. 


* 54௪௪௪௪2123 அந்தக்‌ காரியம்‌ 
விசாரிக்கப்படுகிறபோது, அது மெய்யென்று 
காணப்பட்டது; ஆகையால்‌ அவர்கள்‌ இருவரும்‌ 
மரத்திலே தூக்கிப்போடப்பட்டார்கள்‌; இது ராஜ 
சமுகத்திலே நாளாகமப்புஸ்தகத்திலே 
எழுதப்பட்டிருக்கிறது. 

| 3] 


ர [5 5] 


ஏ43):12 ஈங்கு 

1808009011 1ப// பறட ப(॥80809014௦'1ப//பழறாா0ப//208020122'1ப//யழ 
பாய, ₹83/802௮1//௦ (89/88 08௮/2/98]18889ஐ/௮) 
916899/691ப(819858/681ப/8289 ய) ஊொ௱ளா99ர/18வொ 
பா2௮2௮0்‌/2((/ய௱2ண்நுவியற22ஹ்சு)ி) ௨௱ா மாப௱ 
99/98/7/22/((82128௮/௮௦1//888௮/ஸங்ால) ஈலவாராவ/0080பர1ர/, 
12௱/091///1ய/ 16112 581519(5811518/592௮18) 
பி80ப//9'1ப//ய௱ (0120 ப//1ய//௱) ற௮2௮௦(றலவ8௨௨/௱2௮892௮) 
பப 8868௭2! பருவாாக்ாங்வ்ம்ாகொ. 


*****-03):12 சீரி 1656 ராஜ 0/0 182 &85ப6ப5 ௦௦16 
பா 16 500 ௦ரீ 1860974916 &29த1%6, 800 800௮0௦60 ற, 
90 56 [15 5694 8006 91 116 ஜாரா 12% ஙூனா6ீ வாகா ராரா. 


**:%%8ஈ87ஈஈ43] 1. இந்த நடபடிகளுக்குப்பின்பு, 
ராஜாவாகிய அகாஸ்வேரு அம்மெதாத்தாவின்‌ 
குமாரனாகிய ஆமான்‌ என்னும்‌ ஆகாகியனை 
மேன்மைப்படுத்தி, தன்னிடத்திலிருக்கிற சகல 


பிரபுக்களுக்கும்‌ மேலாக அவனுடைய ஆசனத்தை 
உயர்த்திவைத்தான்‌. 

41[3):22 98/0/291((98௮7/2௮//892/291) 99/88 ௨ஈற௱ாவ 
3ுூ995914/ப1/4்‌12 ₹82]88பரா ௦௦20/௮//882 6/98ப௱ 8ல்‌ 
வொலாதிய்‌( பாதத்‌) ஈறாக ப(-) 

ர்வ (ங்கொ /ஙிவாந்ா222 |); ஙாப/(யெ 1008௨01௦0 
$ஞூ/ங பெரா ஊாாப 89/89 [4719 ஷ்ர்ப்யாம்ா2வ; 8809௮/யா 
ரா௦ு்்வலு(-) ஙா ஙலாவாதிவப௱ரி॥வ/(ங௨ாாாததவப௱ா ௭0), 
ரறொவுிவர/ெப௱ர!(-). 


*****03)22 காம்‌ ௮1 16 |[ராத'5 5வஙளார்‌5, 12% ங்வா௨ ரா ர்ா6 //0த'5 
2916, 001860, 800 வனானா௦€0 48: 1௦ 16 [பாத 80 5௦ 
௦௦௱௱ா060 0௦0௦61 த ஈரா. பர்‌ 11006091 000060 ௦7, ॥௦ 010 
ரா ரவா வா௦6. 


**::1ஈ1811ஈ43):2 ஆகையால்‌ ராஜாவின்‌ அரமனை 
வாசலிலிருக்கிற ராஜாவின்‌ ஊழியக்காரர்‌ எல்லாரும்‌ 
ஆமானை வணங்கி நமஸ்கரித்து வந்தார்கள்‌; 
அவனுக்கு இப்படிச்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று ராஜா 
கட்டளையிட்டிருந்தான்‌; ஆனாலும்‌ மொர்தெகாய்‌ 
அவனை வணங்கவுமில்லை, நமஸ்கரிக்கவுமில்லை. 
43):22 800021பரப 89) 888 பு995௮14ப/4/12 182/8 
௦௦201/2//8818௭ ௦ வ வ[0(-) ஐவரி ப: ர6€ [99/8௦ 


12112'184/24 ௱6ாப/2ப(ரா6ாப்ர்ஸ்ா்ய/ால்‌ாாபதஊ்ய) கா 
வாம 69்‌182112'(166211924௦'1//662118௮௭ஐ௦ 1). 
*****-03)32 ஈவா 16 [பாத வஙலார்‌5, ஙா ஙா ர /த5 


2916, 59/0 பார்‌௦ 1,1௦10609/, 4/௩ நாலா5தா655651 1௦0 16 |[ாத'5 
௦? 


ரர வ3)32 அப்பொழுது ராஜாவின்‌ அரமனை 
வாசலிலிருக்கிற ராஜாவின்‌ ஊழியக்காரர்‌ 
மொர்தெகாயைப்‌ பார்த்து: நீ ராஜாவின்‌ கட்டளையை 
மீறுகிறது என்ன என்று கேட்டார்கள்‌. 

43):42 100801 ங21'(ஙலா21/8௮ஐ'|) ஈ891ப//யா291 ஙப02069 
501நுய௱, ஙா 182 பப (1௨ாதஹ ப//ய0்‌) 
56ப116008217800817ப, 1880 7/001780 ஊாப வலா 

வல! ப/யய(வெளாரவய///ஙாஜ பய) கர்ஙார்ஈர்ரரயாம்‌் ௨0802௮, 


ரா௦்்விலாா(-) 5௦1௮1 ஈரிகாாியாா௦ வாம றக, ஸல! 
௦௱௦ப/ அரஙர்ர் வவ! (௨ 'ஈ்ஙராங்காரல/2'ர்ஙரரந்௨௨ொஜ |). 


7743): 100 ம ௨௦ 0255, வனா (ஞு 502/6 ரந பாம்‌௦ 
ர, காட்டா வா! ா60 ஈ௦்‌ பார்‌ 1, 1௪ம்‌ ஸு 1௦/0 189), 1௦ 
566 வாஸ்‌ 1/1௦10609/'5 ராகர்$65 ௦010 5480: 1௦ 6 80 1௦10 
ண கர்‌ 6 யு 9/6. 

**1%%%ஈ87ஈஈ43]1 2. இப்படி அவர்கள்‌ நாளுக்குநாள்‌ 
அவனுடனே சொல்லியும்‌, அவன்‌ தங்களுக்குச்‌ 
செவிகொடாதபோது, தான்‌ யூதன்‌ என்று அவன்‌ 
அவர்களுக்கு அறிவித்திருந்தபடியால்‌, 
மொர்தெகாயின்‌ சொற்கள்‌ நிலைநிற்குமோ என்று 
பார்க்கிறதற்கு, அதை ஆமானுக்கு அறிவித்தார்கள்‌. 
43):52 லா ௱௦ரா் வை (-) நாகால பாதியா 8த22) 


ராவி ௦ொ2(-) 1௨௫0௦௦ ப, ௱௦௦1/ாா 
ஈர வாமா. 


****7-3)52 நாம்‌ வாவா பாலா 588 194 110௦106091 00060 ௦, 
௦ பரா ரவ ாவா௦6, 148 ௩26 பிளா ரீய| ௦ரீ பாகர்‌. 


***4781ஈஈ42)52 ஆமான்‌ மொர்தெகாய்‌ தன்னை 
வணங்கி நமஸ்கரியாததைக்‌ கண்டபோது, மூர்க்கம்‌ 
நிறைந்தவனானான்‌. 

43):62 வயா ௦ வலரா வு௱கந்ாவா(-) (10080 பங21 ப 
ப்ப 
9109//88௫௨ா2௦1/8(6(2'1029//௮௫ா22௦//8102//௮77/௨2892810) 
9 '10947ப; ௦ வலா (-) சாதிய |8லாதஹ) ॥ராஜஊொளா “ப 
92௱83௮ப/ய சர்ப ற0௦ர பாம்‌80800/2௮/, 

9999 8பஙர்‌ா (80௨௦ ஙலபங!/ 8229 வபஙாா) 
[9ுொளாதியா(ஷுரொனளாதுப௱) பி றவை (-) 
ட்டம்‌ யட்டி ப இவய: 

275101 142191:44:167:121/:22141:44:] இ:117210] 

௮15117 280108௮(ங௮௮11728018௮//௨ஐ1169012௮). 

****7*443):62 0 16 110பதார்‌ 500 1௦ | 8௭05 ௦0 1/41010609] 
9106; 1௦ *லு 80 ௭9/60 ஈர 16 06௦016 ௦7 1/1௦10609/: 
ஙா பலா 50பதார்‌ 1௦ 06510 ௮1 16 6/5 197 ஙனா6 
1[௦யத௦பர்‌ 16௨ ங்௦ி6 1யரத0௦ற ௦7 &ர25பனப5, வர்‌ 16 06௦016 ௦7 
11௦1060590. 


தகக்தகத்தகுத்த? 61 2 ஆனாலும்‌ 
மொர்தெகாயின்மேல்மாத்திரம்‌ கைபோடுவது 
அவனுக்கு அற்பக்காரியமாகக்‌ கண்டது; 
மொர்தெகாயின்‌ ஜனங்கள்‌ இன்னாரென்று 
ஆமானுக்கு அறிவிக்கப்பட்டிருந்தபடியால்‌, 
அகாஸ்வேருவின்‌ ராஜ்யமெங்கும்‌ இருக்கிற 
மொர்தெகாயின்‌ ஜனமாகிய யூதரையெல்லாம்‌ 
சங்கரிக்க அவன்‌ வகைதேடினான்‌. 


43):7: 98]/988291/7ு/2(௭82)8வ8௨07/8/128/880௨ஐ/௮) 

91/89 வர பவா (811989 8பய1//82989/ பங) நரா 
வாபா ௨௭ ற்ற 9௮1/2 (08௦8 8௮௫௨/28910௨௭௱82ஐ1/௮8) 
பர்வ றகர 88கொப/ப 
ராயாற2௮/80(௱பா௦8880/௱பா089290) 0௦௦: வா8009119 56611 
௦/௦ப 129 1ஷுயா ௦ங0ப ரா௦்க்்க்்ஷ்பா /வர்ர்ாற்பற 
0090900911ப, 82479௨௭௭௱௦௮௯௧ 18௨௭௭3௮௭௭௯ ௨வார8'ா்ூஷெொொ 
ரா௦்ந்ராாற வ பாசயாக்கப. 


*** 7-3) ரா ரா்உரிள்‌ ரானார்‌, 12ம்‌ 15), ந்ாஉ௱ார்‌்‌ 14168), ॥ஈ 16 
வவர நலா 07 1 0த கர8பனாப5, ஞு 085 பா, 194 15, 16 1௦0, 
061௦16 4/௨ ரா௦ாா 084/ 1௦ 089, 800 1௦ றாம்‌ 1௦ ௱௦ம்ா்‌, 1௦ 
[16 விவரி றார்‌, 124 15, 16 ராரா 08. 


க ற ராஜாவாகிய அகாஸ்வேருவின்‌ 
பன்னிரண்டாம்‌ வருஷம்‌ நிசான்‌ மாதமாகிய முதலாம்‌ 
மாதத்திலே ஆமானுக்கு முன்பாகப்‌ பூர்‌ என்னப்பட்ட 
சீட்டு ஒவ்வொரு நாளையும்‌ ஒவ்வொரு 


மாதத்தையும்‌ குறித்துப்‌ போடப்பட்டு, ஆதார்மாதமான 
பன்னிரண்டாம்‌ மாதத்தின்மேல்‌ விழுந்தது. 

£[3]:82 9000211ப10ப 98183 9/(8299/68ப(91985/621ப//82925/௨8ய) 
93)88881 ஈ081/04: பப 88ல்‌ 529/6819(591918/592918) 
1990ப/2'/ப௱ாப!"'18(1௮20ப4௦'॥/ப௱ப!"!'|8/ 18902 ॥ப௱ப!'|8) 

1/௮ாவாதில பப '169(1/௮1௮த222ப//ய'1168) ௦பவர(0௮ 

18௭௮12 1(|சாதஜ |) எர்்காபட்ப்ப 

0213௫ ப/ 612212 (088௱0ந/ராய//4்‌214௮'/2௨௭௭௭0%ப///182129 | 
): 89119'1ப021/2 (8212 1ப084/2/8௮1ஐ9 100/௮) 

3921121182 (ு220௮//80த29'|) 59/919(59891/8/592919) 

181௮12 1ப084/௮ (1808௨௭1229 104/9) 
9209//0தி பய ப௨2௮/0ா22 பபா) 

பை பப்பா [வாய மய பட்‌ பள்‌ 1 வயப்‌ வ] 1 1%2)/[8114 10 
91); 8ங௮15'1(8௮௦'1/ 8௮1221) 99/88 


5911௮12191 52118௮122௦ 12॥16) 

1110 ரா பியா வியா இப்பப்‌ 
991804/221(99184/291/88280291) ஊ௮1812/(8௮4௦'121/8௮128'181) 10090 
வர்ர ப/ சர்ப ா29]9௦ெய//ப ராடு ால॥ி8. 

*****-03):52 கா்‌ ரா 55/0 பார்‌௦ [ரத &95ப6ப5, 1766 [5 9 
ர்வ 060016 50911660 800௦80 810 0150656090 8௦2 16 6௦6 
ற வி| 16 றாவெரா௦66 ௦01 1 [ப 0த00ற; 80 1 வா 1806 86 014656 
1௦ ௮] 6௦016; ஈவன்‌ 166 [லு 16 ரத 1905: 16606 1 [5 
௦1 7௦ 16 |ாத'5 றா௦ரிர்‌ 1௦ 5பரி*2ா 1. 


144௬௧௬௪௩43]: அப்பொழுது ஆமான்‌ அகாஸ்வேரு 
ராஜாவை நோக்கி: உம்முடைய ராஜ்யத்தின்‌ சகல 
நாடுகளிலுமுள்ள ஜனங்களுக்குள்ளே ஒருவித 
ஜனங்கள்‌ சிதறுண்டு பரம்பியிருக்கிறார்கள்‌; 
அவர்களுடைய வழக்கங்கள்‌ சகல ஜனங்களுடைய 
வழக்கங்களுக்கும்‌ விகற்பமாயிருக்கிறது; அவர்கள்‌ 
ராஜாவின்‌ சட்டங்களைக்‌ கைக்கொள்ளுகிறதில்லை; 
ஆகையால்‌ அவர்களை இப்படி விட்டிருக்கிறது 
ராஜாவுக்கு நியாயமல்ல. 

43):92 ॥89)/9வெய/்‌ ொராஸ்்டொ2௮), 
3891159'19/(8ய21119'191//8௩2129'12/) 820146௦௨20 ப €2பர்ா॥ 
பட்‌ ப; 8000௦2ப1ப ர 98/8 //8௨9௦(69 


6௦ ரி ்பஙவாம்்ப 519 ஜரா 19ொட்்ப ஙநக வார்‌ 
99/௮1/48௨௭ ॥/ர்‌ (௦ பபா ௨88. 


****742):092 [ரீ 1 ற6966 16 [ராத ஸ்‌ 1 06 மார்ரா நாக்‌ நாலு றா 
06 06510/60: 800 | மரி ஸூ 16 1௦0580 181615 074 “ஙா 1௦ 16 
௦6 ௦7 1056 12% 86 116 ப0ா26 ௦ரீ 16 0ப5॥ா655, 1௦ இத 16 
11௦ 16 |[பாத'5 1695பா/65. 


* 1714241883) ராஜாவுக்குச்‌ சம்மதியானால்‌, 
அவர்களை அழிக்கவேண்டுூமென்று எழுதி 
அனுப்பவேண்டியது; அப்பொழுது நான்‌ ராஜாவின்‌ 
கஜானாவிலே கொண்டுவந்து செலுத்த பதினாயிரம்‌ 
தாலந்து வெள்ளியை எண்ணிக்‌ காரியக்காரர்‌ கையில்‌ 
கொடுப்பேன்‌ என்றான்‌. 

413):102 800020பரப 188]/89 18 /நர்ரிரப/க நலா 
௦௦௯1211112] [சொல்‌], 24௮! 

9919817282 (888௮1ர/8௮18208/89298/ர28௮8௮) 
ரொ௱ஞ்‌ா்க்க்ெொா 1 வராகொாகாப௱ 4௦044௮ 


59117 பாபஙப௱ா3௮/07/௮(581/71/7பாபஙய௱ா9௫/௮/21 பாப்பா 892078) 
212114121:1/1(61-111111௫ (1 யா] 


****742):102 0 16 /ளாத 1001 [16 ராத ர்ா௦ா 1/6 8௦), 80 
த94/6 [ர பார்‌௦ 48 116 50 ௦7 860949 16 ,&த92146, 16 
/61ந5' பாவாட. 

*:%4௬௧௬௬௬%4(3]:10 அப்பொழுது ராஜா தன்‌ 
கையிலிருக்கிற தன்‌ மோதிரத்தைக்‌ கழற்றி, அதை 
ஆகாகியனான அம்மெதாத்தாவின்‌ குமாரனும்‌ 
யூதரின்‌ சத்துருவுமாகிய ஆமானிடத்தில்‌ கொடுத்து, 
413):112 ரால்‌ 109106: எாக்௨ ங6ி'ல1்‌ ஈ6€ ௮1% ப//001; எங்க 
1சா்ார்ப/ய பா 1640800801 5 98. 


“ஈர 2)112 கா 16 /ளாத 59/0 பார்‌ 8, 16 எங 15 தா 
1௦ 1166, 116 060016 9150, 1௦ 0௦ ர ரோ 96 4 5ள்‌ா 2000 1௦ 
1126. 


கவ]. ஆமானை நோக்கி: அந்த வெள்ளியை 
நீ வைத்துக்கொள்‌; அந்த ஜனத்துக்கு உன்‌ இஷ்டப்படி 
செய்யலாம்‌ என்றான்‌. 

“413):122 பக்க ற்கு றக்ராரா௦௦ா 82ம்‌ வடு/69), 
98)88௨47 றாவ! 6ஊா௭ா/2'/58௱01941129 1) 
971814800911891102'1(921121/62009118911௦ 1/822//480021182129'); 
2121111219: 9] 111117] 22181/2][-11/1:1121211/[0 

1695991101 1ப//ய௱ (11695991/1009711௦'1ப//பரா/1625894102112 
91ய//யரா), 0ங0ப ரர ர ப௮1//400௦11/ பாம 

பா 1ப//பரா(1 பாவாட யாவது பயா), ௦ஙராப 
காஸா 80 ப//2ப//ய௱(ா௭்ப//( பரா), எாக்லாரக்றக ஈ9௦71॥| 
ங2விதியரா(ங28ாத2பரா) 8008941/॥/பரா, 8௨ /8௦ொட்க 
ட695ப௱ 88881 யா(088ரிய௱ா) பர்‌ வ00௦1714/ப; 
93)98/891/0//௦ (182)888817/௨/129/8ப9௨ஐ/௮) 

91/89 வ/68(பவரா (811989 8பங1//82989/ பங) 69௮] ரப 

62 ப1200941ப, 89]88வ47 ௦௦2௮ ரபர்ாக்றாராஏ! 
0௦90800211211ப. 


*****-03):122 1 ங்னா௨ 16 1 0த5 501065 091160 ௦ 16 
ர்வ லெ ௦ர 16 ரிஸ்‌ ரானார்‌, வாம்‌ 166 ௩௦ மார்ரா 
9000௦10102 1௦ ௮1 194 பா 80 0௦0௱௱060 பார்‌ 16 [4 8த5 
1பபர் வாகா, வாட்‌ 1௦ 116 த0ங61015 194 1௩66 06 வவறு நாவெொர06, 
90 1௦ 146 ஈப/66 ௦1 வு 060016 ௦1 வவறு ௦106 900010102 1௦ 
16 வாரித்‌ 166௦7, 800 1௦ வே6ரு 60016 9716 16 |8ாதப226; 
16 86 ௦1 [ராத 86 பனப5 ங௨5 1ம்‌ பார்ரா, வா்‌ 569160 நா 16 
ராத 5 ராத. 


* 55௪௪௪௪3122 முதலாம்‌ மாதம்‌ 
பதின்மூன்றாந்தேதியிலே, ராஜாவின்‌ சம்பிரதிகள்‌ 
அழைக்கப்பட்டார்கள்‌; ஆமான்‌ கற்பித்தபடியெல்லாம்‌ 
ராஜாவின்‌ தேசாதிபதிகளுக்கும்‌, ஒவ்வொரு 


நாட்டின்மேல்‌ வைக்கப்பட்டிருந்த துரைகளுக்கும்‌, 
ஒவ்வொரு ஜனத்தின்‌ பிரபுக்களுக்கும்‌, அந்தந்த 
நாட்டில்‌ வழங்கும்‌ அட்சரத்திலும்‌, அந்தந்த ஜாதியார்‌ 
பேசும்‌ பாஷையிலும்‌ எழுதப்பட்டது; ராஜாவாகிய 
அகாஸ்வேருவின்‌ பேரால்‌ அது எழுதப்பட்டு, 
ராஜாவின்‌ மோதிரத்தினால்‌ முத்திரை போடப்பட்டது. 
43):122 8944788௭ றொ ரவா ௱௦௦்கா 
௦்ராாரா௦௦ 881 வரநங2வர/2(0௨ராாரா௦௦ா 821/1 ௦ந/ர/௨/ 021 
௦௦ 824௨௨) ௦16809911169 “17/௦7 இவார௦2 
பவம்‌ யசவாம்ா வல '/॥/வசாவாம்‌ாவ/ஜ |) 

1/2 (எரா 2ன9 1/6 625'|) 99/ஸ/2(88ட/௨/880/௮) 
5916919(5911918/5929/8) ௩௦௦1088/ய௱ 224111 ப16 [மா ப 
ஈராரா௦௦9௮//வெய௱, ஙா! 5//(ஙாா21//ஙஐ 1940) 

6௦1 18/ரெபரா, தொடா 162 2918௦ 


1990ப/2'1ப//621/8௨௱ (ஈ8௨0 ப ப//68௨௭௱/880பஐ 1ப//661188௱) 
12119 1௮/16 (1497121212 1/1/ 21௮221) வாய ற9ர்‌1210ப. 


*****-3):122 கா்‌ 106 161165 ஙுனா6 56ார்‌ நே 00515 [ஈர்‌௦ ௮11 16 
பத 5 ஜா௦ர்‌௦65, 1௦ 00, 1௦ [6|, 800 1௦ 0956 1௦ 615), ௮॥| 
161/5, 0047 ௩௦யாத 80 ௦010, [4/6 ஊரிள்‌ானா வாம்‌ ஙா, ॥ா ௦06 04, 
வா பழ 16 1/ந்வார்‌்‌ ஷெ ௦4 16 ர்ங்விரி்‌ றார்‌, வார்ப்‌ 15 16 
ரா௦ார்‌ &08௭, 80௦ 1௦ 19/66 16 5004 ௦71 1 1௦ 9 மாரு. 


**::1718ஈ11ஈ43):132 ஆதார்‌ மாதமான பன்னிரண்டாம்‌ 
மாதம்‌ பதின்மூன்றாந்தேதியாகிய ஒரேநாளிலே 
சிறியோர்‌ பெரியோர்‌ குழந்தைகள்‌ ஸ்திரீகள்‌ ஆகிய 
சகல பூதரையும்‌ அழித்துக்‌ கொன்று 
நிர்மூலமாக்கவும்‌, அவர்களைக்‌ கொள்ளையிடவும்‌, 


அஞ்சற்காரர்‌ கையிலே ராஜாவின்‌ 
நாடுகளுக்கெல்லாம்‌ கட்டளைகள்‌ அனுப்பப்பட்டது. 
413):142 வாரம்்க ்ா2௦ப//(ய காரா 800௦14111ப//ஙிாபபெொ வப 
591919 (5911918/5928/8) 181 1ப//யர(ாவாதஜ பற) (௦௦1 
942162௮111 16521௦//௮ 14 //்‌22'116982910) 
1:00ப//2002119 [691௨ 'ஷஞெரா ரல ஈ௭வ/௨29௮) 14/பங 6, [ரப ௦ங0ாபு 
ா9௦114/1/யாரா நாாகார்்காழ2்‌்ஈ 1800௦11210. 


*** 7-3) 14 7௨ 0000 07 16 பார்த 7௦ 8 00ம்‌ 1௦ 06 


தூவா ரர வறு ஜா௦ொர௦6 95 ழப01960 பாம்‌௦ | 6௦6, 124 1ஞு 
$110ப10 06 690 8294ள்‌ 124 ஸம. 


கக்க்க்ககக்க்க்க 311 அந்த நாளுக்கு 
ஆயத்தப்பட்டிருக்கவேண்டும்‌ என்று சகல 
ஜனங்களுக்கும்‌ கூறி அறிவிக்கிறதற்காகக்‌ 
கொடுக்கப்பட்ட கட்டளையின்‌ நகல்‌ இதுவே, இது 
ஒவ்வொரு நாட்டிலும்‌ பிரசித்தம்பண்ணப்பட்டது. 
43):152 எம்‌ ொட்ச1698191 199]/88ெர பக்க வாவரா2௮] 
91/11 12151 2 
டபா800911ப00௦8189119 (0 ப'₹2000211ப[0002082111௦'/0ப' (2000211ப00௦2 
991291); 8௩௮16 /67்‌12191/ 500598 88 ஐா8ாம்2ப. 
99/93 8॥3ப௱ /லயயி/௱றழ௦0 


பொர்‌8௮1 (பயம 821௦'/ப//ொ82௮129'|); 500598 
ராவா) (வாத்‌ பாதா ஈய]. 


*****-03):152 16 00515 பவார்‌ ௦பர்‌, வாத 854160 0 16 |[பாத'5 
௦ர௱சாளளர்‌, காட்ர்6 060066 ஙு ஐவ ஈர 5$ப்‌வா 16 08906. 
ாட்‌்ர்6 (ராத 8ம்‌ பாசா 58% 0௦ 10 (6 பம்‌ 16 ந்‌ 5பகவா 
25 னாட/ல(60. 


கக்க்கக்க்க்க்க்க்‌ 31155 அந்த அஞ்சற்காரர்‌ ராஜாவின்‌ 
உத்தரவினால்‌ தீவிரமாய்ப்‌ புறப்பட்டுப்போனார்கள்‌; 


அந்தக்‌ கட்டளை ௬சான்‌ அரமனையில்‌ பிறந்தது. 
ராஜாவும்‌ ஆமானும்‌ குடிக்கும்படி உட்கார்ந்தார்கள்‌; 
சான்‌ நகரம்‌ கலங்கிற்று. 

| 4] 


ட்டு 314715] 4 | 


414]:12 ரொம்‌ டுள்‌ நபா ௦ வ (-) உம்‌ 80௦0940ப, 
ரா௦ு் வலு (-) நாளா பிராகாதிவ உஙவ்்ராவாதத29 1919 [சொ்கக்கப, 
1911 ப0பரி1/, 598௱0௦1(598௱00௮1) ற௦911ப10/00' 100, 

ராரா எவர்கள்‌) ஈய றப800211ப00௦9, 
ரூப! 91/88/8298) 581/1/241ப0ா6௦ 
891௦10, 


*****-4):12 பவா 141௦106091 06௦660 ௮1 12% 26 0006, 
1/1௦106091 ஈவார்‌ ஈ/5 0௦47, 800 மபர்‌ ௦0 5980101014 பரம 85௦, 80 
ஙவார்‌ பெர்‌ ராம்‌ 16 ௱ே்‌ 07 16 பரு, 800 ௦160 வாந 8 1௦ப0 800 9 
16 ஜு) 

காபி. நடந்த யாவற்றையும்‌ மொர்தெகாய்‌ 
அறிந்தபோது, மொர்தெகாய்‌ தன்‌ வஸ்திரங்களைக்‌ 
கிழித்து, இரட்டுடுத்தி, சாம்பல்‌ போட்டுக்கொண்டு, 
நகரத்தின்‌ நடுவே புறப்பட்டுப்போய்‌, துயரமுள்ள மகா 
சத்தத்துடனே அலறிக்கொண்டு, 

414]:22 ॥98]/88ெர4 ணா! 995௮] 

ராயழய௱ காப (றப்பா! பா /ராபதறபாக்1 பரா) பார்ரா; 


1911 ப 0பர்1 வவ 99/8௦ எல! ங995வ/ப/01॥ இவ625104 
௦பஙவாய/ப௱ா பக்ார்காவரிச!. 


*****-04):22 கார்‌ 6 வனா 0606 16 [8 ர0த5 ஐ946: 1௦: 1௦6 
ரார்தார்‌ வார்‌ ரார்‌௦ 16 [ளரத5 2976 010160 வாக்‌ 5901601044. 


ஈழ ராஜாவின்‌ அரமனை வாசல்‌ 
முகப்புமட்டும்‌ வந்தான்‌; இரட்டுடுத்தினவனாய்‌ 
ராஜாவின்‌ அரமனை வாசலுக்குள்‌ பிரவேசிக்க 
ஒருவனுக்கும்‌ உத்தரவில்லை. 

414]:22 ॥99]/80ர பர்ர்காஙப௱ ஙவாப0சட/ 141 'நெயா ௦3௮/௦ 
56949 00ய௦1ப ॥9911/ பரா எ்ாவிஸ்ாந்ாபப'19 ந௩௦௦17௮ய//0ய1'169 
ராவ!89(ற௱888௨/௱8298) 1ஈய//ொய௱, ப0வங896ொப௱ (ப0௮885॥யற), 
920 ப/நுய௱ (820 பந/யா/92ப 2), ஐய/வாறவய௱ (ஐயா /ய௱) 


பரு, 8ா6/ா(8068௮/80௦82) ॥ாலர்1பபெர்ர்1௦/ 
5991031॥(5890௮॥) [18212 '(1/0௨12௮111௦ '////11ஐ |). 


*****4)32 காம்‌ 1 வரு ஜாவொர௦6, வரக 5௦ வன்‌ 16 [ரத 5 
௦ம்‌ ர்‌ 1/5 06066 0906, 166 1௩5 தார்‌ ா௦யாாராத 
॥ொ௦த 16 லங, 80 1961 த, வா்‌ ஙு6601 த, 800 வராத; 8௭0 
ராணு ஸு ர 5901001017 80 98165. 


காப. ராஜாவின்‌ உத்தரவும்‌ அவனுடைய 
கட்டளையும்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்த ஒவ்வொரு நாட்டிலும்‌ 
ஸ்தலத்திலுமுள்ள பயூதருக்குள்ளே மகா துக்கமும்‌, 
உபவாசமும்‌, அழுகையும்‌, புலம்பலும்‌ உண்டாய்‌, 
அநேகர்‌ இரட்டுடுத்திச்‌ சாம்பலில்‌ கிடந்தார்கள்‌. 
14]:42 800021பரப ஜலா 

1891182119 1ப௱ (118911821௦ 1ப௱/* 2௦1 3௮1ஐ௦ 1பாா), 

91/91 ப080/௮ 

௦210221121 பாாழ௦3 (01208௨1121 ப௱ற௦3//01210821/22'1பரா0௦௭/), 
991 வங2'ப//ய எர்வ(ரா8௮1 (௮1ம்‌ 2௦௦/2 42௮௭2௦); 
9/221/68 89/81 ஈர்ேபாா (௱ரவயாா/௱ர்தகய௱) 1ப/6800௦11ப, 
ரா௦ுவ9(-) பபெபர்ந்ரயார் க ௭ம்‌ 60பெர்1ப00௦0911ப, 8/௮] 


பெக்கி ஸ்கிப்‌ ங்ாராகாதில 2/௨ ரவாத22121) உபா) 
3/80௦9 8919 191/(8/௮2॥14௦'121/8/௦/25 191) 694 'ப1/6௦1'1991//யார்‌ 82. 


*** 7 4):4: 50 ஸ்வா ரான/06 800 6 ரவா வா!/ச5 08€ 800 
1௦0 1 ன. ஈவா ங்‌ 116 062 60660 தறு தாவ €0; ௮00 516 
5ம்‌ ஈவார்‌ 1௦ 00106 1/1௦10609/, 810 1௦0 19/6 வரு 15 5901401070 
1௦ ஈர: பர்‌ 6 ॥60644/60 11 ஈ௦்‌. 

ல. 44 அப்பொழுது எஸ்தரின்‌ 
தாதிமார்களும்‌, அவளுடைய பிரதானிகளும்போய்‌, 
அதை அவளுக்கு அறிவித்தார்கள்‌; அதினாலே 
ராஜாத்தி மிகவும்‌ துக்கப்பட்டு, மொர்தெகாய்‌ 
உடுத்திருந்த இரட்டை எடுத்துப்போட்டு, அவனை 
உடுத்துவிக்கிறதற்கு வஸ்திரங்களை அனுப்பினாள்‌; 
அவனோ அவைகளை ஏற்றுக்கொள்ளாதிருந்தான்‌. 
414]:52 8000211பரிப கா 1 உர்வா ப ₹98]88ப1௦௮| 
ஈடுணார்ரக்ார்யார்க வெல்பவர்‌ 

டாா210221'॥1(0/2௮ொ//௦ ॥/0/24221/2௦ |) 
௦ாயங829/ங/௮(௦1பஙவா821/2/0பங98ஊ/௮) 89108214/(-) 
9212100111 ப: [றா வால? சர்ாரா 

ராயா (ராய்வார்‌ாவொரயஹவொற்ாறா) ரா? வாாபு 


உுபாாழ20/, ராவாக !(-) பர592ொ1//469 வஙவாப//(ப/ 
(9119 1807111821. 


***** 452 ஈனா 09160 டஸின 10 1918௦4, ௦06 ௦ரீ 16 [சாத'5 
பாறு ிலா5, வரா ஈ6€ 180 ௮000௦10160 1௦ 9140 பா 6, 800 
2௮6௨ யார்ரா 8 0௦ற௱சாளொலார்‌ 1௦ 14010609/, 1௦ 10௦ வாஸ்‌ ம ப, 
90 வரந 1ம்‌ ஙு. 


ரக). அப்பொழுது எஸ்தர்‌ தன்‌ 
பணிவிடைக்கென்று ராஜாவினால்‌ நியமித்திருந்த 
அவனுடைய பிரதானிகளில்‌ ஒருவனாகிய ஆத்தாகை 
அழைப்பித்து: காரியம்‌ என்ன? அதின்‌ முகாந்தரம்‌ 


என்ன? என்று அறியும்படி, மொர்தெகாயினிடத்தில்‌ 
விசாரிக்க அவனுக்குக்‌ கட்டளையிட்டாள்‌. 
14]:62 800800/௨௨ 894482/ய(-) 192]/88(ெ40 காவா! ப௮959/ப//ய 


ராயாாவாக ஐ9ர4வாஙட்ரிராய//௨ வாகா (-) 
டப 'ா9000211ப00008122. 


*** 7-4): 50 19214௨௦0 வார்‌ 1௦0 1௦ 1410106091 பார்‌௦ 116 9466 
௦116 ந, பார்‌ ங்கு 06706 16 |[ஸாத'5 2916. 


*:*1%%%418ஈ44): அப்படியே ஆத்தாகு ராஜாவின்‌ 
அரமனை வாசலுக்கு முன்னான 
பட்டணவதியிலிருக்கிற மொர்தெகாயினிடத்தில்‌ 
புறப்பட்டுப்போனான்‌. 

414]:72 80002பரிப ௦ னல(-) நாகா 

$9ொ௱08/11/172(58௦ 11/1௮) 6188௯1 810094' நபா, 4௦0124] 
92/01 888௮0 99/87 //88ாவபய உபா 
வாப 5௦9 

0௦ ॥21/717௦10/2100௦1' பற (09241௦821௨ ரபாா/02்‌ொா21௦29 
210021 டுபா) வெவாப/( கர்ஙாக்ாஸ்்பரா வார்‌, 


****7*4):72 காம்‌ 1440106091 1௦/0 ரா ௦1 வ 12% 180 800860 
பாம்‌ ரா, வா்‌ ௦1 116 5ப௱ ௦7 116 ௱ாஞு 197 பாலா 180 

௦ [560 1௦ 2/ 1௦ 116 [ரத'5 1695பா165 10 116 6/6, 1௦ 0240 
வா. 


*க்க்க்க்க்க்கக க 035 அப்பொழுது மொர்தெகாய்‌ தனக்குச்‌ 
சம்பவித்த எல்லாவற்றைப்பற்றியும்‌, யூதரை 
அழிக்கும்படி ஆமான்‌ ராஜாவின்‌ கஜானாவுக்கு 
எண்ணிக்கொடுப்பேன்‌ என்று சொன்ன 
பணத்தொகையைப்பற்றியும்‌ அவனுக்கு அறிவித்ததும்‌ 
அன்றி, 


₹14]:82 4௦௦1021145 121௦௦1021௦ 121/௦௦178129'191) 82/௦0 
500599॥4 ஐ!'2௩2 [ரஷ்‌ ஈலிவிஷ்பாாாண்வந்யா ௨ ஹவிஙுயா) 
2) 1751117111 /1இ (210/1 112-1௫1 1110144714 
19911 பர்‌ ௨ார்ந் பர) 1 வர/வ0080பர்ர்வெயரா, வெ௮] 
9/4 (வில்்ர்்ருவாவஷ/8்ர்நுவ 89) 89/8வொரொ்ர்ரார்‌ £ 
0௦9, வெலார்ெொ்ொக்றா!! *லா 

181௮12 1ப//8௮/9 0௨௭௮22 1ப//வ)ாலாததப(/0982௮) 

வர றறொட்ாவய௱ா ௱வாாஈ9௨௦0வெயரா ஙவாபபெறுவா ப விப 
5011905௦18. 


“74:82 40/6௦ 6 தட ராரா 16 000 ௦07 16 மாரர்த ௦7 106 

060166 197 ௩95 தனா ௦4 $ பரவா 1௦ 060/1, 1௦ உவ 1 
பாம்‌ ள்ள, 8101௦ 060816 1 பார்‌ 6, 800 10 008126 ஈன 124 
5116 510ய/0 20 [॥ பார்‌௦ 16 ராத, 1௦ ௱ாவ/6 5பழற!/094/௦0 பாம்‌௦ ரர, 
9௦1௦ ௱ா9/6 160ப65ர*்‌ 067016 ஈரா ர௦ா 6 6௦16. 


80): யூதர்களை அழிக்கும்படி சூசானில்‌ 
பிறந்த கட்டளையின்‌ நகலையும்‌ அவனிடத்தில்‌ 
கொடுத்து, அதை எஸ்தருக்குக்‌ காண்பித்துத்‌ 
தெரியப்படுத்தவும்‌, அவள்‌ அகத்தியமாய்‌ 
ராஜாவினிடத்திற்‌ போய்‌, அவனிடத்தில்‌ தன்‌ 
ஜனங்களுக்காக விண்ணப்பம்பண்ணவும்‌ மன்றாடவும்‌ 
வேண்டுமென்று அவளுக்குச்‌ சொல்லச்சொன்னான்‌. 
414]:92 8௦ொர்்கவய(-) ஙலாக்்ப, ரா விலா (-) 


வு 1212'12/(ு௨ற்ம 212 21/11/2221) கர்ப 
உரி) /01 1171-12 


*****4)09) கா்‌ சர்‌ ௦6 80 1௦010 66 116 ௩௦005 ௦7 
110௦106091. 


கககக்ககககக 40:09 ஆத்தாகு வந்து, மொர்தெகாயின்‌ 
வார்த்தைகளை எஸ்தருக்கு அறிவித்தான்‌. 


414]:102 800020பர*ப 612 894442௦///041॥(-) 
ரா௦்விலை/ெள்‌(-) 5௦1நுாயறடாாகக ப: 


*****-4):102 கதா ன்ன 505/6 பார்‌௦ (1918௦4, 800 296 ராரா 
௦௦ொ௱ாணொவார்‌ பாம்‌௦ 1/41010609/; 


*அகக்கக ககக (40:10) அப்பொழுது எஸ்தர்‌ 
ஆத்தாகினிடத்தில்‌ மொர்தெகாய்க்குச்‌ 
சொல்லியனுப்பினது: 


414]:112 நக்வி ப 92021001//800808வ, பிறப்‌ 2ம்‌! 
99/91/0211 ஜரா 6411/1291/, இபாப$218௮௭08௮/ப௱ 
ஏரா6ஸ299/ய௱ 581, 8௮ா12'(வெலாரல/ஙாஐ 1) ஐ/சவிபராட201//ய 
392119'1ப//(வெ௮ா்2ப//ய/ஙஐ பய) 19898 

0௦ 5602100918/(0௦ 5812209191) ஈ 6612௮102௩௮ ௱௮4்‌'800201 
59918/6910ப௱ (5821286910 பா/58929/69 10பரா) 

வார்‌ (வார வ/ாத்‌8) ய 1வகாா99172 5941௭ப 0, 14/0 ப 198/8 
591919 (5911918/5929/8) ௦௦211/2/692181ப//பரா, 198/8 வரரப02்/9 
1990ப/'/ப॥'18(1890ப௦ 1॥1ப'!13/1220ப2௨' பப |8) 
591919(5911918/5929/8) 181 1ப//யர(8ாவாதஜ பற) 1 வர்பா; 
ர ராக்்க ௱பழ02பா29'1918/யரா 99/8 வெர்பா ॥| 
3ுூ2892021001200800ெர21 உப 5018015௦௱9௮1. 


*****4):112 வி நட [பரத வஙலார்‌5, 800 16 06௦016 ௦74 16 
பாத'5 நா௦ர௦65, 0௦ 1000, 12ம்‌ ௦5௦6, ஙி்ஞ்ா்னா வா ௦ா 
ஙா, 81௮1 ௦0௦06 பார்‌௦ 16 |[ஸாத ரார்‌௦ 16 [ரா€ 00௦பர்‌, ஙா௦ 15 
௦1 091160, 166 15 ௦06 80 ௦74 156 1௦ நபம்‌ ஈ॥௱ 1௦ 0691, 66 
5$ப0 1௦ ஙா 16 ராத 5வ| ௦10 ௦பர்‌ 116 201068 50616, 1974 6 
ராஸ ங6: பர்‌ | ஈஸட௨ ா௦்‌ 066 09/60 1௦ ௦0௦006 [ஈ பாம்‌௦ 16 [பாத 
11256 1 ரர ஸு. 


1. யாராவது அழைப்பிக்கப்படாமல்‌, 
உள்முற்றத்தில்‌ ராஜாவினிடத்தில்‌ பிரவேசித்தால்‌, 
புருஷரானாலும்‌ ஸ்திரீயானாலும்‌ சரி, அவர்கள்‌ 


பிழைக்கும்படிக்கு அவர்களுக்கு ராஜா 
பொற்செங்கோலை நீட்டினாலொழிய மற்றப்படி 
சாகவேண்டும்‌ என்கிற ஒரு தவறாத சட்டமுண்டு, 
இது ராஜாவின்‌ சகல ஊழியக்காரருக்கும்‌, 
ராஜாவினுடைய நாடுகளிலுள்ள சகல 
ஜனங்களுக்கும்‌ தெரியும்‌; நான்‌ இந்த 
முப்பதுநாளளவும்‌ ராஜாவினிடத்தில்‌ 
வரவழைப்பிக்கப்படவில்லை என்று 
சொல்லச்சொன்னாள்‌. 


14]:122 ஊவா ஙா! 2/1 2121 21/௫௮1ா112௦ 19/) 
ரா௦ு் வலை ெர்ரா(-) 
உங 12௦11 (1 வமா 2௦ர௮ 1/1 வராம). 


7 4]:122 கா்‌ ரஸ 1௦/0 1௦ 1440106091 69%6"5 005. 

* 5241-1122 எஸ்தரின்‌ வார்த்தைகளை 
மொர்தெகாய்க்குத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. 

414):122 ௱௦ர்்வல(-) 61காப/யெர்்‌ நார்ப்‌ (11யா0௨௦) 
50119005௦9/ப: ॥6€ 99/94 8௱வாஷ்ரிரா பஸ்ரா, ஸ்‌ 


9001721 18009//:0009911ப1/5, ॥ 66 1800பஙவொனா்‌்ம யா 
ராசாஸ்ா ஈராண்பல"'|92ல69. 


*****-4):132 1 1410106091 0௦060 1௦ 89வள்‌ ள்ள, 
ரட்‌ மார்‌ நிஙுகவிர்‌ நாகர்‌ 1௦ப 5811 650806 1ஈ 16 [பாத 0056, 
௦6 18 ௮1 116 16745. 


*:%:4:8:4ஈ14):13 மொர்தெகாய்‌ எஸ்தருக்குத்‌ திரும்பச்‌ 
சொல்லச்சொன்னது: நீ ராஜாவின்‌ 
அரமனையிலிருக்கிறதினால்‌, மற்ற பூதர்‌ 


தப்பக்கூடாதிருக்க, நீ தப்புவாயென்று உன்‌ மனதிலே 
நினைவுகொள்ளாதே. 

444):142 ஈ66 ராமா அவிலா ராவபாறகஸாயாம2௮, 
9/௦௦11727ய//ய௦்‌ 9/8 வுொொய௱(688ஷராப௱/ 5 ஷுொொப௱) 
190011/00 யா ங62ா0ப 102்ர்ரரயாக்்ப ஊர்யராறப௱ா(62்யா௦ பா), 
9000211பர்‌ப ஈ6ஞஷூபாா பா 12/008ா(1128002/1829002) 

1 பபெொாறவ்19௨பரா(ய்ப௱ு2118௨ப௱) 

9201661159 '(9201/66119 '1/821/6 ஐ"); ஈ6€ 10080100௦119 

92/41 ப//(ப பர்்வரவொபிப௱ாழ20॥ பாவ ாரொலா௱ாவ 
/0பர்ரப//2/8௦௦௦, நொயர்‌ ந்ாவர்பா, வாரப்‌ 501905௦08௮. 


*****-4):14” [0 ரீ 1௦ய 11௦26176ா 010654 1 06906 94 1415 
116), 1௨ எல! 166 ஊாிகாதவார்‌ ௦ 0814ன806€ 8156 1௦0 16 
765 1௦ 80௦106 01906; பர்‌ 1௦ப 80 1௩ 19465 10056 51௮|| 
06 0540/60: 800 ஙர௦ [0ா௦வஞ்‌்‌ ங௱்ஞ்‌ா்னா 1௦ப ர்‌ 6௦06 1௦ 1௦ 
1ாத0௦ 7௦ 5000 8 1/6 96 1/5? 


*:%%௪௪௪௪4ஈ44)14) நீ இந்தக்‌ காலத்திலே 
மவுனமாயிருந்தால்‌, யூதருக்குச்‌ சகாயமும்‌ 
இரட்சிப்பும்‌ வேறொரு இடத்திலிருந்து எழும்பும்‌, 
அப்பொழுது நீயும்‌ உன்‌ தகப்பன்‌ குடும்பத்தாரும்‌ 
அழிவீர்கள்‌; நீ இப்படிப்பட்ட காலத்துக்கு 
உதவியாயிருக்கும்படி உனக்கு ராஜமேன்மை 
கிடைத்திருக்கலாமே, யாருக்குத்‌ தெரியும்‌, என்று 
சொல்லச்சொன்னான்‌. 


414]:152 800020பரப 12 ௦ விஷ /ய(-) றலாப0்ெயாா 
50198015௦9: 


** 74) 152 ராவா ன்ன 0906 1 ஈர்பாா 14006091 1415 
21/1511/5]2 


சரவ. அப்பொழுது எஸ்தர்‌ மொர்தெகாய்க்கு 
மறுபடியும்‌ சொல்லச்சொன்னது: 

414]:162 166 009/, 500598॥ ॥ப///்‌18 3௦௦47௮1808 
1000121905 ஞு1ப, ரா௦௦ா'பா99' 91ய௱ ஐவ//பரா (0௨வ/பா/ 022௮ ப௱) 
டபுொொவயாா /யஞ்கொ௱வப௱ர்யாக்ாப, 
69/29/2(௨௮//9298/81௮//9929) 

ப3/995 0௦ ॥' பாதி (பம்‌வ2௦6௨௱௦௦ 1 "பாதஹ|);) ஈவொப௱ 
189171 7881ப௱ பவ996௭॥10௦ ॥' பங (ப8/9958॥0௨ 1 பங௦8); 
நபி அ்பார்ாயட்பிப்பார்டாபட்ட்‌ புட பிய இப்பம்‌ 

99/9 140241/॥ ஜரா 625100௨ா; ॥92 5ள்ரர்்சவ/யரா 
599101168॥(5981/'1681/58921168) வாாஈப 5018005௦89. 
*****-4):162 00, 246 102616 ௮11 16 ளும்‌ 12% 816 நானம்‌ 
1 5ப5, 80 1994 4/6 100 ௱6ி, 800 ஈனா ஊர்‌ ஈா௦ா [6 16௦6 
089/5, ஈனம்‌ ௦ ஸெொ: | 95௦ 80௦ ஈட றாவ/085 மரி! 85 |॥/66-/56; 80 
5௦ யார |ஐ0 ॥ஈ பார்‌௦ 16 [ாத, ர்‌ 15 1௦4 800001 2 1௦ 1116 |: 
ட்‌ 1ர்‌ | வாள்‌, | ழவாள்‌. 


* ஈச 16. நீர்‌ போய்‌, கூசானில்‌ இருக்கிற 
யூதரையெல்லாம்‌ கூடிவரச்செய்து, மூன்றுநாள்‌ 
அல்லும்‌ பகலும்‌ புசியாமலும்‌ குடியாமலுமிருந்து, 
எனக்காக உபவாசம்பண்ணுங்கள்‌; நானும்‌ என்‌ 
தாதிமாரும்‌ உபவாசம்பண்ணுவோம்‌; இவ்விதமாக 
சட்டத்தை மீறி, ராஜாவினிடத்தில்‌ பிரவேசிப்பேன்‌; 
நான்‌ செத்தாலும்‌ சாகிறேன்‌ என்று 
சொல்லச்சொன்னாள்‌. 


414]:172 80002பரப ௦ வ௮/(-) இப800911ப00௦9/, 6612 
111411 அ அ விய] 212101] ப் யய 


*****-4):172 50 1410106091 வார்‌ 16 வஸு, 80 0/0 80000/82 1௦ 
வ 1௭ ன்ன 180 ௦0௦060 ஈரா. 


**௧௧௧௧௬4140:1 75 அப்பொழுது மொர்தெகாய்‌ 
புறப்பட்டுப்போய்‌, எஸ்தர்‌ தனக்குக்‌ 
கற்பித்தபடியெல்லாம்‌ செய்தான்‌. 

| 5] 


*****) டன்ன 5] 


45):12 றா 8 891169 கேர 199]/வரலா 
1111 ப/௦0 ப்ப, 182/8 8௱வஷ்சரா பிறப்‌ ஈசர்‌! 182]89 
௦1பஙர்ய/(யா எ்்வாள்ற்ப/(ப ஸீரா (னிாரா22௨/21/2928) 
வர்ம ஈாாா921; 198189 8௭82//9959/ப//ய ஸ்‌ர்ரா8809 
௦ய்‌ொ௱ூெஷஐ ௨1! 01யா்‌ா்ற0்௦௦௨ொ1/1) ₹82]89682114/116௮ 
வன்‌ பாயார்வா. 


*****-0):12 11/௦ 1ம்‌ 61௦ 0955 00 16 14 ஸெ, 12ம்‌ ன்னா 
பர்‌ ௦0 6 0/9] 800916], 810 91000 ॥ஈ 116 16 0௦ப%்‌ ௦7 16 
ராத 5 10056, 06 ஜல்‌ 116 [ஸாத5 10056: 800 16 ளத 597 
படா ஈர்‌ ஈரூல 1௦6 [ஈர 16 ஈ0/ல] 10056, ன்‌ 8929ல்‌ 16 297௦ 
௦4 116 10056. 


ஈச ஈஈஈஈ 0). மூன்றாம்‌ நாளிலே எஸ்தர்‌ 
ராஜவஸ்திரந்‌ தரித்துக்கொண்டு, ராஜ அரமனையின்‌ 
உள்முற்றத்தில்‌, ராஜா கொலுவிருக்கும்‌ 
ஸ்தானத்துக்கு எதிராக வந்து நின்றாள்‌; ராஜா 
அரமனைவாசலுக்கு எதிரான கொலுமண்டபத்தில்‌ 
ராஜாசனத்திலே வீற்றிருந்தான்‌. 

£[5]:22 98/98 

98)95*1/12 ஸூர்‌ (89/85910106ஸஷு2/௨/92)894711௨ ஸஹ) ஞா 


ராபர்‌ ஸாரா ஈர்ரிளி்ஸ்ாவி: 1/உாம்0௦௦ப, வெலப/ய ஙா 
ய ர அடி அ இய இப்ப ய்ய ப்்டதிய்்ப 


ரிப்‌ 0௦15 02/00919/(0௦' 5802208191) கேவா! ப 
661182; 8000211பர்‌ப 2 [எர்ர்வவார்்ப யாதவா (5ாத20914) 
யாடு 1௦112௦]. 


*****-0)22 காம்‌ 1ம்‌ ஙு 50, பார்வ 16 102 ய டன்ன 16 பலனா 
4 த 1" 116 0௦யார, 12% 506 00%81160 ரீ8/0பா [ர 15 ஏ]தாம்‌: 80 
16 [வாத வ ௦ெர்‌ 1௦ டன 16 201068 506046 194 ௩௨ | 15 
80. 5௦ டீஸ்‌ வ்‌ ஈ6ா, 800 100060 16 100 ௦4 16 506016. 


சக ராஜா ராஜஸ்திரீ யாகிய எஸ்தர்‌ 
முற்றத்தில்‌ நிற்கிறதைக்‌ கண்டபோது, அவளுக்கு 
அவன்‌ கண்களில்‌ தயை கிடைத்ததினால்‌, ராஜா தன்‌ 
கையிலிருக்கிற பொற்செங்கோலை எஸ்தரிடத்திற்கு 
நீட்டினான்‌; அப்பொழுது எஸ்தர்‌ கிட்டவந்து 
செங்கோலின்‌ நுனியைத்‌ தொட்டாள்‌. 

“45):22 ॥88/89 89191 109104: 651081 99]89444ந/62, பாப 


ரோஙலாஈப்பரா? ஈ6€ [ஊரிய றாவாாசசர்ர்ப வா? ॥66 [9௦ 
2௦4றள்ர்பற /0ர்ர்/பரா, பாலய!ட (பெய வா. 


*****-0)32 ஈவா 59/0 16 /ளரத பார்‌ ஈன, 4//897்‌ ரிந்‌ 1௦0, பென 
ட்‌? 80 ங்‌ 15 ரர ா60ப651? ந எவ! 06 வனா னா 166 1௦ 
16 [வர ௦4 16 |பாத0௦ா. 


(03. ராஜா அவளை நோக்கி: எஸ்தர்‌ 
ராஜாத்தியே, உனக்கு என்னவேண்டும்‌? நீ கேட்கிற 
மன்றாட்டு என்ன? நீ ராஜ்யத்தில்‌ பாதிமட்டும்‌ 
கேட்டாலும்‌, உனக்குக்‌ கொடுக்கப்படும்‌ என்றான்‌. 
“415):42 800021பரிப கா: ॥99/8௦வெய/ய௦்‌ எக்கா, ஈகா 


1௮/4 களுக்காக பர்பார்ப/ய ரகவ்கவெயா 8ொொயரா ராவி 
நாவா வால]. 


*****-0) 4; காம்‌ ஸ்வா 8660, [ரீ [ம 56 2000 பார்‌௦ 16 [த 
6 16 1வாத வா்‌ பவா ௦௦06 1/5 08/ பாம்‌௦ 116 0800பஎ்‌ 124 | 
18/6 ஜா60260 10 ராரா. 


ரர வ. அப்பொழுது எஸ்தர்‌: ராஜாவுக்குச்‌ 
சித்தமானால்‌, நான்‌ தமக்குச்‌ செய்வித்த விருந்துக்கு 
ராஜாவும்‌ ஆமானும்‌ இன்றைக்கு வரவேண்டும்‌ 
என்றாள்‌. 

“45):52 8000211பரிப ॥889]89 65197 500901 5ஞுர/9, 8௮௮1 


1 ௦வரிர் க்ப்‌ பாபயாறாழ201 50111, கேரா கஞ்‌ ஙர்பாக்ப/ ப “ச8௦வொெயற 
௦௱௦ப௱ பாமா (நலார்கல/ஙிலாம்௨௨௭ஐ91). 


*** 0052 ஈவா 16 [பாத 59/0, 8056 1/8 1௦ றாவ 856, 
14 ॥௨றஷு 00௦ 95 8542 ௭4 55/0. 5௦ 16 [ரத ௮0 பச 
06 1௦ 16 0800ப6்‌ ரகக்‌ ஸிாான 80 ஜா602160. 


ரவு. அப்பொழுது ராஜா எஸ்தர்‌ சொற்படி 
செய்ய, ஆமானைத்‌ தீவிரித்து வரும்படி சொல்லி, 
எஸ்தர்‌ செய்த விருந்துக்கு ராஜாவும்‌ ஆமானும்‌ 
வந்தார்கள்‌. 

“45]:62 பார்பரா ந*ர290௦8௭95௦௱ 

0211 1189'180080ப!ருரி(௦௮1௱ 32 180080 பர௨நுர/0௦ா௱௮௦'180020பஜரநுரி), 
[99)89 6510781910 ற8ர்ாமப: பா ஙலிரபபெர்வ ஊவா? எப பாவ 
1:00ப1//20080பா; 66 1[6ெிளிச்்ப ௨ஊா8? 166 ர98ெ/க்ாக்ரார| 

099117 1௱௮741ப௱ !(6227199/பரா [யரா வாகா. 

*****-0):62 காட்‌ ர்௨ [ராத 591/0 பார்‌ ட்ஸ்‌ன 94 16 08௨0ல்‌ ௦7 
ஙி, ஸ்‌ 15 ரர நள்‌? எா்‌ ர்‌ எல! 06 தாரார்‌60 1166: 800 


ங்‌ 15 ரந ா60ப651? வனா 1௦ 116 விர ௦ரீ 16 [ராத 1 எல! 06 
67௦60. 


வ 56. விருந்திலே திராட்சரசம்‌ 
பரிமாறப்படுகையில்‌, ராஜா எஸ்தரைப்‌ பார்த்து: உன்‌ 
வேண்டுதல்‌ என்ன? அது உனக்குக்‌ கொடுக்கப்படும்‌; நீ 
கேட்கிறது என்ன? நீ ராஜ்யத்தில்‌ பாதிமட்டும்‌ 
கேட்டாலும்‌ கிடைக்கும்‌ என்றான்‌. 

45]:75 ஸ்ா்காரிய ஊனா 

விவா ராய்பாவ் பட்டு எ பவ்யா பபய்பவ பட்பெ பயயராபய் வ பட்டு 
): 

*****-0)- 2 ரவா 8ொல660 டீஸ்‌, வா்‌ 59/0, 1/1 ஐஸ்‌ லா 
ஈடு ா60ப65 [5) 


கககக்கக்க்க்க* 5) அ அதற்கு எஸ்தர்‌ பிரதியுத்தரமாக: 


£4[5]:82 199] [உர்‌ ார்வி!//உா2ா ர) ௭௮! 
பயம ப(|எ்பம்2ிர்ொற்ொர்ப), வா லிரா ப்பர்வ1௮/16 

169112 1ஜஞுர்ெயறா, ௨ பாரி ரவ0றகாக்ாரா 0201 உஞருவெயா, ₹98/88வெய/௦ 
ஏவாவாபார்‌்2௮!, ர89/88வெயரா ொாவாப௱ ஈவா ராப 

1௮2 பய்‌ (1௮1229 பயல்‌) 

5ு/2000910'12(5ூ௩800௦91/'18/5 0௩80009108) பராயார்ற பப 
வாவா வாறக்6(௨ா0269) ௨ா ஙவாரபபெர்வ்பற வா 

வரரா ரப்பி ொல்ய 291914 ஈ98]/8வெ 500801 5ஞூஙவ 
வா891. 

ஈர): [ரீ | 806 10பா0 ரீவ/௦பா [ர 16 [ஜார்‌ ௦7 16 பாத, 80 
ர்‌ 11 16256 16 [ராத 1௦ தாலார்‌ ஈட ஐன்‌, 800 1௦ வார்‌ ஈர 
[60ப6, |6்‌ 16 [வாத எர 8 0௦006 1௦ 16 080ப6்‌ 1௪4 | 
591 6026 10 1௨, 80 1 ஙரி| 0௦ 1௦ ௱௦ர௦ய்‌ 95 116 சாத 94 
5910. 


ப) ௨. ராஜாவின்‌ கண்களில்‌ எனக்குக்‌ 
கிருபைகிடைத்து, என்‌ வேண்டுதலைக்‌ 
கட்டளையிடவும்‌, என்‌ விண்ணப்பத்தின்படி 


செய்யவும்‌, ராஜாவுக்குச்‌ சித்தமாயிருந்தால்‌, 
ராஜாவும்‌ ஆமானும்‌ நான்‌ இன்னும்‌ தங்களுக்குச்‌ 
செய்யப்போகிற விருந்துக்கு வரவேண்டும்‌ என்பதே 
என்‌ வேண்டுதலும்‌ என்‌ விண்ணப்பமுமாயிருக்கிறது; 
நாளைக்கு ராஜாவின்‌ சொற்படி செய்வேன்‌ என்றாள்‌. 
45):92 எாாஷ்ஸாாராறா ரா லாம்‌௦௨ொொயா 
ராஜாணாலச்ச்ன்ள்நுபராுட(ரவாணள்‌சன்ப்ந்யராவுற௱வாளாுசன்‌ 
்ர்யாவெ/) ஐய்‌800911890; 98089௮/பயர 89/84 எண 

9959 1/ய///418 ௱ா௦்்வஷ(-) நாகா ஈயா சபால 


99ொொவ்பரா ராப 622 லா /௨'ாா0800917ப, வெல 
ரா௦்்வலாராாறவ(-) பர்கா ஈரிாவாக்்ஙவாவா. 


*****-0):09) ஈவா ங்வார்‌ பிரகா 1௦0 1கர்‌ ஸொ /மெரீய வா்‌ வா்‌ 9 
290 ஈர்‌: பக்‌ வரவா பா 584 1101060௦91 [ர 16 |[ாத5 ஐ916, 
941 [6 51000 101 பழ, ॥௦ா ரா௦ய/60 1௦ ற, 6 ங்க ரீப| ௦7 
1॥0/தாசர்‌1௦ 8294ல்‌ 110௦106090. 


5 அன்றையதினம்‌ ஆமான்‌ 
சந்தோஷமும்‌ மனமகிழ்ச்சியுமாய்ப்‌ புறப்பட்டான்‌; 
ஆனாலும்‌ ராஜாவின்‌ அரமனை வாசலிலிருக்கிற 
மொர்தெகாய்‌ தனக்கு முன்‌ எழுந்திராமலும்‌ 
அசையாமலும்‌ இருக்கிறதை ஆமான்‌ கண்டபோது, 
அவன்‌ மொர்தெகாயின்மேல்‌ உக்கிரம்‌ 
நிறைந்தவனானான்‌. 

£1[5):102 9௮ (88॥ய௱/82ிபரா) 8888 212! 909//4/௦ 10, 
1௮0 ங€€6்1ப/ ஙகாம்ாப, நாலா 

ர வி்‌ாஷ்பரா (வாவா ாஜ்யா/ வாவனா) ராவா 


ராவா்்நுிஸ்(றவாவ்ருடு௨வ௱ாங்நூ்ு) எா்ஷ்பாா 
92091/1/1/ப, 


*****-0):102 ]/வுவர்‌ 656 (18ாலா எளிாகாா60்‌ ரர்ற5விர்‌: வாட்‌ வ௱்வா 
6 ௦௨ ௦6, 6 56ார்‌ 800 08160 10 [16 ரீனா, 800 2ல்‌ 6/5 
வ176. 


ர 5 பார ஆகிலும்‌ ஆமான்‌ அதை 
அடக்கிக்கொண்டு, தன்‌ விட்டுக்கு வந்து, தன்‌ 
சிநேகிதரையும்‌ தன்‌ மனைவியாகிய சிரேஷையும்‌ 
அழைத்து, 

415):112 1லா வ/5பஙவங்ுக்ார்ாரா 

ராவ ஷுஷ்பா(றள்ர ஷ்ஷ்பா ற ஷ்ஷ்பா), நாவா 
0்‌'|181/1॥(ஐ॥'உரலிாரர/0/*'18/த௮ 1/8) 1ராக0்நுஷ்பரா, 89/89 
வட்‌ வரவ, நாகால 

01802 ப1/2'1௮/பா(0180ப//1௱௦௮/யா) 98/8 


௦௦201/21//888௱௦௮/பாா ஸ்ர்வ உடுபரா லா 
392119'1ப//0(வெலா்கப//ய/ஙாத பய) நங்க பய்‌ 5௦. 


ரவ) 112 கா்‌ பாலா 1௦/0 1௨ ௦ 16 த௦ரு ௦7 [6/5 1௦65, 
2௦ 16 றப்ப ௦7 16 சரிவா, 8 ௮ 11௨ 1ரரஜ வாவா 16 
(பாத 880 ஜா௦ொ௦160 ஈரா, 8ம்‌ ௦ம்‌ 6 80 8081௦6€0 ஈரா 860ய௦ 
16 இாரர௦65 800 56ஙர்‌5 ௦7 16 பாத. 


* சகச தன்‌ ஜசுவரியத்தின்‌ மகிமையையும்‌, 
தன்‌ பிள்ளைகளின்‌ திரட்சியையும்‌, ராஜா தன்னைப்‌ 
பெரியவனாக்கி, தன்னைப்‌ பிரபுக்கள்மேலும்‌ 
ராஜாவின்‌ ஊழியக்காரர்மேலும்‌ உயர்த்தின 
எல்லாவற்றையும்‌ ஆமான்‌ அவர்களுக்கு 
விவரித்துச்சொன்னான்‌. 

415):122 பராஷ்யா 8: 

93)991/12ஸூ2௮17/௦ (29/25/0622 14/2/89]/8510116ஸ/92 2/8) 


18ப௱ 18 5ஞுக ஙாபார்்ப/( 92/80வப08069/60009 
போ/ந்வர்ச ௩௨20 பஙகாஷுபரா 9224/வரி1௮/; ர 24 


99/98/ப08169/60009 198 பாபா பப 
ு199209///00௦111ப//6/1281. 

*****-05):122 பா 55/0 ரா௦60ய/6, 169, மன 16 0ப66ா 0/0 
|ச்‌ாாட௦௱ா 0006 /ஈ வா 16 |வாத பார்‌௦ 16 00ல்‌ 194 516 
090 60260 பந்‌ ராவர்‌; 800 1௦ ரா௦ா௦ய்‌ 8 | 1ரஙார்‌€0்‌ பாம்‌ ஈனா 
9150 ரர 16 ராத. 


* 18%) :12 பின்னையும்‌ ஆமான்‌: 
ராஜஸ்திரீயாகிய எஸ்தரும்‌ தான்‌ செய்த விருந்துக்கு 
ராஜாவுடனேகூட என்னைத்தவிர வேறொருவரையும்‌ 
அழைக்கவில்லை; நாளைக்கும்‌ ராஜாவுடனேகூட 
நான்‌ விருந்துக்கு வரவழைக்கப்பட்டிருக்கிறேன்‌. 
415]:132 8வ/பய௱ ௭ார்‌௮ 

/௦௦117208௮17/௦ ௦௦1780198௫/௨%/௦௦178௮789ஐ௮)_ ரா௦ர்‌6123((-) 


[99)/8வ47 80882885௮1 பளிொர்ரராப/ லவ] ஈகா 
199'ய௱சஙபாரா வஷ்விொ வாலே பரா ஙுவா'க2. 


*****-0):132 6 ௮ 1/6 வெளிஸா ௱ாஉ௱௦ாராத 50 1002 95 | 566 
11௦1060௦91 16 வ ஏர ரத 94 16 [ப ரத5 த916, 


**₹%%%411%4/5):132 ஆனாலும்‌ அந்த யூதனாகிய 
மொர்தெகாய்‌ ராஜாவின்‌ அரமனைவாசலில்‌ 


உட்கார்ந்திருக்கிறதை நான்‌ காணுமளவும்‌ 
அவையெல்லாம்‌ எனக்கு ஒன்றுமில்லையென்றான்‌. 


415):142 80002/பரப வலா 
ராவா்டுிஞ்(றவா்்ங்்டு௨/௱வாங்நூுல) வாய 
3ுப௦௨்/9 ஏல 2(40வ்12/ரவ2தி2ா) விபர வால 
09911/1/ப: வராறவ்பராப2ாவ(வரா்யராபசா௮) ப்ரகாகா889 0ாபு 
1௦0128 5800808690 ப௱; 94162 ராம 6/29/௮/(-) 
11௦01 //000980ப௱௦01 ॥89'8௫ு/2க்ரராறு ஈ66்‌ 199)/8பெய/யெள்‌ 
501189 ௦0௱; மஜராழப(0ரா0ப) 58௩௦887883 99/80 ப0806௮/60௦09 


வர்்பார்ய/(ெழ 00௮911/98(0௦818188/10௦8291890) 
வா9௮1 (வா 881/8); ர்வ (உரு 8818ப/( 
2291௨ உபரி 11௦௦ ப௱ா௭ர்ர் 2/௦ களங்க. 


*****-0) 14” வா 59/0 சீஷ 15 ப்ரீ 80 ௮11 ஈ16 ர்க்‌ பாம்‌௦ 
றா, பஞ்‌ 8 291005 06 ௱906 07 1ரியு ௦பட115 ஈரத்‌, 80௦ 1௦ ௦௦ 
506216 1௦ப பார்‌௦ 116 [பாத 12ம்‌ 1410106021 ஷு 06 8260 1162௦: 
னா 20 1௦ ர ளாம மார் ரா6 வாத பாம்‌௦ 16 00ெபர்‌. &ா௦்‌ 16 
ரத ட162560 (18௮; 80 16 090560 16 த௮/0ங5 10 06 ரா290௦6. 


ததத [4 ௮1/2 அப்பொழுது அவன்‌ மனைவியாகிய 
சிரேஷும்‌ அவனுடைய சிநேகிதர்‌ எல்லாரும்‌ 
அவனைப்‌ பார்த்து: ஜஐம்பதுமுழ உயரமான ஒரு 
தூக்குமரம்‌ செய்யப்படவேண்டும்‌; அதிலே 
மொர்தெகாயை தூக்கிப்போடும்படி நாளையத்தினம்‌ 
நீர்‌ ராஜாவுக்குச்‌ சொல்லவேண்டும்‌, பின்பு 
சந்தோஷமாய்‌ ராஜாவுடனேகூட விருந்துக்குப்‌ 
போகலாம்‌ என்றார்கள்‌; இந்தக்‌ காரியம்‌ ஆமானுக்கு 
நன்றாய்க்‌ கண்டதினால்‌ தூக்குமரத்தைச்‌ 
செய்வித்தான்‌. 

161 6] 

ட [56 6| 

உவவகககக்கக| ஏஏரட்தர்‌ 6 


“416]:12 எக்க ரச௦க்ரர்ருரி69 ஈ29]9௦ெய/ய ஈக்ராக்ரார் க! 
2182121147] 11607/1121211 

199/ வாவா வ/ஙாுாக்காஊாலாதஜ |) 
62[பர்ருராய/ 4/1 18080801 

ப வா1/1வ/([2ப வாரா 210/0 பல்‌ஹல1 ௮110) 
௦0 0பங21900௦௦௱92; 914 


93)895॥ப/ 1 !!((92]86ொபர்௭ா!//82)86பத௭11॥) 
3ுூ99511/200௦1194/1ப. 


***7-40):12 0 நாசர்‌ ஈ/்தார்‌ 0௦010 1௦% 16 [பத 51660, 800 16 


௦௦௱௱ா 060 1௦ 0 த 16 000 ௦7 ஈ600105 01 116 ௦00/0165; 800 
ஷு 166 1690 067016 16 [எத. 


கர்த்தர்‌ அந்த ராத்திரியிலே ராஜாவுக்கு 
நித்திரை வராதபடியினால்‌, காலவர்த்தமானங்கள்‌ 


எழுதியிருக்கிற நடபடி புஸ்தகத்தைக்‌ 
கொண்டுவரச்சொன்னான்‌; அது ராஜசமுகத்தில்‌ 
வாசிக்கப்பட்டது. 


16):22 8000211பர்‌ப 99591 1980518911 [82/8௦ ॥உ'ஈ௦்ப 
0ிா2178௮1/2'18917்/௦ (012102219 18௦4ந/௨/012488ா12௦'189ஐ/௮) 
ட/ல்2வயாா(0॥/ல்௨0வெயற) 1128௭685பற, 

93)98/291/0//௦ (182)888217/௨/129/8பொ9௨ஐ/௮) 

9/9 9௦2யஙராா6/(2818௦௮2யஙராா6௮//9ஐ௨௦௮௦யஙராற 2௮) 
1910080800891717179 ஞர்‌ 0௦ வல/(-) உ்பர்க்க வப 
62பரந/ர்பய/ 40 ப ௮295100௦12. 


*****-10):22 கா 1ம்‌ ஙூ 1௦பா0்‌ மார்ரா, ந்‌ 1410௦06091 180 1௦10 ௦7 


பினா 8 7௨, 14௦ ௦7 16 [பாத ௦080 வ1245, 116 [660௨5 
௦ர 16 0௦௦0, 18௦ 50பதார்‌ 1௦ [நூ ரவா ௦0 16 [ராத &95பனப5. 


*்க்க்க்க்ககக க ப.ஆ. அப்பொழுது வாசற்‌ காவலாளரில்‌ 
ராஜாவின்‌ இரண்டூ பிரதானிகளாகிய பிக்தானாவும்‌ 
தேரேசும்‌, ராஜாவாகிய அகாஸ்வேருவின்மேல்‌ 
கைபோடப்பார்த்த செய்தியை மொர்தெகாய்‌ 
அறிவித்தான்‌ என்று எழுதியிருக்கிறது 
வாசிக்கப்பட்டது. 


[6:32 8000211ப1ப 1889/89: 1102'169515(112'16828/11௮'169228) 
ரா௦ு்்விலை/யெ(-) ாணறப௱ ௱றலவா௱றஷ்ப௱ா 5ஞர00௦119478௦ வாபு 
1669118811. 844௨11 ஈ29180(வ௦1௦ 56/61 ௦௦20௮14921: வெற்ப 
௦ா*ய௱ 5ஞுூ0080வ1191 ௨ா'ப 50ாா2911'1(5008௮௦1/5௦88௭29'|). 


****7-40):22 கா 1௨ [பரத 5910) 4/2 ர௦௦பா 8 பதா ஈஸா 
௦66 0௦6 1௦ 1101060981 10 115? 16 59/0 146 [ரத 5ஊஙாம்‌5 
12% ராரா/ள்‌ன60 பார்‌ ராரா, 766 15 ஈ௦்ாரத 0006 10 ஈரா. 


*க்க்கக்க்ககக* ப 60ஆ அப்பொழுது ராஜா: இதற்காக 
மொர்தெகாய்க்கு கனமும்‌ மேன்மையும்‌ 
செய்யப்பட்டதா என்று கேட்டான்‌. அதற்கு ராஜாவைச்‌ 
சேவிக்கிற ஊழியக்காரர்‌: அவனுக்கு ஒன்றும்‌ 
செய்யப்படவில்லை என்று சொன்னார்கள்‌. 

46):42 லா 188 5 1௦௦/0 ய௱241 169 
ரா௦ு்வலை வ (-) *11௦௦1/1000808௦௮'0ப௱ா ப, 192]/8பெ1091441/॥| 


0695ப௱ழ201 199/9 8௦ பலாப்‌ எந ஙவார்ராயாம்க. 
900021 ப1ப ₹989)89: பம்‌ ப/ 4 ச%்ப ந்‌ வப |662ர182. 


*****-0):4; காட்‌ [பாத 5910, 14/௦ 15 11 16 00௦ப0? 11௦0 
பா ஙு 0௦00௨6 ரார்‌௦ 16 0020 00பாம% ௦1 116 [ப ரத'5 10056, 1௦ 
506914 பார்‌௦ 16 ராத 1௦ 812 1101060291 ௦ 16 107௩5 194 6 
[180 ஜா€0260 1௦0 ராரா. 


6): ஆமான்‌ தான்‌ செய்த தூக்குமரத்திலே 
மொர்தெகாயைகசத்‌ தூக்கிப்போடவேண்டுமென்று, 
ராஜாவிடத்தில்‌ பேசும்படி ராஜ அரமனையின்‌ 
வெளிமுற்றத்திலே வந்திருந்தான்‌. அப்பொழுது ராஜா: 
முற்றத்திலிருக்கிறது யார்‌ என்று கேட்டான்‌. 


46):52 188] ௦௦2/௮ /4698௭2௭ ஙா! 109106: 1௦9, 
ரபர்‌ சர்ர்‌ ராரா வாா84!(௨ா'௨ொ்வ]/2ா ௨1291); ॥98/89: 
பெ ப!'|69 ஙொசர்ர்பரா வா. 


** 70052 காம்‌ ர்‌ [பரத 5ஙளார்‌5 59/0 பார்‌ ஈர, ள்‌, 
பவா ஜ்‌ாஸொொ 1 16 00பார்‌. &ா௦்‌ 16 [ராத 5910, பள்‌ ஈரா ௦0௦0௦ 
[. 


சகு. ராஜாவின்‌ ஊழியக்காரர்‌ அவனை 
நோக்கி: இதோ, ஆமான்‌ முற்றத்திலே நிற்கிறான்‌ 
என்றார்கள்‌; ராஜா: அவன்‌ உள்ளே வரட்டும்‌ என்றான்‌. 
46):62 சொல ப'169 ங8ார்‌80094ப, ₹89]99 (22! 108106: 99/89 
ற்‌ ௨ ஙராபாராழபய்‌வ(நரராயாபர்ரி உ க்ர்யா பத்‌ ௮) 
ராவாபாபய//(ய வா 5ூ80080வ௦்‌ொ௱்பெற வா [66271880; லிபிய 


சொல, ரோஷ்ா ர, நல ₹82/889 1௨௨ 9 
வரயா பஙொ(நராயாாம்பங2) ஜாப நாலா காரி ரஈராலாக்ர ப, 


****₹-000:62 50 பலா 6 1. &ா௦்‌ 16 [பாத 591/0 பார்‌ ஈறு, 
24 572 06 0006 பார்‌௦ 16 ௱ ங௱்௦ாா 16 [பாத 0தார்ஸ்‌ா 1௦ 
௦௦ய? 11௦ங பிறா 1௦பதாம்‌ ॥ா [6 லார்‌, 1௦ ஙா ௩௦010 16 
பாத 0வ1ன்ர்‌ 1௦ 0௦ 1000 ௱௦6€ 18 1௦ ரார5611? 


1): ஆமான்‌ உள்ளே வந்தபோது, ராஜா 
அவனை நோக்கி: ராஜா கனம்பண்ண விரும்புகிற 
மனுஷனுக்கு என்ன செய்யப்படவேண்டும்‌ என்று 
கேட்டான்‌; அதற்கு ஆமான்‌, என்னையன்றி, யாரை 
ராஜா கனம்பண்ண விரும்புவார்‌ என்று தன்‌ மனதிலே 
நினைத்து, 

46):72 ॥98)8821 109106: 89/88 1உாொவ்‌ா 1௮ 


வராய ப/ி (நாபா பர்ரி வாயா பதி 82) ராலாபாபவெள்‌ 
$ஞூ/ஙாடு2்்ப ரோஙா 9௮9, 


*****-00):72 காம்‌ காவா வாலு€0 16 [ராத [௦ 1௨ ஙா 
16 [வாத தாரன்‌ 1௦ 0௦, 


* 8 %ஈஈஈ 0. ராஜாவை நோக்கி: ராஜா கனம்பண்ண 
விரும்புகிற மனுஷனுக்குச்‌ செய்யவேண்டியது 
என்னவென்றால்‌, 

£16):82 198198 

பயெர்1//06௦'| 1 ப/ி2 (பப்பா பர்ரி 2/ பபர்‌ பஜ 18) 

98) 8ங1//8ய௱, 98/98 68'ஈப!62(69 பர்‌!'2/622'பதி௮) 


பர்ர்ஷ்யா, வெ ஏா25॥69 181/40080பரா ச8ொபட்பற 
010 பப8180080862'10ப௱. 


*****-00):82 [6 16 0௮1 80086! 06 0௦பதார்‌ வார்‌ 16 [ரத 
புள்‌ 1௦ ஙு, 800 116 0156 124 16 [பாத ரன்‌ பழ, 810 1௦ 
௦௦விா “ஞு பர்‌ 15 56 பா [5 1690: 


கக்க்கககககக்* (6): இ ராஜா உடுத்திக்கொள்ளுகிற 
ராஜவஸ்திரமும்‌, ராஜா ஏறுகிற குதிரையும்‌, அவர்‌ 
சிரசிலே தரிக்கப்படூம்‌ ராஜமுடியும்‌ 
கொண்டுவரப்படவேண்டும்‌. 


416):92 8 ங௨ி்ரவொபற /வர்ரராஷ்யா 99/80/000௨ 242௨௦9 
01802 ப115' (0120 ப//54॥1) ௨யஙவாபஷ்/௨ (நெரி 
1:00ப//800808/69' ப; 88/89 1ாரொறலா்‌் 9 

வர்பாராழயிி க(மரராயாாபர்ர வயா பத்‌ 2) ராவாப்‌வா௮| 
9௮ல்‌ (௮த2வ1/1/ 1201), வால! /வக்ரராஞ்ராராவ! ஊர்‌, 
ராவ ாந்ரி(ரண்‌ாவஙாந்ுரி/ர௨ஜாஙாட்ுரி) பெய ற௨01 5ஞு்ப, 
93)88 13௭௦௨ 18 வரபா க(ராாயாபர்ர வரயா பது 8) 
ராிபடாவாப//ய 1008001062 5ஞு0080ப௱ ப ஙாப/ ய 

ராயா (௱பா௨ல//யா0288291) 0௦1800808௦ வா. 


*****-00):9) கா்‌ 16 1/5 800 800 10156 06 06114660 1௦ 16 
0 ௦1 ௦06 ௦74 16 [ஈத ௱௦5்‌ 1௦016 ஜாரா௦65, 12% நர்ஞு ௱ஷு 


ரொ 1நா௨௱சு மார்ல! ஙா 1௨ /ளாத 0வ1ஜ்ர்ஸ்‌ா 1௦ ॥0௦பா, 80 
இராத ரா ௦ா 0156090% 1௦பத்‌ 16 66ர்‌ ௦7 116 டு, 800 
0௦09 061706 ரா௱, 1ப5 வ! * 06 0006 1௦0 116 ராசா ஙா 16 
(பாத வெதர்‌ 1௦ 100௦பா. 


வாவ: அந்த வஸ்திரமும்‌ குதிரையும்‌ 
ராஜாவுடைய பிரதான பிரபுக்களில்‌ ஒருவனுடைய 
கையிலே கொடுக்கப்படவேண்டும்‌; ராஜா 
கனம்பண்ண விரும்புகிற மனுஷனை 
அலங்கரித்தபின்‌, அவனைக்‌ குதிரையின்மேல்‌ ஏற்றி, 
நகரவீதியில்‌ உலாவும்படி செய்து, ராஜா கனம்பண்ண 
விரும்புகிற மனுஷனுக்கு இப்படியே செய்யப்படும்‌ 
என்று அவனுக்கு முன்பாகக்‌ கூறப்படவேண்டும்‌ 
என்றான்‌. 

416):102 800027பரப 189189 883௮9! 09/04: 566/8 ௦6 
50080801 ங்ர21்ப /வர்ரராஷு்ஷ/்யா 1௦ 0ப0௦24/, 198]9 
992 ௮95௮11 பிொச்ரர்ப/ 4௭ 

/௦௦117808௮1ர/௨ ௦௦11808௨௫௨%/௦௦178௨788ஐூ/௮) ராஸ /ப (-) 


ர்‌ 800121281௭ (801720012128௭௨௭௱/8180018228௭8௱) 5ஞு; ற௦6 
5௦09 6188 ப௱ ௦ா'பரா 189'89217900801 82 82. 


*****-00):102 1 16௨ 1/2 59/0 1௦ (18௭), 12/6 88516, 800 
19166 16 80086 80 116 056, 95 1௦ப 85% 59/0, 800 0௦ ஸூ 
50 1௦ 140௦106091 16 /ங, 12ம்‌ எர்ர்ஸ்‌ிஈ சக்‌ 16 [ப ரத'5 ஐம்‌: [எர 
ர௦ராத 8] ௦7 வ 12ம்‌ 1௦ப ॥8்‌ 500/0. 


*%4௬௬௬%%4(67:10 அப்பொழுது ராஜா ஆமானை நோக்கி: 
சீக்கிரமாய்‌ நீ சொன்னபடி வஸ்திரத்தையும்‌ 
குதிரையையும்‌ கொண்டுபோய்‌, ராஜ அரமனையின்‌ 
வாசலில்‌ உட்கார்ந்திருக்கிற யூதனாகிய 


மொர்தெகாய்க்கு அந்தப்பிரகாரம்‌ செய்‌; நீ சொன்ன 
எல்லாவற்றிலும்‌ ஒன்றும்‌ தவறாதபடி பார்‌ என்றான்‌. 
16):112 80080006௨9 888௮ ங்‌ ரால்ார்வள்யா /வர்ரராண்ரு்யாா 

௦ 0ப0௦ஷு, றா௦ர்்வலஷ!((-) ௮ாதிவர்ார்ப(வாத2ரகாந் ய), பொரி 
பர்ரா்ஷ்ர்ீராவ! ஊர்‌, 

ராவ ாந்ரி( ராவர்‌ / ரகக ோாருரி) ப/கவொயறாற901 5ஞுர்‌ப, 
93)88 13௭௦௨ 18 வரபா க(ராாயாபர்ர வரயா பது 8) 
ராவாபப/ ய 100800/69 5ஞு/ூ80080ப௱ உப ஙே்ப/(ப 

ராயா (பா வ௨ல/ாயா0882௮0) 1௦0௦82. 


****7*-0):112 1 10014 488 16 8002 80 116 10156, 800 
39/60 141௦0609/, 80௦ 0௦பதார்‌ ஈரா ௦ா 0156008014 1௦பஜ்‌ 16 
4661 ௦07 116 0) 800 றா௦08/060 067016 ஈரா, பு எல! 11 06 
0௦16 பார்‌௦ 1௨ ராசா ஙா 16 [ளாத தார்‌ 1௦ ௦௦. 
11. அப்படியே ஆமான்‌ வஸ்திரத்தையும்‌ 
குதிரையையும்‌ கொண்டுபோய்‌, மொர்தெகாயை 
அலங்கரித்து, அவனைக்‌ குதிரையின்மேல்‌ ஏற்றி, 
நகரவீதியில்‌ உலாவும்படி செய்து, ராஜா கனம்பண்ண 
விரும்புகிற மனுஷனுக்கு இப்படியே செய்யப்படும்‌ 
என்று அவனுக்கு முன்பாகக்‌ கூறினான்‌. 

416):122 நாாழப(ா௦ப) ௦1 6/52(-) 188]/88வெ4 
9॥௮9//895/ப/(ெரா நாராய டங்கா (நார்பராமஙவாமா82)) 


9880௦3௮889! 58தா0௮/0ற௦11ப றாப//990111ப//௦010ப 18 
பூே்ர்ப/ வெரி ர்ாவவ்ர்ம் ப0௦வொா. 


****₹-0):122 0 1410106091 0806 9281 1௦ 16 [4 ாத'5 2916. பபர்‌ 
பா 857160 1௦ 615 10056 ௱௦பாாராத, 800 ஈவராத (6 690 
003660. 


கா. பின்பு மொர்தெகாய்‌ ராஜாவின்‌ 
அரமனைவாசலுக்குத்‌ திரும்பிவந்தான்‌; 
ஆமானோவென்றால்‌ சஞ்சலப்பட்டு 
முக்காடிட்டூுக்கொண்டு தன்‌ விட்டுக்குத்‌ 
தீவிரித்துப்போனான்‌. 

46):132 சொ ராவா ஈரார்ந்க 68வெள்‌ஷ்யாா ரவா 
ராவா்்நுிஞ்(றவாவ்ரங்டுவா௱ா2ங்ரநூஷ்ல) எவாவ்ய/வ௱ ராவா 
ஏ 2வ/0121( ௨2/21/1621) வ॥/8ப//(பரா உங்ரங்ா ௨00௦1, 
9/௮0ப080/2 82/08521௦1/428ப௱ வள 
ராா9ங்நு/ஸ்2(ராா்ந்ொரு வாவா) ஏாவ்பரா வால 
081110: ௦1/1 வெ(-) றாயா (ராயாம௨வ்வ/௱யா8228) ஈ6னா 
118921 ப0௦91411 (117292 10ப0௦2121//192217ப0௦92௦10) 
11௦0812066 (1௦0802னா66ா); லா ௩௦௦1021/ய/8௱௭3௮9௮, ஈஷா 
ஊரா றா!6'188வ வேப்ப 

ராயா (ராயா0894//7பா882940) 18221ப0௦வெள்ப 
ஈ்்ல்வுற ாா92௮11(வா 8௮1௭4௮ 1/ ௨8௭291). 

*****410):122 கா்‌ கரக 100 சாஷா 615 வரரீ6 வா்‌ 51 46 ராரா 
வரு நாராத நாக்‌ 80 069/8 றா. ஈவா 5/0 6/5 ஙா ராவா 80 
2668 [15 வரீ6 பார்‌௦ ராரா, [ரீ 1/1006091 06 ௦1 1176 5660 ௦7 16 
/614/5, 067016 வா 1௦ப 854 0சபா 1௦ 19], 1௦ப 5911 ஈ௦்‌ 
பாவ] நோள்‌ ஈர, பர்‌ ௭24 பாஷ்‌ 1௮1 0606 ராரா. 


*:%%%4%4ஈ46):132. ஆமான்‌ தனக்கு நேரிட்ட 
எல்லாவற்றையும்‌ தன்‌ மனைவியாகிய சிரேஷுக்கும்‌ 
தன்‌ சிநேகிதர்‌ எல்லாருக்கும்‌ அறிவித்தபோது, 
அவனுடைய ஆலோசனைக்காரரும்‌ அவன்‌ 
மனைவியாகிய சிரேஷும்‌ அவனைப்‌ பார்த்து: 
மொர்தெகாய்க்கு முன்பாக நீர்‌ தாழ்ந்துபோகத்‌ 


தொடங்கினீர்‌; அவன்‌ யூதகுலமானால்‌, நீர்‌ அவனை 
மேற்கொள்ளாமல்‌ அவனுக்கு முன்பாகத்‌ 
தாழ்ந்துபோவது நிச்சயம்‌ என்றார்கள்‌. 

£16):142 ஙா "(வா௦'/8ங௮ஐ'|) 100201 

0699100101 ப//ய௱ற௦௦69, 198]/80வ4 
௦ாா210821/2'1(022ொ141௦1/0/222ொ/22'|) பளார்‌, 62 5ஞு்‌08 
வரயார்ரிய/்ப ஙா ொலாொளு்‌ா 


1 பா! 80090ப1111 2௮11 (1 பா! 80080ப1111 18௮17௦ 1/1 ய(ர ௮0080ப 
[காஜ |). 


ஈர 40):142 காம்‌ மு்ரிஉர்ரலு ஙா உரும்‌ ர்வவாத மாகா ராரா, கொ 
16 [ரத பாண ள!வ5, வா்‌ 95160 1௦ 0 த (188 பாம்‌௦ 16 
080ப6்‌ 1௪4 டீஸ்‌்னா 180 ழா60260. 


**%௪௪௪:%ஈ6):1- அவர்கள்‌ இப்படிப்‌ 
பேசிக்கொண்டிருக்கும்போதே, ராஜாவின்‌ பிரதானிகள்‌ 
வந்து, எஸ்தர்‌ செய்த விருந்துக்கு வர ஆமானைத்‌ 
துரிதப்படுத்தினார்கள்‌. 

161 7| 

5 [65 ச 


4[7):12 ॥98/8214/1/ந2௦1/ர்‌/2(௭82)821/1/௩௨௨//29]/8௦ொ4/௨ஜ/௮) 
61181ப08069 பராபாக்்ப 9, 199/9௨ெய௱ வாபா பவார்‌ 20091ப, 


*****-47):12 50 16 //8த 80 பாசா 06 1௦ 080ப்‌ யாக்‌ 
ட916்‌ 16 ப. 


882). ராஜாத்தியாகிய எஸ்தருடனே 
விருந்துண்ண, ராஜாவும்‌ ஆமானும்‌ வந்தபோது, 


£47]:22 ராகா்றொ 8௮1 பராயார்ார 2800081859 
021189'180080பொற௦21ப, 192]89 651221 108/6: 6518 
99/92/4௩௦௦, பா ஙிாபெபெர்வி வா? எப பாவ 
00ப//0090ப௱; ॥௦6 620419 ௱வா௱ா2௦ர்1்ப ரோ? ॥6€ ஈசாக்‌! 
92ராசர்ர்பற |66சர்ர்க2பரா 1/1 வா. 


*****-47) 22 காம்‌ர்௨ பாத 59/0 82 பாம்‌ 46 ௦ 16 560000 
09/ 94 16 0810ல்‌ ௦ரீ வாரா6, 424 15 1 ஐன்‌), போ டீனா? 
றொ ம்‌ ள்ல! 06 தாலார்‌60 166: 800 நாகர்‌ 15 1 ா60ப61? 80 16 
$19|| 06 ற6ார்‌௦ரா60), வனா 1௦ 16 ௮174 ௦7 116 [ாத0௦ற. 


யு). இரண்டாம்‌ நாள்‌ விருந்தில்‌ 
திராட்சரசம்‌ பரிமாறப்படும்போது, ராஜா எஸ்தரை 
நோக்கி: எஸ்தர்‌ ராஜாத்தியே, உன்‌ வேண்டுதல்‌ 
என்ன? அது உனக்குக்‌ கொடுக்கப்படும்‌; நீ கேட்கிற 
மன்றாட்டு என்ன? நீ ராஜ்யத்தில்‌ பாதிமட்டும்‌ 
கேட்டாலும்‌ கிடைக்கும்‌ என்றான்‌. 

₹17]:22 800021 பரப 

99)9821/1//2௦1/்‌/௦ (182]8௦1/௩௨ந/௮/29]/89440 நு) கரச 
விவா ராய்பாவ்பட்டு எவ யப வ பட்பெ பயய்ராய் பட்டு 
): [98]8869, பராரப0௨்/ (2 ர// து ॥) லப 
பரய0வ/(॥ ப்பம்‌!) [404 ப, "2/8௦வெய/ ய்‌ எர்ந்்காவஷொயாரா்ாகவ ௨ 
வ ொாொபெர்விப//(ப ௨ / வப, வா௱றாகாரகள்்ப/ வா 

18௮12 1ப௱(|சாலாதஹ பா) ௨ஊால( 


(2119 '184/10200080பங91082102 (162119 '18/1080080பங9108218/162119 189/1080 
030 ப21178829). 


*****-47)32 ஈவா ன்னா 16 0ப66 8ாங்‌னோ60 800 5910, !* | 8/6 
1௦பா0்‌ ரவ௦பா ரா ந்ு ஒர்‌, 0 ரத) வாட்‌ ரர்‌ 1 16956 16 /8த, [6 
ரர [ரீ 06 ஜஹ்வாறாஉ7்‌ ஈட ஐனள்ர்‌/0ா, வாம்‌ ஈறு 06௦016 94 ஈர 

[60 ப65*: 


ரக). அப்பொழுது ராஜாத்தியாகிய எஸ்தர்‌ 
பிரதியுத்தரமாக: ராஜாவே, உம்முடைய கண்களில்‌ 
எனக்குக்‌ கிருபை கிடைத்து, ராஜாவுக்குச்‌ 
சித்தமாயிருந்தால்‌ என்‌ வேண்டுதலுக்கு என்‌ 
ஜீவனும்‌, என்‌ மன்றாட்டுக்கு என்‌ ஜனங்களும்‌ 
எனக்குக்‌ கட்டளையிடப்படுவதாக. 

417]:42 வாதில்‌ 5/(ாத29 91) சொர்க்கப்‌ மாப ஈாறா௦௦௱௦௮//0ப௱ழசர்‌ 
ர௦ப௱ 8 1ாவதில பராடுாலாதஹ யா) பர'/00௦11௦2௱; 
901௱௮॥1'189/வயரா(உள்றா2/௦11883௮வய௱/80/௱௮/2௦'1888வய) 
4618911114 '1991வப௱ (௩618911172 188வ௨ய௱,ங்6]'|9911122'18922௨ய௱) 
வர்‌ 100 2ர்1ய00௦வா2௮பா ௨ ற ஸபாக௱ஷொபடறலா; [000211 ப11௦9 


93)98பய//பய ப'ர09௮/ய௱(பாா088ப௱/யா02௨2ஐெய௱) ரொ ப/ 
கா 99ந்பாப பரந காஙக2௭0௨்‌ாா்ா2௱௱ாபஜு(்ப ௨891. 


*****-47):4: [00 6௨ 816 5010), | 800 ஈட 06௦016, 1௦ 06 0651701/60, 
1௦ 06 99/0, 800 1௦ 65. பேக்‌ [ரீ 6 80 066 5010 1௦1 0௦0088 
90 0௦0௧௦8, | ௬௨௦ ஈவ்‌ ர 1௦த2ப6, ௮1௦யத்‌ 16 வாவா 
0௦ப10 1௦% 0௦பார்‌௨ங!| 116 |ளாத'5 08926. 


ஈவு. எங்களை அழித்துக்‌ கொன்று 
நிர்மூலமாக்கும்படி நானும்‌ என்‌ ஜனங்களும்‌ 
விற்கப்பட்டோம்‌; அடிமைகளாகவும்‌ 
வெள்ளாட்டிகளாகவும்‌ விற்கப்பட்டுப்போனாலும்‌ நான்‌ 
மவுனமாயிருப்பேன்‌; இப்பொழுதோ ராஜாவுக்கு 
உண்டாகும்‌ நஷ்டத்துக்கு அந்தச்‌ சத்துரு 
உத்தரவாதம்பண்ண முடியாது என்றாள்‌. 

£[7):52 9800021110 ப ॥98/88/82107/2(198])88824/௨/82]888௦ஐ/8) 


9/(899691ப(819858/691ப//82898/81ய) 
ரால்‌ “பா௦211/2௮1 (ற௦ொயா௦2௩/௮2௨1௨/௱௭ய௱௦200/௮228), 


193)921/1//2910//௦ (188]8211/0/2௨/௮/28]89410டு௨ஹு/2) கேரகா4] 
109106: 100201௦ 5ஞருல்‌ 

ப ாராவாதி௦ "0 யார்ாாதல௰ 1௦௦81 ப'1ஐ8ா௮ாத௦௦ ஈவா 
) 981? ஙா ௨வாதி68(802269)? ௨9௮. 


** 7152 ஈவா 16 [பாத பவாய 804660 800 59/0 பாம்‌௦ 
டன்ன 16 0066, 48௦ 15 6, வா்‌ வனா€ 15 06, 12ம்‌ யொர்‌ 
பா5பறா6 1ஈ ர ஈவர்‌ 1௦ 0௦ 50? 

*க்க்க்க்க்க்க்க்க [7] அப்பொழுது ராஜாவாகிய 
அகாஸ்வேரு மறுமொழியாக, ராஜாத்தியாகிய 
எஸ்தரை நோக்கி: இப்படிச்‌ செய்யத்‌ 
துணிகரங்கொண்டவன்‌ யார்‌? அவன்‌ எங்கே? 
என்றான்‌. 

47]:62 ்ாகிாரய களா: 594 பாபஙயா 
0௦1:81தா௮1பய௱9௮/ர்‌/2(021௨/தாபய௱2/௨/082ஐ௦/தா8௮1பர88ஜ/௮) 8ம்‌ 
ராவாக ராக்ஸ்‌ ரப ௨௱ாம்ாொ ௨991; 80002ப10ப 


198)88ய//ப௱ 29/80 ௱பாழவல(யாமவ௨வ௨/௱பா02929) 
௦௱௦ */॥//18094ஈ%78௮ (1//1180ொர்2ொ/1/த்‌80ொம்8௮1). 


*****-47):62 காம்‌ மன்னா 59/0), 116 80/80 80 வாராரு 15 1/5 
ங்‌ பிறொசா. ராரா பிறாளா ஙே ரச! 067016 16 1/2 வா்‌ 106 
0ப6னா. 


த்தக்கக்குத்த்த ரச்‌ அதற்கு எஸ்தர்‌: சத்துருவும்‌ 
பகைஞனுமாகிய அந்த மனிதன்‌ இந்தத்‌ துஷட 
ஆமான்தான்‌ என்றாள்‌; அப்பொழுது ராஜாவுக்கும்‌ 
ராஜாத்திக்கும்‌ முன்பாக ஆமான்‌ திகிலடைந்தான்‌. 
417]:72 88]89 ப/ொஸ்ா1்‌௦௦06௨௮ 1/8900121959008114//௮॥ 

வரர்‌ சயாக்யு, வாணாகா௮ 1௦9774! 0௦82; 99/9௮ 


18௮1வ௮//ய0 0௦119800ப ஈராஈஸ/ர/00211217௨ “ப 888௮ / 60, 
93)9821/1//2௦1/ர்‌௦ (182)821/1/ ௩௨/27/2918 /௨ஜ்/௮) 


கேக்‌ 12 
0189 181ப/92/6(02182'181ப/92௨/0189'1௮1ப!(62928) 
புய ம உரி பப்பா 


747) 72 காட்ம்ா௨ [ராத எரளாத ரா௦ொ 16 0ாபெர்‌ ௦7 பராஉ 
15 நாக்‌ பவார்‌ ரார்‌௦ 16 051806 208: 8 ளா 940௦௦0 பழ 1௦ 
ராவ 60ப65 1௦ 16 |[ரீ6 1௦ 646 116 0066; 10 6 59 197 
26 ௫25 வேரி 06்னாராரா60 8ல்‌ எற ரோ 16 பாத. 


ஈச. ராஜா உக்கிரத்தோடே 
திராட்சரசப்பந்தியை விட்டெழுந்து, அரமனைத்‌ 
தோட்டத்திற்குப்‌ போனான்‌; ராஜாவினால்‌ தனக்குப்‌ 
பொல்லாப்பு நிர்ணயிக்கப்பட்டதென்று ஆமான்‌ கண்டு, 
ராஜாத்தியாகிய எஸ்தரிடத்தில்‌ தன்‌ பிராணனுக்காக 
விண்ணப்பம்பண்ண எழுந்துநின்றான்‌. 

“7]:82 ॥88/89 ளா ந௦௦்1்ார்ா ரியாக ப 1 2௨0௦08௭958௱ 
021189'18009119 10244 ப/ெர/ 

1 ்யறறங்ாயிவருரி ராயா ஙா ப்ஷ்ரி/*ரரயறங்காபதர்ரி), க்கா 
பி/ொொக்ாரப/்‌2 ௱ஸ்ாந்ந்ரா்ற௦! 8888 பாச்்யார்ய/எ்ொர்ல; 
90002[பரப ₹89]99: ரா 8ணஷ்ரிராய//பா0௦வொலு வா 
றாயா ஙா 99/80 வங (0881௨) 

$ஷூு/ வங ாபெராவா ராப ்‌2௨௭௭௦௦ ௨82; ராக ஙி 21 “92/8 
ஙி யாம்ப ஐரகாக்்வெபொ6ச 88௨ 


ராயா வ/( பர்ஸ்‌ வ/௱பத2ார்ாவ]) 
ாா௦௦0100091182115'1(1௦௦௦100௦911891119'1/௦௦01000௦91189129'|). 


*****-47) 5 ஈவா 16 [பாத ஈன்பயாா60 ௦பர்‌ ௦ரீ 16 081906 29௭08 
111௦ 16 01806 07 16 0800ப6்‌ ௦ரீ வராா6; 800 48 வங 1வ8ா 
படா 116 060 பர்னாலா 86 ௩95. ஈவா 59/0 16 [ராத 14/41 16 
10106 16 0ப66வ 9150 067016 ரா€ [ர 16 0056? &5 16 ௦010 வார்‌ 
௦பர்‌ ௦7 116 |0த'5 றா௦பர்‌, 1ஸு/ 00660 1825 19806. 


78. ராஜா அரமனைத்‌ தோட்டத்திலிருந்து 
திராட்சரசம்‌ பரிமாறப்பட்ட இடத்துக்குத்‌ 
திரும்பிவருகையில்‌, எஸ்தர்‌ உட்கார்ந்திருக்கிற 
மெத்தையின்மேல்‌ ஆமான்‌ விழுந்துகிடந்தான்‌; 
அப்பொழுது ராஜா: நான்‌ அரமனையிலிருக்கும்போதே 
என்‌ கண்முன்னே இவன்‌ ராஜாத்தியைப்‌ பலவந்தம்‌ 
செய்யவேண்டுமென்றிருக்கிறானோ என்றான்‌; இந்த 
வார்த்தை ராஜாவின்‌ வாயிலிருந்து பிறந்தவுடனே 
ஆமானின்‌ முகத்தை மூடிப்போட்டார்கள்‌. 

₹17]:92 800021 பர[ப 
93)95॥ப/1ா!!((292]896ொபர்௭்ாமா!/22)86பதமா!|) 1 ப//6179 
டாா210221/2'॥1(/2௨ொ/௦ ॥/0/2422/22'॥) 300889 (91110௦8198) 
பாயா 0பஙகா: 11409, 99/8௦ 
ர௨௭௱2௦/0/92/0(1௨௭௱௦//8880/௭௱௮/(/82220) 628 

ரா௦ு் விலை (ெ(-) லா 5ளுரர்பார்ா்க ௭௱கப(2௱02ய) றப9 
புரூ 8818 1௦௦/௭ 8 ங6611௨ ௦௮ 


189118009111ப 1141 2%ப ௨920; 80002பரப (98/89: 944169 
வாலு 11௦௦11 /100090பாதய 1(1௦௦1/100090பாதஹ |) ௨௮. 


** 7 ):9) நாம்‌ பிலா, ௦06 ௦07 16 மாற வ1915, 5910 067016 
16 [பாத 32௦/0 ௮150, 16 290005 ரிரீமு ௦ப16 ஈரத்‌, வரர்‌ பா 
80 ௱806€ 1௦ 1414௦10609], ங௦ 180 500/0 2000 1௦ 16 [ப த, 
48004 ॥ஈ 16 ௦56 ௦ரீ கா. 1 16 [ரத 59/0), லாத ஈர 
16620. 


ரர). அப்பொழுது ராஜசமுகத்தில்‌ இருக்கிற 
பிரதானிகளில்‌ அற்போனா என்னும்‌ ஒருவன்‌: இதோ, 
ராஜாவின்‌ நன்மைக்காகப்‌ பேசின மொர்தெகாய்க்கு 
ஆமான்‌ செய்வித்த ஐம்பது முழ உயரமான 


தூக்குமரம்‌ ஆமானின்‌ விட்டண்டை 
நாட்டப்பட்டிருக்கிறது என்றான்‌; அப்பொழுது ராஜா: 
அதிலே அவனைத்‌ தூக்கிப்போடுங்கள்‌ என்றான்‌. 
417):102 800800/6௨ 8௭83௮௨ ௱௦ருவவ//ப(-) உருஸ்க்்வாறா்‌்ஈரா 
1௦௦/ப௱2ாக்ார்ா! 88/6௦ 


11௦01 1000911821105 (111௦௦1 1000911821112'/1௦௦1 1000211982 |); 
90000217ப1ப 99/84 ப/பகரா நாஉரக்றக்‌ாப. 


*****47):102 5௦ 1ஞஸு 8260 1/8 ௦ 16 த2௮1/00/5 12% 6 180 
0ா6008160 1௦1 141௦106091. 7௨ ஙு 16 [பரத வாஸ்‌ 09017160. 
***:471811ஈஈ47):102 அப்படியே ஆமான்‌ மொர்தெகாய்க்கு 
ஆயத்தம்பண்ணின தாக்குமரத்தில்‌ ஆமானையே 
தூக்கிப்போட்டார்கள்‌; அப்பொழுது ராஜாவின்‌ உக்கிரம்‌ 
தணிந்தது. 

1612 8] 


லட்‌ அ க31101510 8| 


48]:12 எாரஷ்ஸ்ாராறா 9/998/621ப(811825/68ப/8229/621ப) 89199 
9௦01721470 58க்்பாபஙளொரபாம்்க 8 ங்க 
93)821/1//2௦1௬்‌/௦ (182)821/1/ ௩௨/27/2918 /௨ஜ்/௮) 
648ய/(/6 (௦ ௦பர்ர்ா௨; ராவா வ௭(-) 

193)895॥ொப/ ம !!(192]96ொப்2ர!//82185ப2111) ஙா; 
வா நாவா ராக பர்ஸப வாாப ஊச உ்ரக்ரயாமாா௨௮1. 


*****-082):12 ரொ ர்ச்‌ லெ 0/0 16 [ரத &95பனப5 தஐ/6 16 0056 
௦4 18 16 /6ய/6' வொளாடு பார்‌௦ ஸ்‌ 16 பனா. &0 141௦1060௦௮ 
௦6 067016 16 [ப 8த; 10 டன 80 1௦/0 ங்கம்‌ 6 ௫25 பாம்‌ 6. 


1:24:84: அன்றையதினம்‌ அகாஸ்வேரு ராஜா 
யூதரின்‌ சத்துருவாயிருந்த ஆமானின்‌ விட்டை 
ராஜாத்தியாகிய எஸ்தருக்குக்‌ கொடுத்தான்‌; 
மொர்தெகாய்‌ ராஜசமுகத்தில்‌ வந்தான்‌; அவன்‌ 
தனக்கு இன்ன உறவு என்று எஸ்தர்‌ 
அறிவித்திருந்தாள்‌. 

“18]:22 98/89 லாரா /வருரிராயாக்றப 

98021 /0009119(8௮12210009119) வப றா௦௦்ர210 91 
60பர்1 ப, 94ல்‌ ரா௦ர1 வஸு /ய/6[(-) /௦0பர்ர்ர்௨ொ; ககா 


ரா௦ு்்விலு!((-) னாரா வாணலி 
91/28/2௦12 (24/0௨௮/௮௮௦௨/91128211/8828) ங௮(1௨௦1. 


****748):22 கா்‌ 16 [ராத 1001 ௦0ர்‌ 6 ராத, வார்‌ ஈ௨ 80 121 
1௦ பிறா, 800 296 1* பார்‌௦ 141௦060௦91. &ா௦்‌ பள்ள 56 
11௦1060914 0ங6ன்‌ 16 10056 ௦74 18௮. 


2. ராஜா ஆமானின்‌ கையிலிருந்து 
வாங்கிப்போட்ட தம்முடைய மோதிரத்தை எடுத்து, 
அதை மொர்தெகாய்க்குக்‌ கொடுத்தான்‌; எஸ்தர்‌ 
மொர்தெகாயை ஆமானின்‌ அரமனைக்கு 
அதிகாரியாக வைத்தாள்‌. 

“48):22 மாபா 1 

93)95 பமா !!(192]86ொப்௭மா!//82)85ொப2ர11|) 6251, வலா 
0991178௭12 (0891780229 4) ஙாசயார்்ப 821பர்ப, 

99/17/2829 (888௮4/ர/8௮ா8208/89ஜஐ9௮4/ட8௮) 8௦௦ 

1௦ வாறுறுயாா ஙா 4௦௦7448ய//(ப ஙாரா௦௦கதா5ஞ்ஙூ 085144417௦ 


09590 ுய௱ றவரிார15(0வ1211/5/0௮12௮105) வாரமா! 
புரிய) மு உறிய 11 


*****-08):32 காம்‌ ளன 509/6 நுல்‌ 8224 067016 16 | ரத, 80 16] 
0௦84 94 15 ரீ66ர்‌, 800 0650பஜார்‌ ஈரா மரா 1685 1௦ றபர்‌ ஐவ 1௦ 
ரான்‌ ௦ பா 16 &த92146, 80 1/5 04106 1974 6 090 
081560 8த9ஈ5்‌ 16 0/5. 


3. பின்னும்‌ எஸ்தர்‌ ராஜசமுகத்தில்‌ 
பேசி, அவன்‌ பாதங்களில்‌ விழுந்து அழுது, 
ஆகாகியனான ஆமானின்‌ தீவினையையும்‌ அவன்‌ 
யூதருக்கு விரோதஞ்செய்ய யோசித்த 
யோசனையையும்‌ பரிகரிக்க அவனிடத்தில்‌ 
விண்ணப்பம்பண்ணினாள்‌. 

“418):42 800021 பரப ா889)89 0௦'56020919/(0௦ 5612208191) 


6119 ப1//ய ரேர்‌ 2: 612 ஊயார்ராயார்்ப 
93)895॥ப/ 1 !।(192]96ொபர்௭ா!/82)86ொபதமா!) ஈர ரப: 


*****-08):4: வா 16 [பாத ரவி ௦ெர்‌ 116 201068 506016 10/௮0 
ட்‌16்‌. 5௦ 86 8056, 800 514000 061016 16 [ப த, 


*கககககக௬௬ஈ (27: அப்பொழுது ராஜா பொற்செங்கோலை 
எஸ்தருக்கு நீட்டினான்‌; எஸ்தர்‌ எழுந்திருந்து 
ராஜசமுகத்தில்‌ நின்று: 

48):52 ॥99)9வெய/ப்‌ எர்்க்வாகஷர்பாம்்ப ஙா 

யிர்‌ !(6பா்்ாம்ார/ பராம்‌!) ௨2/06 
யவ! ப்பம்‌ விர்ொறொர்ாய), 

93)895 பம !!(192]86ொப்௭ம1/82185ப21/111) 88௭ 501ப௱ 
ஙொங்ல்‌ உருவா “ப (82 8009ர்1ப, பப 

12/1 ப/ய(/உாரவிய(ய//ா ஜப) ஈவா மர்வகவ்பாம12௮, 
198)8817 1980 ப1/ 1/8 (ஈ890பர௦ 61/88/2890 ப2ஐ'॥/618௮௱) 
(81118: இ 1 ௨/ய/1:12:1இ௫:741114411/2--ந ரப பிய. பப ய யப] 


பா2ு௱ொா2௮ர்‌/2((ய௱2ாண்நுவியற22ஹ்சு) ௨௱ா மாப௱ 
99/981ஸ/2(898௮/7/8/8929வ/7்2) 1௨ வராரஷ்கவ சப்ரா 


1211919114 (169112211௮ '1/16241214/2௦1) 
5619812'0021/8009 1 '1ய௱20!(56188௱௦9 1008180091 "யா0901/561188 
2100928002" யரா0901) ஊர்ப்‌ வாபழ0800808/69 10 பரா. 


****748)52 கா 55/0, ரீ ந 016256 16 [பாத 80 ரீ | ர 1௦யா0 
78௦யா ர 1 ஜார்‌, வாம்‌ 16 11 த 5 ரதம்‌ 6௦6 16 /ளராத, 80 
| 06 ழிொத ர ஈ/5 ளூ, |6்‌ ர 06 பாரர்ர்சா 1௦ ஈவன56 16 161௨5 
081560 நே பிளா 16 50 ௦74 ப8ரா௱60௦்‌்க 16 கதர்‌, வார்ட்‌ 16 
௦6 1௦ 066100 116 65 பார்‌ ௨ 81 116 | ரத5 ஜா௦வர௦65: 


5. ராஜாவுக்குச்‌ சித்தமாயிருந்து அவர்‌ 
சமுகத்தில்‌ எனக்குக்‌ கிருபைகிடைத்து, 
ராஜசமுகத்தில்‌ நான்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தை 
சரியென்று காணப்பட்டு, அவருடைய கண்களுக்கு 
நான்‌ பிரியமாயிருந்தால்‌, ராஜாவின்‌ 
நாடுகளிலெல்லாம்‌ இருக்கிற யூதரை 
அழிக்கவேண்டும்‌ என்று அம்மெதாத்தாவின்‌ 
குமாரனாகிய ஆமான்‌ என்னும்‌ ஆகாகியன்‌ 
தீவினையாய்‌ எழுதின கட்டளைகள்‌ 
செல்லாமற்போகப்பண்ணும்படி எழுதி 
அனுப்பப்படவேண்டும்‌. 

48):62 ஊா சாஸ்‌! ஙலாயா 0019890091 1880 60090(0 


02911/9//0000ப? ஊா /விஸ்ர்ரப/ ப பகாபரா சொர ஈவா 60020100 
5911/5//0000௱(58114//0000ப௱/58210/5//000000)? ௨8௦1. 


*****-08):62 [00 0௦00 080 | ௨ாபபொ6 1௦ 566 116 வரி 1௪4 5/௮]| 
0௦6 பாம்‌௦ ஈறு 06௦016? 0 0000 080 | ௨0பா6 1௦ 566 16 
0694ப௦11௦0 ௦7 ஈர [வா்‌ொ60? 


11:44:18): என்‌ ஜனத்தின்மேல்‌ வரும்‌ 
பொல்லாப்பை நான்‌ எப்படிப்‌ பார்க்கக்கூடும்‌? என்‌ 
குலத்துக்கு வரும்‌ அழிவை நான்‌ எப்படிச்‌ 
சகிக்கக்கூடும்‌? என்றாள்‌. 

£418]:72: 8000211ப1ப 91699562ப(81925ய/681ப//82898/68ய) 88/89 
93)921/1//2௦1௬்‌/௦ (182)821/ 1/7 ௩௨/2/129]/8௦ொ4/9௨ஜ்/௮) 

௨1 88ுயா 4௦01080891/ர/௮(3௦௦178799/௨/%௦௦10809221/8) 
௦ ்பாா(-) 1௦9106: 147௦9, லாரா பேரச்‌ ௨1 8ப//6ப16 
௦0பெர்்ர்ா6ா; ஙா 40004ற6௮| ளா (6210009098 


ர்ா்க்்வார 808002] ஙா! ராளாகக்ாசக்‌ா 
11௦01 100091182115 (111௦௦1 1000911821119 1/1௦௦1/00021192129 |). 


****7*-2)72 ஈவா 1௨ [பாத கப னாப5 5910 பார்‌ ன்னா 16 0ப6னா 
0 1௦ 141௦106091 16 வ, 8௦/0, | ஈங6€ ஜூன 66 116 10056 
௦4 48, 80 ஈர௱ ஸு 8/6 181260 பா 16 290/5, 060௦9ப56 
[6 19/0 6/5 ஈவா பா 16 61/5. 

சரப அப்பொழுது அகாஸ்வேரு ராஜா 
ராஜாத்தியாகிய எஸ்தரையும்‌ யூதனாகிய 
மொர்தெகாயையும்‌ நோக்கி; இதோ, ஆமானின்‌ 
விட்டை எஸ்தருக்குக்‌ கொடுத்தேன்‌; அவன்‌ 
யூதர்மேல்‌ தன்‌ கையைப்போட எத்தனித்தபடியினால்‌ 
அவனை மரத்திலே தூக்கிப்போட்டார்கள்‌. 

£18):82 100081பரா பாதில ப//ய(யாதஜ பய) 1088180901 
62 1 ॥௦த29 1) 82/94 ஈகா 

4/0011727ய//9219 ௦௦181ப/682119,%/௦௦1/721ப19228) சபர்‌, ஈ29/80வர 
ரா௦9்ொ 212௮1 ௱ாபர்ாரா/210௦80பத (பக்ரா 210௦80பாத2ஐ |); 


99/98110621891 €2பர்‌8000971ப, 92/84 றா௦௦்ொர்கர்ர்ரா2௮] 
ஈாபக்ாக்ாரா10௦20800௦112%1/21௦0 56188௮ 


0௦31800912 (00818009 1 '12/0092800௦''18) ௦பங898/பரா 
:00099171ப ௨88. 


*****-08):8 பர நு6 9150 100 16 வங்‌), 95 14 ஞ்‌ ர௦ய, ॥ா 16 
பாத ரா6ஒி 80 5691 14 மார்ர்‌ 16 [ராத5 ராத: 10 16 பாராத 
காள்‌ 1 வர்க்க ரா ந்6 [பாத ராடி, 800 569160 ரர்‌ 16 |[வாத'5 
ராத; ஷு ௦ ராவா ஈவ656. 


காவல. இப்போதும்‌ உங்களுக்கு 
இஷ்டமானபடி நீங்கள்‌ ராஜாவின்‌ நாமத்தினால்‌ 
யூதருக்காக எழுதி, ராஜாவின்‌ மோதிரத்தினால்‌ 
முத்திரைபோடுங்கள்‌; ராஜாவின்பேரால்‌ எழுதப்பட்டு, 
ராஜாவின்‌ மோதிரத்தினால்‌ 
முத்திரைபோடப்பட்டதைச்‌ செல்லாமற்‌ 
போகப்பண்ண ஒருவராலும்‌ கூடாது என்றான்‌. 


48]:92 56வ௨ா றற ரோபா றா 89 றர 

பந பரா௦௦ொ 88% ௦௦/௨௦ (பம்௨1பா௦௦ா 9816210௮௮1 
ந வரிய ப யப்‌ 22 12114 2 யய்ப ய] 
198)88௨17 டா! (6ஊா௭ா/2'/58௭௱019410129 1) 
927181800911891102'1(921121/:2009118911௦'1/822//80021182129'); 
ரா௦ு வலு (-) 1உடந் க்வி 4௦018 ய//௱ 

1 பர்பி ஸிர்ர/௦800 04/2௦ 116958௮141 ப௱ப 9 

௦௦1 ப021/11762217ப(॥௦௦1'1ப1௦211/769217ப) 

980ப1 1 (13800௦ 1ஈ//880ப2௦'4ஈ) 

1695991101 1ப//ய௱ (111695991/1009711௦'1ப//பரா/16258940 102112 
91/0), 

ர்‌ 1ப/யரா (1022 /2/024/22 பயா), 

ரி ப//ரா (௮12 1 ப//யரா/941த2௮122 1/0), 
912௨ ர89711/| ஙசாவாதியா (ப2208த2ப௱) 800894 /ப௱, 
818௨ /8௦ொட/22 ற6௦6பா றவ்ஷ்ரிபாா (088௨1யா), 
/௦௦172ய//யாரா ஙா! '(வேலா2/வ222') 80 ொாள்ர்ாய௱ 


392115'(வ௮ா௦/8212௦'1) 8௨58 (02881/ப௱) 

621 ப130094124/ப. 

*****-08):9)_ ஈவா ங்னா௨ 16 [பரத 501065 09160 94 12% 1/௨ ரா 
116 10 றாமாம்‌ா, 12ம்‌ 15, 1௨ றார்‌ 5ஙா, ௦ 16 166 80 
ஙி வாங்ஸ்‌ா்‌ லெ 1னா6௦ர; 80 14 ஙு பார்ரா 80000102 1௦ ௮1| 127 
11௦1060291 ௦௦060 பார்‌௦ 16 64/5, வா்‌ 1௦ 116 |/6பர்வாொர்‌5, 80 
16 060பர்‌.௦5 80 ஈப165 07 16 ௦௦65 நா்‌ 86 ரா௦ா [0/9 
பாக்‌ ₹1/1௦0/9, 80 ஈபாள்‌60 ர்ஙுவாஙடு 80 5வூவா நாவொர௦ஞ, பாம்‌௦ 
வே6ரு ஜா௦ரா௦6 9000101012 1௦ 16 பாரத 166௦7, 800 பார்‌ வவறு 
06௦16 91146 1 வா |80தப926, 800 1௦ 16 61/5 9800010102 1௦ 1 
ஙா்த, 800 8000௭0102 1௦ 1161 |802ப926. 


** 28779 சீவான்‌ மாதம்‌ என்னும்‌ மூன்றாம்‌ 
மாதம்‌ இருபத்துமூன்றாந்தேதியாகிய 
அக்காலத்திலேதானே ராஜாவின்‌ சம்பிரதிகள்‌ 
அழைக்கப்பட்டார்கள்‌; மொர்தெகாய்‌ 
கற்பித்தபடியெல்லாம்‌ பயூதருக்கும்‌ இந்துதேசம்முதல்‌ 
எத்தியோப்பியா தேசமட்டூமுள்ள நூற்றிருபத்தேழு 
நாடுகளின்‌ தேசாதிபதிகளுக்கும்‌, அதிபதிகளுக்கும்‌, 
அதிகாரிகளுக்கும்‌, அந்தந்த நாட்டில்‌ வழங்கும்‌ 
அட்சரத்திலும்‌, அந்தந்த ஜாதியார்‌ பேசும்‌ 
பாஷையிலும்‌, யூதருக்கும்‌ அவர்கள்‌ அட்சரத்திலும்‌ 
அவர்கள்‌ பாஷையிலும்‌ எழுதப்பட்டது. 

48]:102 8ம்‌91% (6ர்‌12'8॥2' (16271௮1917 1//69412'1212௦'|) 
91689/691ப(8119858/681ப//82898/68ய]) 188/8 06299] 
62[ப1300941ப, 89]88வ47 ௱ா௦௦்ொரள்ர்ாரா2௮ ஈபர்க்றாராஏ! 
0௦80800211901, 


வாயா மா மய்ட் பாம்‌ மாயா பய்மட்டாாபர 
ு691882௮18(௩681௨௭௱8௮௱௨/6௨8ஐ௱ை௮௮௱௨௮) 


௦119/12/2'168/ய௱ (01191120222'168/பாா/௦1192௮0229'16வ/யா), 
04972) இர] 

(92 ப121216/ பா (520௨21 ர/பா/!62பர2/த2 லபா) 
69 11000910'12(62' 100081 19/69 10009218) 820௨16881௭ [ஷூரி 
ொப000௦17211ப. 


*****-086):102 கா்‌ 6 ஙா௦்‌6 1 16 [ரத &95பனப5' ராடி, 800 
569160 18 வார ர்ா௨ [ராத ராத 80 56ம்‌ [61165 0 00515 ௦ 
௦1561080%) 800 110676 ௦ ௱ப/66, 0065, 800 40௦பாத 0006081165: 


**:%4ஈஈ87ஈஈ48):10. அந்தக்‌ கட்டளைகள்‌ அகாஸ்வேரு 
ராஜாவின்‌ பேரால்‌ எழுதப்பட்டு, ராஜாவின்‌ 
மோதிரத்தினால்‌ முத்திரை போடப்பட்டபின்‌, 
குதிரைகள்மேலும்‌ வேகமான ஒட்டகங்கள்மேலும்‌, 
கோவேறு கழுதைகள்மேலும்‌ ஏறிப்போகிற 
அஞ்சற்காரர்‌ கையில்‌ அனுப்பப்பட்டது. 

418):112 வரி!(வலி௮ 11/8௦/2941), 
91699/691ப(819858/691ப//828298/681ய]) 188]880/ப0814/2 61/89 

1980ப1/59 1 ப௱ (॥980ப௦11ய௱//880ப2111/ய௱) 894782 றொ 
வார்‌ (வார வ/ாத்‌ 8) ஐாராாா்்்ொொ றர 


்ராாரா௦௦ 821 நகவிர/2(0௨ராரா௦௦ 821/1 ௦ந/ர/௨/ 02 
ா௱்௦ா 88 ரடு்ல) வார்்க 0168109911169, 


** 7 5):112 பிரிவால்‌ 1௨ [பாத தூலார்‌60 ர6 லங வர்ர ஙா ரா 
வேரு நெடர்‌௦ தனா 1௨5 10261176, 800 1௦ 514800 1௦0 1 
176, 1௦ 06540, 1௦ 889, 800 1௦ 0956 1௦ 615) வ 16 0௦6 ௦7 
16 06௦016 8800 ஜா௦வ106 194 ங௦ப1/0 8559ப1* 1, 0௦4 [1/6 ௦ 
9௦ ஙெ, எட்‌ 1௦ 19/6 116 5001 ௦7 1 1௦ 9 மாஸு, 


**%:%%5%ஈ9):1. அவைகளில்‌, அகாஸ்வேரு 
ராஜாவுடைய எல்லா நாடுகளிலும்‌ ஆதார்‌ மாதம்‌ 


என்கிற பன்னிரண்டாம்‌ மாதம்‌ 
பதின்மூன்றாந்தேதியாகிய அந்த ஒரேநாளிலே, 
418):122 எாம்்கார்௨ ற௦ர122க்ாரிப!/ 61 ௩௦௦108 ௦99/0 
$௨ொ1ப, 1௨ாதி (181229) டரா 18216 (6880099748, 
1[॥௮1தி |9/(121த29 191) ஙரா௦௦ொ/ யரா 

59117 பாப//2'182/ர்‌/௨(5211/பாப//2'188407/௨/5910பாப//9'198ஜ0/9) 
ர௮ி்ார்கொயரா 1165914்‌2ொயரா2ொ2 6/88ஷஞ்/பற, 

1 (வேலா /வனாஜஐ |) 

யய அம நய மய்பாப பாயய்‌ அயி 
[261 18எு/யாா(ரா6ன்‌வந்யாா/ 26291 8ுய௱) 9211 ய 
௦ ஈம ராாரா௦௦829//வெய௱, வ௮1'(வெலார ௮/8) 
பொரி 194/4[பிரல!௦ 191/௮ 22121) (௦ 'பிஞுர்ொய௱, 98199 
9௦01081ப//ப/6 /க்ம்விஷ்்ந்ா வாாப சறபக்நுர்யாம்ாால்‌ப. 
*****418):122 பரா 006 0 1 ௮ 116 ஜா௦1065 07 [பத 
கீ25பனாப5ி, ராஷ்‌, பா 16 நரங்‌ ரொ ௦7 1௨ ரவர்‌ 
௦ம்‌, ப்ட்‌ 15 1௨ ராம்‌ 02. 


***1%%111ஈ8):12 அந்தந்தப்‌ பட்டணத்திலிருக்கிற பூதர்‌ 
ஒன்றாய்ச்‌ சேர்ந்து, தங்கள்‌ பிராணனைக்‌ 
காப்பாற்றவும்‌, தங்களை விரோதிக்கும்‌ 
சத்துருக்களாகிய ஜனத்தாரும்‌ தேசத்தாருமான 
எல்லாரையும்‌, அவர்கள்‌ குழந்தைகளையும்‌, 
ஸ்திரீகளையும்‌ அழித்துக்‌ கொன்று 
நிர்மூலமாக்கவும்‌, அவர்கள்‌ உடைமைகளைக்‌ 
கொள்ளையிடவும்‌, ராஜா யூதருக்குக்‌ 
கட்டளையிட்டார்‌ என்று எழுதியிருந்தது. 

418]:122 40௦12: 1812 (118122 |) 

0௦1:81தா2ப/0ப0 (02வ/தா2ாப/(0/02ஜவ/தாாயவே) வாரவர்‌ 


591111 944பா001 ஈருாரரம்ாக உண்க! 

212) 7/21181/1:11415121 7811441122 பய பய இர 
591(919(5811918/592918) /80௨தி6 1ப//ப௱(ாவாதஜ ॥ப/ய௱) 

1௦௦1800090 ப!!'2109'1169210416(1600 190080 பர॥'21௮ 1022௮114௦௦ 800080 
பஜி22'16822210) :0௦0ப!8009718 [69412'1ஷுரா ஈ2((॥8௮/18௮௮) 
1 பய 69; நப ௦வஙொப ஈ99111ப௱ றவர்‌ ॥80091191/ப. 


*****-02):122 16 0000 07 16 வா்பத ர்‌ 89 0௦ொ௱ாளொலார்‌ 1௦ 06 
தனா ர வூ றா௦ஙர06 84/25 இப15160 பார்‌௦ ௮ 6௦016, 80 1௭7 
16 16/5 510010 06 ₹690 வள்‌ 12ம்‌ ளெ 1௦ ஙனாத6 16565 
௦ வா வாணா/. 


சகாய] யூதர்‌ தங்கள்‌ பகைஞருக்குச்‌ சரிக்குச்‌ 
சரிக்கட்டும்படி நியமித்த அன்றையதினத்தில்‌ 
ஆயத்தமாயிருக்கவேண்டுமென்று அந்தந்த 
நாட்டிலுள்ள சகல ஜனங்களுக்கும்‌ 
கூறப்படுகிறதற்காகக்‌ கொடுக்கப்பட்ட கட்டளையின்‌ 


நகல்‌ இதுவே; இது ஒவ்வொரு நாட்டிலும்‌ 
பிரசித்தம்பண்ணப்பட்டது. 

£4[8]:142 800800/69 ங6/௱888(௩௨௨8௨௭3௮௨ /68ஐ௨௱3௮௮௭8௮) 
௦119/12/2'168/ய௱ (01191120222'168/பாா/௦1192௮0229'16வ/பா), 
(09/69 ப 

(92 ப1121216வ/பா (2 பரவ21 ரபா /!62 பமல 1/பா) 
6919 ொ௦்ச'19818 198]8 பெர பக ஷ்ராா2௦169 6/200911ப, 
12 வார2ரம்‌02069 
டப800211ய0008182112'(0ப'₹2000211ப00௦2309211௦'1/0ய200211ப00௦௨ 
9௭29); ௮ாக்‌216 [471814 5005990 88 100ப//அ00௦197ப. 


*****-6):142 50 116 005915 11791 1006 ப௦ா றப! 80 090815 
ங்வார்‌ பெர்‌, 0 வாத 851460 80 65560 ௦0 ரே 16 [ரத'5 
௦ொ௱சாளொளார்‌. கு 16 060066 06 தனா 94 5ப்‌ா 16 0௮906. 


**%%%%%:ஈ/27:1. அப்படியே வேகமான 
ஒட்டகங்கள்மேலும்‌, கோவேறு கழுதைகள்மேலும்‌ 
ஏறின அஞ்சற்காரர்‌ ராஜாவின்‌ வார்த்தையினாலே 
ஏவப்பட்டு, தீவிரத்தோடே புறப்பட்டுப்போனார்கள்‌; 
அந்தக்‌ கட்டளை சகசான்‌ அரமனையில்‌ 
கொடுக்கப்பட்டது. 

418):152 800020பரப ௦ வல(-) 11816 வணைப௱ ஙி 8ுயராவா9 
99/35 உயரா, நனாஙு றாறபநொப௱, நகர்ர்பறா 

9101 90௦௭ணப௱ (சரப) ௭எ௱ர்க்்வவாகள/ 
[99/8வரொர்ரிரயார்்ப றபாா80094192; 500598 


ரா (றா / 82௮8) 88௨11 ப 
ராவ சேொர்ாராயாம்ள்ா்ப(ரா2்‌சாராராயாங்ள்்ய/ராசார்ரயாம்கய). 


****7*-2):15_ கா 1410106091 வார்‌ ௦பர்‌ ரா௦ரா 16 ஜா6506 ௦07 116 
பாத 1 0/௮! 800816] ௦7 பட 80 வா்்‌6, 800 பர்‌ 8 தா6சர்‌ 0௦ 
௦1 2010, 80 1 8 ஜாராவார்‌ ௦4 116 ரானா 80 றபாழி!6: 800 1௦ 
ந்‌ ௦ 5$ஈப5வா ₹6/01060 800 95 2980. 

தத்கதுதககக்க்ை அ (27 அர அப்பொழுது மொர்தெகாய்‌ 
இளநீலமும்‌ வெள்ளையுமான ராஜவஸ்திரமும்‌, 
பெரிய பொன்முடியும்‌, பட்டும்‌ இரத்தாம்பரமும்‌ 
அணிந்தவனாய்‌ ராஜாவினிடத்திலிருந்து 
புறப்பட்டான்‌; ஐசான்‌ நகரம்‌ ஆர்ப்பரித்து 
மகிழ்ந்திருந்தது. 

48):162 ஙஙர்ரரொகஞி 400108ப//0ப ங௨ிர்ட்றொயா, 


ராவோடு (ா்சல்ள்நுயாறகச்ன்ன்ருமா), [உய்யா 
(வாயா பரு ப. 


“76:12 16 வங்‌ 080 (தார்‌, 800 த800655, 800 0, 80 
௦1௦ ய. 


**1%11811118):16. இவ்விதமாய்‌ யூதருக்கு 
வெளிச்சமும்‌, மகிழ்ச்சியும்‌, களிப்பும்‌, கனமும்‌ 
உண்டாயிற்று. 

“48]:172 198/8 பரக்ண்பரா ஙவாப்ட/9 வர்ர்க8ுயரா 
0௦3005௨119 61189 1880ப/2'॥/பாரா( 1890 ப௦ 11 ப௱// 1820௨ '॥ப௱), 
611990 9419 181த'॥/ப௱(0௦112' 181229 பரா), ந௦௦178ப//ய'1169 84ப 
ராவா ன்்டுய௱ா (றாள்சல்ள்நுயாறகச்ன்ள்நுூமா), [/உர்றறய௱, 
வாயாக 1௦ ௫௨0 ஈவி8 ஈ891யரவஷ்யாராக்ப; 
4/௦௦11721ய//யழ ற ௨ு/80080ப!6'12 (08/80090பர௱॥'3/108/280080பத'(8) 
ஙு) 169591 ப 1808௮2 1910(1௮0௮1228' 210) 
பிள்்ர்ா்ஸ்ாரா2௦/, வக '॥(வலரல' 1/2) 
2069/281(8069481/80௦828) 4௦01088211//4141/॥ 
1111211181 பய ய பபர்‌ 1) 


****746):172 காட்‌ வூ வு நாவொர௦6, 80௦ 1 வவ டு, 

ங்கா 5௦வ6்‌ 16/25 ௦௦ொ௱சாணெளார்‌ ரா 15 06066 086), 16 
/614/5 080 /0ூ 800 த800655, 9 1695% 800 9 2000 09. &ா௭்‌ ௱ர ௦7 
16 06௦016 ௦7 16 1800 060906 16/5; 10 16 ரீ ௦7 16 65 
161] பா 1. 


கா பு ராஜாவின்‌ வார்த்தையும்‌ 
அவனுடைய கட்டளையும்‌ போய்ச்சேர்ந்த எல்லா 
நாடுகளிலும்‌, எல்லாப்‌ பட்டணங்களிலும்‌, 
யூதருக்குள்ளே அது மகிழ்ச்சியும்‌, களிப்பும்‌, 
விருந்துண்டு கொண்டாடும்‌ நல்ல நாளுமாயிருந்தது; 
யூதருக்குப்‌ பயப்படுகிற பயம்‌ தேசத்து ஜனங்களைப்‌ 
பிடித்ததினால்‌, அவர்களில்‌ அநேகர்‌ பூதமார்க்கத்தில்‌ 
அமைந்தார்கள்‌. 

| 9] 


*****) டன்ன 9] 


419):12 ரவ) ஙா வர்றியா வெப்‌ 

1911௮ 18/10 800யரா 
5ூ/80020ப!/'21179'11ப(5ஞு/20080பர்‌! 2109 1/5 ஞுங80090 பத 9102 116 
ப), 824788 ராவ ஊா!ரி9(வாரர௨/வாத்‌ா8) றொரு 
பப பப வ வயில்‌ கய 10/1௬ (வய: 1410 
021:81தா21(021121த2021/08291212) 8௮14 '191(வ௮௦91/8ங௮1ஐ 19) 
ரா£2'1/௦௦ 118/8 வப 

318௮15 1292௨82269); 

21 2141:1-ந[1121-111212111521 
/௦௦1172198௭78211514௦௦1/72188௨௭03௮21௦'1//௦௦17818808829 |) 
1௮122 (181229) ஐவ/61தா22/(081௦/த12௮12//08281தா௮]) 
1:10 விய) 219][4101 அ 41-18 பமநயரி 1 அய வய் யப 


****7-/0):12 14000 1௨ ரபர்‌ ரானார்‌, 12ம்‌ 5) ாஉ௨உ௱௦ார்‌்‌ 09, 
௦ 16 1ர்ர்ோம்‌்‌ 08/ 07 16 586, வாவா 16 [ரத 5 
௦ொ௱சாளளர்‌ கார்‌ 15 06066 ஙு ஈனா 1௦ 06 நபர்‌ ர 6600௦0, 
1 16 0ஷெ 124 16 வாரோ/ஞ ௦7 16 /6ு46 10060 1௦ 188/6 0௦6 
வேனா நற, (1௦02 114 ஙு 1பாா60 1௦ 1116 00ம்‌9ரூு, 124 116 6/5 
[80 ஈப16€ ௦6 1 கர்‌ ௭60 ராவ)) 


***::88ஈ4ஈஈ19):1. ராஜாவின்‌ வார்த்தையின்படியும்‌ 
அவனுடைய கட்டளையின்படியும்‌ 
செய்யப்படுகிறதற்கு, ஆதார்‌ மாதம்‌ என்கிற 
பன்னிரண்டாம்‌ மாதம்‌ பதின்மூன்றாந்‌ தேதியிலே, 
யூதரின்‌ பகைஞர்‌ அவர்களை மேற்கொள்ளலாம்‌ 
என்று நம்பினார்களே; அந்நாளிலேதானே, 
யூதரானவர்கள்‌ தங்கள்‌ பகைஞரை 


மேற்கொள்ளும்படிக்குக்‌ காரியம்‌ மாறுதலாய்‌ 
முடிந்தது. 

£1[9]:22 4௦0108 91989/691ப(81895/681ப/9229/62ப) 991884 
591919 (5911918/59281/8) 

980ப/ 1 ப௱ப!19(॥890 பர '॥ பராயபி'189//7280ப2௨'॥பராயபி'19) 

02112 1812 69 (09119 '128௮1229 169) வாதி ப//யழ(1வாத2 பற) 
0௦11899800 ப 2180090190 

0991108௮15 621(0881178௮1௮162//08௱ 1738812164) 
((2100909% 
10001/60'1082115'1(1000010'108218௦1/1600010'10921ஐ9 1); ௦யஙகாபறா 
3௦2119'1ப//(வா2ப//0ய/ஙஐ பய) 

ராயாட2௮/ (ராயா௨௨/யா888) ஈர்‌!5110000894 4 பார்க்ப; 
39115'18100௦1'1(8௮ 8 1910091'1/82122'8100௨1 £/) 

591919 (5911918/5928/8) 181 1ப//யர(ாவாத2ஜ பவற) 
ஙுைப08ஆ/11 ப(0 ஷப ஈ08ஆ/1' ப). 


*****-9):22 16 4645 ஐர6€0 156 10266 ரா ரள 
011/25 1௦பத௦பம்‌ ௮1| 116 ஜா௦வ1065 ௦7 16 [ரத &95பனப5, 1௦ [89/ 
20 ௦0 5ப0॥ 95 50பதஜார்‌ 1 ரபர்‌: ஈர்‌ ஈட ௱வா 0௦ய/0 மரப்‌ 
ண; 1௦1 16 168 ௦07 1௨௱ 1வ| பா 8] 06௦016. 


ஈய யூதர்‌ அகாஸ்வேரு ராஜாவின்‌ சகல 
நாடுகளிலுமுள்ள பட்டணங்களிலே தங்களுக்குப்‌ 
பொல்லாப்பு வரப்பண்ணப்‌ பார்த்தவர்கள்மேல்‌ 
கைபோடக்‌ கூடிக்கொண்டார்கள்‌; ஒருவரும்‌ 
அவர்களுக்கு முன்பாக நிற்கக்கூடாதிருந்தது; 
அவர்களைப்பற்றி சகல ஜனங்களுக்கும்‌ 
பயமுண்டாயிற்று. 


£[9]:32 1880 ப/5'॥(॥௮20ப௦'1ஈ//890ப2௦'11) 59/918(6219/8/5828/8) 
92 பாரா (21/௮ ய௱ா/941/22212௦ பா), 


1॥1695991/10910115'1ப௱ (11169589110971172'1பாா/1685991/7102171/22'1பா), 
யா பா (பாபா ர யாவ/[த பா), 188]80ெரா 

199௮௭௫௮௭12 19/1௫/௮229 191) 
180800148௮! '1ய௱ ॥80800॥04118214௦'1ய௱// 802001 /6/18/௮1ஐ௮ ப 
த (6191141:14011 41114) 

ப "வா 821 ரயாவாரா 8௨௦/1 பவா 8212௮1); 
ரா௦ு்்விஷாா2௮1(-) பாலா றஷுாதிவாறொ 6௨௮௮௭௭2௨௭௭) 
3891159'1810(8/௮௦'1810/8/௮129 1910) ஐர்ள்42ப. 


*****-090)32 காம்‌ ௮1 16 ஈப/66 ௦07 16 ஜா௦ொர௦65, 800 16 
[16யர்‌ாவார்‌), வா்‌ 16 0620பர்‌65, 800 007711௦615 ௦7 16 |[பாத, ஈவ060 16 
/614/5) 0609056 16 ரீ62 ௦07 1440106090 ரவ| பா 1. 


* 2454754913. நாடுகளின்‌ சகல அதிகாரிகளும்‌, 
தேசாதிபதிகளும்‌, துரைகளும்‌, ராஜாவின்‌ 
காரியங்களை நடப்பிக்கிறவர்களும்‌, யூதருக்குத்‌ 
துணைநின்றார்கள்‌; மொர்தெகாயினால்‌ உண்டான 
பயங்கரம்‌ அவர்களைப்‌ பிடித்தது. 

419):42 றா வல(-) 99/88 எா௱ாவாஜ்ரி நனாருஙாவஷா்பாக்வா; 
பப (66சார[்ர்‌ 6189 

980ப!9 "1 ப௱ (19800௦ 11॥ய௱//880ப2ல ய) நரம 8ஷா(' ஈய) 


112௦ வவ (-) வாறவவா(வாம்வா) றவா௱வப௱ 
81487/2)721/212181212101 


*****-9):4/: [0 110௦106091 25 தாலம்‌ [ர 16 [ப 80த'5 10056, 800 6/5 
196 பினர்‌ ௦ெர்‌ ர்ா௦பதி௦பர்‌ ௮11 16 றா௦வ1065: 10 115 ௱வா 
1/1௦106091 ௫20 தார்‌ 810 தாவர்னா. 


***ஈஈஈ8ஈஈ 09). மொர்தெகாய்‌ ராஜாவின்‌ 
அரமனையில்‌ பெரியவனாயிருந்தான்‌; அவனுடைய 
கீர்த்தி எல்லா நாடுகளிலும்‌ பிரசித்தமாயிற்று; இந்த 


மொர்தெகாய்‌ என்பவன்‌ மேன்மேலும்‌ 
பெரியவனானான்‌. 

£4[9):52 9800801069 400181 1812 (181229 |) 

594017 பாப//2 18/8 சர்1்ஸுா12௮1 ஙள்‌1]6 (மாப 
ஈராற௦௦/9௮/06, நராதில (லாதஹ |) 1410800201 1182 (1௮122) 


021:81தா2ப/0ப0 (02வ/தா2ப/(வ்‌/0௨ஜவிதாாயவே்‌) 
59௮11 1(5ஸஷூ12௮௭4௮/5ஞுர22129'|). 


****7-0)52 ராப 16 46 ௭௦6 ௮1 1வா வாளா மாரா 16 
940166 ௦7 116 51/00, 800 519பதர்‌6, 800 (4ப0்‌/ா, 800 610 வக்‌ 
1ல/ 1/௦ ப10 பாக்‌ 11056 194 2460 1. 


* 4444-09): அப்படியே யூதர்‌ தங்கள்‌ 
சத்துருக்களையெல்லாம்‌ பட்டயத்தால்‌ வெட்டிக்‌ 
கொன்று நிர்மூலமாக்கி, தங்கள்‌ இஷ்டப்படி தங்கள்‌ 
பகைஞருக்குச்‌ செய்தார்கள்‌. 

49):62 400179: 5005980 89॥ொவாஷ்ரிபா 2௦௦ 'ப0621916 10 ப 
ஈராரா௦௦/8௭9௮//88௮௦141(ஈராரா௦௦/௧௭29௮//0 08௮௮ '/ரற௦௦18௱92௮//7888 
ஐ9|). 


*****-049):62 காம்‌ 1 ஏப்‌ 16 091806 116 60/6 ஏங்‌ 800 
065100/60 ரிங6 ஈயாள்‌6ி றா. 


**1ஈஈஈஈஈ09):5 யூதர்‌ கசான்‌ அரமனையிலும்‌ 
ஐந்நூறுபேரைக்‌ கொன்று நிர்மூலமாக்கினார்கள்‌. 
419]:75 எஊா௱ாஸ்‌ார19௦வர 
பா2௮2௮ர்‌/௦((/ய௱2ண்நுவியற82சஹ்கு) ௨௱ா மாப௱ 


94001721ப0/ 58க்பாபஙரார [வாராக 081598179௦411729, 
1 வ10091, 9508917129, 


** 79) 2 காம்‌ சாள்லாசச7்‌2), 800 டிவி, 800 502749, 


* 1:48:48). அம்மெதாத்தாவின்‌ குமாரனாகிய 
ஆமான்‌ என்னும்‌ யூதருடைய சத்துருவின்‌ குமாரரான 
பர்சான்தாத்தா, தல்போன்‌, அஸ்பாதா, 

419):82 00199199, 917211/29, ௮119210189, 

*** 7-0): ஙா 00ம்‌), 800 0௮119), 8௦ கார0ச4௮9, 


*ச்ச்க்ககக்கக*01-3 பொராதா, அதலியா, அரிதாத்தா, 


49):92 ம8ாரா25099, 211599, எ 89/, ங89/5921099 
9917/2(89௩/௮/98ஐ/௮) 91 பழ 62ஷ்பா 

1௦“ ப0021192112'(1/001ய0௦91189119 1/1 00௦9118212). 
****-/0):9) காம்‌ ராரா, 80 காா5வ/, 8௦ வார, 80 
4/9]62919, 


* 5544111915) பர்மஷ்டா, அரிசாய்‌, அரிதாய்‌, 
வாய்சாதா ஆகிய பத்துப்பேரையும்‌ 
கொன்றுபோட்டார்கள்‌. 

419):102 8வ/ய௱ (௦1 ஞுர்ெ நாலாதிவ (நரவாததல) [வுல] 
6612. 


****7*-0):102 16௨ 16 5005 ௦7 488 16 50 ௦7 /8௱௱609719, 
16 ஊவா ௦07 16 166), ஏல்‌ 1ளு பர்‌ ௦ 16 5001 19/0 1ஸு/ ஈ௦்‌ 
வா்‌ லாம்‌. 


சக்க (00:10 ஆனாலும்‌ கொள்ளையிடத்‌ தங்கள்‌ 
கையை நீட்டவில்லை. 


419):112 வஊார்ஸ்ஸாராக௱ 5005980 8 

1௦1 '“ப00809002118/௮15 1 (1 ப0௦908009118/21௦' 11/1 00809 
0211921221) 1௦14/1(1௦1/17௦25/) 

93)95॥ப/ 71 !!(192]96ொபர்௭்ா!//22)86ப2௨11॥|) 

0 ப்பங800௦11917ப. 


*****-0):112 ரொ ர்க்‌ ஞெ 16 ஈயா ௦7 1056 194 ஙனா6 ஏவ 
1 5ப58 16 091806 95 0௦பதிம்‌ 067016 16 [பத. 


*1%%:47:%8ஈ49):11. அன்றையதினம்‌ சூசான்‌ 
அரமனையில்‌ கொன்றுபோடப்பட்டவர்களின்‌ தொகை 
ராஜசமுகத்தில்‌ கொண்டுவரப்பட்டது. 

“19):122 800021பரப ா88]99, 

93)8821/1//2௦10//௦ (188]8211//8௨/௮/28]89410டுக௨ண/2) கேரா] 
0௮1064: 3001721 500599 89௭௭௪ ாராா௦௦ பறவொஷற்பரா வொ 
021/17ப1 [பாராளாஷ்பரா மாப 
ஈராரா௦௦/89௮//788௮141(ஈராரா௦௦/௧௭23௮//08௮4௮'/ரரா௦௦/8௱2௮//888 
291); 198]/8847 ரால்‌ 192001 '॥॥/ப௱ (1௮௦00௦ 1/யா/ 88002௦ 1ய௱) 
கோ 5ஞுராராப0082115 109 (5ஞுாா/ப00821112'108/5ஞுு/ப08௮12௦ 109) ! 
100091பரா பா ூ62ிா0பெர் கோக? 84ப பாவ 


169119 '184/1080080 பர; பா றா 2971ப ஊவா? ௦0801 5ஞங80080ப௱ 
வா. 


*****-0):122 கா்‌ 16 [பாத 59/0 பார்‌ மனா 116 0ப66ா, 16 [6/5 
86 ஏவ 80 065400/60 ரீங௨ ஈயா்‌ொ6்‌ றவ [ர பகா 16 
021906, 80 16 160 5005 ௦74 (1/8; வசம்‌ ஈ€ ஞு 0006 1 16 
[651 ௦7 116 [ஸாத'5 ஜா௦ங/ ௦65? ஈ௦ங்‌ நற்கு 15 1 நஸ்ர்‌? வாம்‌ 16 
ஏவ] 06 தா8ார்‌60 1166: 0 நம்‌ 15 1நு ா60ப6ர்‌ ரியர் னா? 80 14 எவ|| 
06 0016. 


****1%8119) 12. அப்பொழுது ராஜா, ராஜாத்தியாகிய 
எஸ்தரை நோக்கி: யூதர்‌ கசான்‌ அரமனையில்‌ 
ஐந்நூறுபேரையும்‌ ஆமானின்‌ பத்துக்‌ குமாரரையும்‌ 
கொன்று நிர்மூலமாக்கினார்கள்‌; ராஜாவின்‌ மற்ற 
நாடுகளிலும்‌ என்ன செய்திருப்பார்களோ! இப்போதும்‌ 
உன்‌ வேண்டுதல்‌ என்ன? அது உனக்குக்‌ 


கட்டளையிடப்படும்‌; உன்‌ மன்றாட்டு என்ன? 
அதின்படி செய்யப்படும்‌ என்றான்‌. 

419):132 800020பரப 6: ॥99)/9வெய//பர்‌ எர்க்வாஷரயாம2௮/, 
1 எஸ்ரா ப! (62412 18ர்/ர்ா02010/69 500588 ப168 4௦௦18 
09911 ப௱ 5வெயரா, ொலாரா மகர்்ப/ [யற்‌ 
ப௮ிஷ்ய௱ 1௦௦/0 பராகரார! 11௦௦11 /000808பாா 


பர்ர்ர்ர்வாவ22/ வ ரப்பா (பர்ர்ர்‌ ௮12892௦8௦௮ '10ப௱/பர்ர்வாங29ஜ2௦ய6௮ 
பெ) ஊா8991. 


*****490):1232 ரானா 56/0 பள்ள, [ரீ ந றி6956 16 10த, ள்‌ ர்‌ 06 
தூவார்‌60 1௦ 116 ௩6 வார்‌ 86௨ ர 5ஈப8ாா 1௦ 0௦ 1௦ ௦௦ம்‌ 815௦ 
900001 2 பார்‌௦ 115 0ஸு'5 060166, 80 [6 பலா 160 5005 06 
21260 பழ 16 291/014/5. 

“ர 9)132 அப்பொழுது எஸ்தர்‌: ராஜாவுக்குச்‌ 
சித்தமாயிருந்தால்‌, இன்றையதினத்துக்‌ 
கட்டளையின்படியே கசானிலிருக்கிற பூதர்‌ 
நாளையதினமும்‌ செய்யவும்‌, ஆமானின்‌ பத்துக்‌ 
குமாரரின்‌ உடலையும்‌ தூக்குமரத்தில்‌ 
தூக்கிப்போடவும்‌ உத்தரவாகவேண்டும்‌ என்றாள்‌. 
419):142 800800/௨௮ 5ரயாற901//ய 99/89 பர்க்காவெப /00பர்182; 
9௮1/௦ 5005998169 [749191 ஐரார்ள்‌்்ப; 8௱ொரா றக்க ப 


(பாயச பிஙுபறா 
11௦01 100091182115 (117௦௦1 1000911821119 1/1௦௦1/00021192129 |). 


*****-0):142 கார்‌ 16 [ராத ௦௦060 14 50 1௦ 06 0006: 800 
116 060166 825 தங 94 5ரப52; 800 *ஞு ர8ாத60 4885 ரா 
5015. 


**%%%%:%ஈ9):14. அப்படியே செய்யும்படிக்கு ராஜா 
உத்தரவு கொடுத்தான்‌; அதற்குச்‌ கூசானிலே கட்டளை 


பிறந்தது; ஆமானின்‌ பத்துக்‌ குமாரருடைய 
உடலையும்‌ தூக்கிப்போட்டார்கள்‌. 


419):152 5005891111 ௩௦௦181 89914788௭ ராரா 
0212௦/84ருரியரா (0000/005௨ரரப, 5005990111 
ராபரா௦௦ ப 6வல॥6 

1௦1 ஈய0021192112'(/0'ய0௦91189119 1/1 ய0௦91182129'|); 88098/பரா 
6௦'|18ு4/1024 வாதி (1ரவாத29) [ர்‌ ஈடேர்ர்வெரி|௪/. 


*****-0):15” 80 16 46456 1௪4 ஙூனா௨ ரா $ஈப8வா ஐர்‌ன60 
165 ய5 10266 ௦0 16 1௦பாரர்‌்‌ 4 815௦ 074 116 ராம்‌ 
08, 8௦ வ 166 ரபாரொ60 றான 94 $ஈ பா; பர்‌ ௦ா 16 நாளு 
ஸு 16/0 1௦74 1 80. 


**₹%%811%49):152 சூசானிலிருக்கிற யூதர்‌ ஆதார்‌ 
மாதத்தின்‌ பதினாலாந்தேதியிலும்‌ கூடிச்சேர்ந்து, 
கசானில்‌ முந்நூறுபேரைக்‌ கொன்றுபோட்டார்கள்‌; 
ஆனாலும்‌ கொள்ளையிடத்‌ தங்கள்‌ கையை 
நீட்டவில்லை. 


£4[9):162 98/84 198001 யபி'19(1880பர்‌௦'1ப'।!13/1880ப2ஐ '॥யபி'18) 
ரால்‌'8 400௦121121 ௦௦1021௮9 1, ௦௦17212911) நாவாதி (௮௭1229 |) 
ா99ொ௮௭௮1/ 1௮'///0வயா, ராலாதில ௩நாலாத2௦]) 
0912/2ா8ப//0(0811தா21ப/(ய/082வ/தாலாப/யய] பரிவ//(ரி்// வரி க2) 
1'|910099 பர] 808ரு/ங்பற பரா! 5வாரரக்ப, 

18121 1(178௨71229 ) ஙரா௦2ா//6'॥(நரா௦௦11௦'1/317௦21ஐ௦'(॥) 

62 ப 1 8/8 (62 பிக்ஷு) ஐவ] 

1௦ ₹ய0021192112'(1/00 0௦91189119 1/1 ய0௦91182129'|); 89098/பரா 
6௦1 184/1 நாதி (தஹ |) (ரல்‌ ஈன்‌ வரி|௪॥(. 

****7*49):162 பபர்‌ 16 0446 1805 197 ஙனஉ ॥ஈ 16 [ர8த5 
0௦ய11065 291660 165165 102616, 800 51000 1௦1 16/8 165, 
9௦ 180 654 ௦ 1௨ வாளா/6, 800 5 ௦4 164 1066 5வேவார்பு 
80 ரீங6 1௦0580, பர்‌ 1ஸுா 169/0 ஈ௦்‌ 1 வ்‌ ஈவா ௦ 16 மாரு, 


*1%₹87811419):16. ராஜாவின்‌ நாடுகளிலுள்ள மற்ற 
யூதர்கள்‌ தங்கள்‌ பிராணனைத்‌ தற்காக்கவும்‌, தங்கள்‌ 
பகைஞருக்கு விலகி இளைப்பாறுதல்‌ அடையவும்‌ 
ஒருமிக்கச்‌ சேர்ந்து, தங்கள்‌ விரோதிகளில்‌ 
எழுபத்தையாயிரம்‌ பேரைக்‌ கொன்றுபோட்டார்கள்‌; 
ஆனாலும்‌ கொள்ளையிடத்‌ தங்கள்‌ கையை 
நீட்டவில்லை. 

419):172 ௨4௨ றாக ஐஸ்ராாறா௦௦0ா 881762116௮ 
100901௦ 5ஞுரப, இக2௦/8ொ1 ௨62 ॥'|210089 1, 9ல] 

வயாக யப்பெபெ 
59110௦9511800080ப!6'8(5801/7௦851180080ப*!'13/58110௦951120080பத (9) 
02 ॥011/25/(0௦' ॥01௦1/0௦' 10125!) 

199'189/// 0891 '(॥99189///78௮1௦'/192'1829//888௭ஐஐ'|). 


**ஈஈ7409):172 0 16 ர்ர்ர்கனார்‌்்‌ ஸல ௦ ராமர்‌ ௧08; 8௦ ௦ 
16 1௦ம்‌ ஸே ௦7 16 59016 ॥65160 1ஸு, 8 806 ம 8 (வெ 
௦1 1695411த2 800 280655. 


சக்க்க்க்க்க்க்க்* (00:17 ஆதார்‌ மாதத்தின்‌ 
பதின்மூன்றாந்தேதியிலே இப்படிச்‌ செய்து, 
பதினாலாந்தேதியிலே இளைப்பாறி, அதை 
விருந்துண்டு சந்தோஷப்படுகிற பண்டிகை 
நாளாக்கினார்கள்‌. 

419):182 5005990110 1'19 ௦012108899], 8 றக்க 
021/௦ 8ம்வ்்ருரியா றளராகவொக்்வரநுரியரா 
69/॥93௮/4((628௨௭௱௭௮///68ஐ௨௱93௮19 (0௦0௦01, நளவர்‌ வர்ாட்ர 
1191009911, 21௮1 பர்பார்்ப'ஈ௦்ப 
59110௦951800080ப!6'8(5801/7௦85180080ப!'13/58110௦951120080 பத (9) 


0௦ ॥011/5/(0௦' ॥01௦1/0௦' 10125!) 

199'189/// 082115 (1391182911 /7881௦'1/192'182///888௭ஐஐ'|). 
*****-0):182 பர்‌ 16 1645 19% 66 94 5ப58ா 955060 
1௦261/16 ௦0 16 1ர்ர்‌ோர்‌ர்‌ ஸெொர்னா6௦ர, ௨0 ௦ 16 1௦பார்‌ர்‌ர 
161607; 800 ௦ 16 ரிசி ர்‌ ஞெ ௦7 16 5906 1ஸுூ 65160), 800 
806 1 8 08 ௦74 169541 1த2 800 290655. 


7581111918. சூசானிலுள்ள யூதரோவென்றால்‌, 
அந்த மாதத்தின்‌ பதின்மூன்றாந்தேதியிலும்‌ 
பதினாலாந்தேதியிலும்‌ ஏகமாய்க்‌ கூடி, 
பதினைந்தாந்தேதியில்‌ இளைப்பாறி, அதை 
விருந்துண்டு சந்தோஷப்படுகிற பண்டிகை 
நாளாக்கினார்கள்‌. 

49):192 89478௮! ௮8௨ாத॥89%408(௮௨௭த2௨௱॥/8௦௮௮) 
௦௦119'1(0012 111/௦௦1ஐஐ 1॥) [யஷ்ராப//6்‌112 ர 2௦71 பழழப 211128௭889 
௦௦11721121 ௦௦10814௮ 1//௦௦11781ஐ௨ 1) 824782 ராரா 
0௦102௦/84 21௦0 58ாமா௦௨ொபற, 
வர்பார்யா/கஙரயாம் பாரார்‌ உ க்ரயாரம்ாயாத்‌2) 0௦௦100 பாா8809 
099'1ப௱, ௦பங2ப!/60பயச்‌ ங211591919/(21159179 121//21159129 19/) 
8ப0ப!'(9(80யழறபர்‌॥ 8/81பழ0பத!' (9) 

199'1ப௱ா92// 40821 1(122'1ப௱2௮///0821௦'//18௮11பாா3௮//088௭ஐ |). 


*****-0):19)_ [6606 16 ங்‌ 07 16 பரி|18265, 12% வெவ்‌ ரா 
16 பாராஙவ60 10வா5), ரா806 16 1௦யொர்‌னார்‌்‌ 0 ௦7 116 ராம்‌ ௧08 
9 084/ ௦0ரீ 280655 900 169914/1த, 810 9 2000 089, 880 ௦7 50/2 
0௦111௦15 ௦06 1௦ 80௦146. 


**%%%%%4:1491:19) ஆதலால்‌ அலங்கமில்லாத ஊர்களில்‌ 
குடியிருக்கிற நாட்டுப்புறத்தாரான யூதர்கள்‌ ஆதார்‌ 
மாதத்தின்‌ பதினாலாந்தேதியைச்‌ சந்தோஷமும்‌, 
விருந்துண்கிற பூரிப்புமான நாளும்‌, 


ஒருவருக்கொருவர்‌ வரிசைகளை அனுப்புகிற 
நாளுமாக்கினார்கள்‌. 


49):202 ௱௦ரு்வ(-) பாக்க 

வவு்க்்றாவாலாதி 2/(நவரந்காகஊொனாத2 91) சுபக்‌, 
59௱660௨4411/பா(6ொ௦னமு௦்க்ாரிபரா) 11௦௦241பா ॥ாய/ 
9/89/691ப(819858691ப/82898/681ய) 188/8 59/65/8(5818/8/5929189) 
1980ப/9 1 ப௱ப'!189(12890பர௦ '॥ பராயபி'189//7880ப22'॥பராயபி'18) 6௨198 
9௦௦1/8ப//பரா ரர்பவாதில வ/(ஈரபமவாத22 121) வாபழரு), 


*****9):202 0 1410106091 ௦16 1656 125, 800 56ர்‌ 161165 
பார்‌ 911 116 160/6 12% ஙூல6 [ர ௮1 16 றா௦வர௦65 04 16 [பாத 
சிப ப5, 0௦17 ஈது 80 18, 


தததக்க்க்க்கை [5] *101- மொர்தெகாய்‌ இந்த 


வர்த்தமானங்களை எழுதி, சமீபத்திலும்‌ தூரத்திலும்‌ 
இருக்கிற அகாஸ்வேரு ராஜாவின்‌ சகல 
நாடுகளிலுமுள்ள எல்லா யூதருக்கும்‌ நிருபங்களை 
அனுப்பி, 

419):212 பாபள்வாம்‌௦௦ பா 891788௮௭ றாக ஜரா 
வரியா எரா பர்மா ப்ட்‌ பர அய்ப்மாயயும 
1691122121), ௩௦௦108 1812 1(18௮01229") 
021:81தா2ப1/0(021௦/தா21ப//ய/0828/தா2ப/10ய) 
16£த/89//168ாத281991//6802259/89சி) 11810082'“பர்‌2! 80441(19 
198019'1981வபரா(॥990145'1888 பா /18201919888வய07), 

1 (வேலா /வெலாஜ |) தாட்வா 

59௮110௦951889/ப௱ (58110௦98118718938௨ய௱/58110௦95178892௦௨ய௱), 
389115'(வெ௮ா/8௮௭ஐ௮௦1) 1ப//௱ 

ராவி ்ட்டுவிையாா(றண்ச்ல்ப்ருைவபா/ சன்‌ ப்ருவபா) 
ரா8்‌்௱௱உஉ௱ஊஊ%॥0 8௭௦௮1 வபர (8௦ ௦வபாா 2 922௦வய௱) 
9959111110, 


****7*419):212 1௦0 எவ்‌ 116 8௱௦த 18) 12ம்‌ *ஈலூ 500010 
60 16 ர௦பர்‌ார்‌்‌ ஞெ ௦16 ராக்‌ &08, 80 16 ரிரீிரவாம்‌்‌ 
0 ௦7 16 5816, நுலாடு, 

**ஈ*117ஈஈஈ49)212 வருஷந்தோறும்‌ ஆதார்‌ மாதத்தின்‌ 
பதினாலாம்‌ பதினைந்தாந்தேதிகளை, யூதர்‌ தங்கள்‌ 
பகைஞருக்கு நீங்கலாகி இளைப்பாறுதல்‌ அடைந்த 
நாட்களாகவும்‌, அவர்கள்‌ சஞ்சலம்‌ சந்தோஷமாகவும்‌, 
அவர்கள்‌ துக்கம்‌ மகிழ்ச்சியாகவும்‌ மாறின 
மாதமாகவும்‌ ஆசரித்து, 

419):222 8ஊ॥ா8௮01/1॥ நாராயாக்்மாபப 581௦981802 108900வ/பா, 
௦பங்‌ப//0பஙா பூலா1591/4 1௮1௮1521௮1 21/12/2௮24) வாயறழவெபாா,, 


6நுவங!ப/ர்ர்‌ (6 ப/வெக்ர/ வாதப்‌) 
1॥9919%789205 வயு ஙலாபபெ௱ளா ப மார்ரா. 


****₹-0):222 86 16௨ 005 வர்னாவா 16/66 65160 ரா௦ரா 1 
ஊாவா/, 800 1௨ ரர்‌ ப்ரட்‌ ௫2 1பாா€0 பார்‌ வா ரொ 
50018 1௦ 09, 800 ரா௦ ரா௦பாாராத ரார்‌௦ 8 2000 094: 12% *ஞு 
0ய/ வீ நாவா 0௬ ௦74 1695441த 80 00, 800 ௦71 582 
0௦111௦05 ௦06 1௦ 80016, 80 இரர(6 1௦ 116 0௦௦. 


*1%11%8:11ஈ49)22 அந்நாட்களில்‌ விருந்துண்டு 
சந்தோஷங்கொண்டாடவும்‌, ஒருவருக்கொருவர்‌ 
வரிசைகளை அனுப்பவும்‌, எளியவர்களுக்குத்‌ 
தானதர்மஞ்செய்யவும்‌ வேண்டுமென்று 
திட்டம்பண்ணினான்‌. 

£19):23? 80002பர*ப 4௦௦1081 1881 (18௨122 |) 


$ஷூூ/1௦0௦ொதியா8080/ப௱(51௦08௮02280800/யா) 
ரா௦ு்் வ (-) வாதி புகாத பய) சோபம்ாரரா௨0வ0்யற 


12) 121721910 
9றா௱௭ு ரா 2௦12(ொ௱காரார்2௱2/ஊ௱ாாரா ௦2௦). 


*****-0):222 0 16/66 பானொ1௦0% 1௦ 0௦ 95 1ஸு 80 062பா, 
8௦ 95 1410106091 80 பார்ரா பார்‌ 1; 


*:%44௬௬௬௪௩4(9]:23 அப்பொழுது யூதர்‌ தாங்கள்‌ 
செய்யத்தொடங்கினபடியும்‌ மொர்தெகாய்‌ தங்களுக்கு 
எழுதினபடியும்‌ செய்யச்‌ சம்மதித்தார்கள்‌. 

₹419]:242 ஊ௱ள்‌்ர்கவொரா 
பா2௮ொா2௮0்‌/2((ய௱2ாண்நுவியற22சஹ்கு) ௨௱ா மாப௱ 
99/9/ஸ்‌2(898௮ர/28/8922௮17/2), ௩௦௦108ப1/66118௱ 

591011 பாபஙியார்் ப 40017819100 59802211/5(5812221109) 


ஈரரள்்ர்யு ஙா! 2/(வொர2 191/8 91) 82 /6ெபற 
ஈராறா௦௦82௮௮ப௱, 0௦0: போ9009119 566ர121/0 0080 பங 1௨. 


****1-/0):242; 609056 18 16 500 ௦74 18௱60949, 1116 
2946, 16 வாவாடு ௦7 ௮1 146 ங்‌), 80 081560 ஐ2915்‌ 16 245 
1௦ 065100 1, 800 80 0954 பா, 197 15, 116 ௦, 1௦ 0௦5பரா௦ 
1), 800 10௦ 0௫ 1; 


**%:%:2:4ஈ9):2%. அம்மெதாத்தாவின்‌ குமாரனாகிய 
ஆமான்‌ என்னும்‌ ஆகாகியன்‌, யூதருக்கெல்லாம்‌ 
சத்துருவாயிருந்து யூதரைச்‌ சங்கரிக்க நினைத்து, 
அவர்களை அழிக்கவும்‌ நிர்மூலமாக்கவும்‌, பூர்‌ 
என்னப்பட்ட சீட்டைப்‌ போடுவித்தான்‌. 

419]:252 வய 2, 

193)895॥ொப/ 1 !!((92]86ொப்2மா!/82)85ப2111|) ௦, 
94௦௦1/8ப//(ப ஙரா௦௦்‌ொ்காு ஙா ராரா வவாப்் 00119947௮9 


94௦9598191 பெலாப௨௦ 1 வ்ராராவ *ரராபாாறபறாற01(1 யாபா) 
19112 191 ஐாா80011/1/241 082169), வொஷ்பாரா வ /வ௱றாகாஷ்பரா 


மலர யப[[27] 

11௦01 1000911821105 (117௦௦1 1000911821119 '1/1௦௦1/00091192129 |). 
*****-0):252 பர்‌ நாவா டீஸ்‌ 086 0606 16 [த 6 
௦௦௦060 நே 1665 12% 8/5 பர0660 வொர்௦6, வார்ன்‌ 6 081560 
99ல்‌ 16 6/5, 510010 ஈளஞ்பார பா 16 ௦0 1690, 800 194 6 
0 (5 5005 810010 06 ஈ8ொாத60 ௦ 16 291/014/5. 


**%171%411149):252 ஆனாலும்‌ எஸ்தர்‌, ராஜசமுகத்தில்‌ 
போய்‌, யூதருக்கு விரோதமாய்‌ அவன்‌ நினைத்த 
அவனுடைய பொல்லாத யோசனை அவனுடைய 
தலையின்மேல்‌ திரும்பும்படி கட்டளை 
பிறப்பித்ததினாலே, அவனையும்‌ அவன்‌ குமாரரையும்‌ 
மரத்திலே தூக்கிப்போட்டார்கள்‌. 

£[9]:262 98//ா221(8௦ா22//888௦ந/௭௮1) வார்௨ ॥82015'1 ௦௦ 
மாயா றவ! 000066 போஜற௦ரர்‌2்‌ப; வலா எால்‌க 
ஈயார்‌!) ஊசபக்ந்ர்யார் 2 61199 

வாமி ்ரார்றாார்்ளாய௱ பு௨ர்ந்வி ராரா யா, ௨9 
ஹார்ராக்க்்காபா), 188ாதில'69(188௨1த29 1169) [க்க பாஸ்கா! 
பவ ந வி ாரா்ந்றப௱ (வாபா ங்கா ப 
ாு/௮ாபம்வார்ார்் வவ மார்ரா பா), 18ாதி பாத 1ப//0ய) 


ராவி 'ராரறாாந்ணற யா ாலார்ர்வல ல 'ாரராராந்கா யா / ஈவா 
8/2 ார்௱ர்ந்்காயா), 


*****490):26 ப வானீ0ா6 லு 091160 11656 005 யாற 811 16 
ரொ€ ௦7 பா. 1 ஊானீ06 10 911 116 1௩005 ௦7 115 |6*ன, 800 ௦7 
ல்‌ வார்ன்‌ ர்ரஞு 080 5680 000௦ளரத 115 ௱சர்ர்ன்‌, 80 பார்ன்‌ 180 
௦௦௱€ பார்‌௦ 1, 


*%௬௧௧௧௬௪௧௬4(91:26 ஆகையினால்‌ அந்த நாட்கள்‌ பூர்‌ 
என்னும்‌ பேரினால்‌ பூரீம்‌ என்னப்பட்டது; அவன்‌ அந்த 
நிருபத்தில்‌ எழுதியிருந்த எல்லா 


வார்த்தைகளினிமித்தமும்‌, தாங்களே இந்த 
விஷயத்தில்‌ அநுபவித்தவைகளினிமித்த மும்‌, 
தங்களுக்கு நேரிட்டவைகளினிமித்த மும்‌, 


419):272 4௦௦19 21௮117 1141200080 பரி1![, வர்க 18 0ப 
099019 2/4 'ர்ர்ரக்்ப ஊர்பர்ரநுர்ப/ 4௨0௨00 2௮9, 

3௦/9 191(8/௮1௨'121/8/21த9 191) பாபகவார்‌௦௦ பரா), 

9 1(வெல/ரவர/ வலா 1ர) 8௨/௨௨ (௮9%1[6௮ 
99589௮ ப00௦ா॥|21 ஊறு (௨௦21), 


****₹409):272 16 60/6 01081060, 800 1௦௦ பா 1௨, 800 பழ 
6 5660, 800 பா 9 500 95 01060 1௨5666 பாம்‌ 1௨, 50 
95 14 810010 ஈ௦% 19], 197 1ஞுூ ங/௦ப10 1660 1666 14/௦ 09/5 
900010102 1௦ 16 பா்ப்த, 800 900010102 1௦ 16 9000௦01460 116௦ 
வேரு நு) 


கச) யூதர்‌ அதைத்‌ திட்டப்படுத்தி, அந்த 
இரண்டு நாட்களைக்குறித்து எழுதியிருக்கிறபடியே, 
அவைகளை வருஷந்தோறும்‌, அவைகளின்‌ சரியான 
காலத்திலே ஆசரியாமலிருப்பதில்லை என்பதையும்‌, 


£419]:282 ம ௭௭௭041 வி9௮4்‌ 

1௮19ப 2! பரா (ாவவ௱ாபாவ்ய௱ வப 82211 பா), 
ங்றாவாதில யரா ஙறாவாத22 ய), 
116295812௮ '॥॥/ப௱ (16858௭1229 பா), 
௦௦119'॥॥பாா(௦௦14௦'1பா/௦௦1ஐ9 பரா) ஈரர்/ப/(௦800௦11ப 
9959110080 ௨6௦௦' 0 ஊாற௨ஜுபரா(வாம்வஷ்்ஷ்பா), ॥ாக்ல 
0௦௦16 ஊாப௱ 09௱௦ி4/(08௱ஈ௦4//02' ௦2!) 198014௮1 
9௦௦1/81ப1/0ப 169 

113/2 10002108வ/பரா (189 '100௦818॥8/பரா/189 10008298௱௮/ப 
ரா), வெல! 5/(8/௮॥௮'121/8/௦129 191) ஈரஈ2்ப/00௦ பர ௮] 

18௮12 1(18௮1229'1) 58 ந/ொப/( 169 

௦211110௦91 ௮ய௱ (௦21 1/7ய0௦818௨௭௮/பா/௦2/ 1 ப0௦8298௱௮/ பரா 


) 1ப/6்ஸ் பெறா வாழவவுபயறா(௨ா௦வுயா), 
1॥/௮1தில1௨ப௱ (118122 '16வய௱), 18ா21(118ாத229 |) 

59% வ/பரா, ஜாதி (லாத) றாக! 
॥ொஷ்‌ு/800௦9!1'19(803/800௦௦1/'8/8௱8/200௦9த18) ௱ள்‌'(9 
/9௦ா6௮/பாா |/08092/5((8080298/1680208929) 

ஈநுணார்க்ரய/ 00 10௨௦௮1 (ஈர ாங்ய/00 110௨ ஈாநுவர்ாக்் பம்‌ 
088291). 

****7440):282 80 12ம்‌ 11656 09/5 510019 06 ரவணோானா0660 800 
1660௫ 1௦ பத௦ப௩ வவ தவானாசர்‌00), வவறு ரர, வு ஜாவெர்௦6, 
9 வேவு நு; வாம்‌ 12ம்‌ 11656 09/6 07 பாரா 90ய/0 ௦1 194 1௦ 
॥ொ௦த 16 ௩5, ॥௦ா 1௨ ராணா ௦! ௦7 1 வாள்‌ ர்ா௦ா ரானா 
5660. 


*:%%:௪௪௪:ஈ(9):28. இந்த நாட்கள்‌ எல்லாத்‌ 
தலைமுறைகளிலும்‌, வம்சங்களிலும்‌, தேசங்களிலும்‌, 
ஊர்களிலும்‌ நினைவுகூரப்பட்டு 
ஆசரிக்கப்படவேண்டும்‌ என்பதையும்‌, இந்தப்‌ பூரீம்‌ 
என்னும்‌ பண்டிகை நாட்கள்‌ பயூதருக்குள்ளே 
தவறிப்போகாமலும்‌, அவைகளை நினைவுகூருதல்‌ 
தங்கள்‌ சந்ததியாருக்குள்ளே ஒழிந்துபோகாமலும்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌ என்பதையும்‌, தங்கள்மேலும்‌, 
தங்கள்‌ சந்ததியார்மேலும்‌, தங்கள்‌ மார்க்கத்தில்‌ 
அமையப்போகிற மற்ற யாவர்மேலும்‌ கடனாக 
நியமித்துக்கொண்டார்கள்‌. 

£19):292 0௦01662॥ரர்க்ப சர்ப்ப ராக்கு ராசா 
ஈயார்‌ ரர்பம்க்ர்வ1ா) 1/480080 பர பயாா0901//10, 

2] 8])7272)1/272111/02121177212)1/22101 0] 


பாராவொள்ார்ாடு2௭/2((/ய௱ர்்ுநுவிபரா௦ாஎ1டு௨௨்௭) 
கேர்‌ ரோபா ர2வ)/8க்க்நுபாா, 


/00117808௮17/௦ ௦௦1/718018௨௫/௨ ௦௦178௮788௮) ராமப (-), 
பராய ௱௮/88(௱9498/8228) பாபர்மு/ரு 
62[பர்‌2211 (62 பர /2பர்ாரா22129 |). 


*****0):29) [ஈவா ன 16 0ப6னா, 116 09பதர்‌னா ௦7 &018௮॥, 
90 144௦106091 16 வவ, ஙா௦16 வார ௮1 பெர்௦டு, 1௦ ௦ரிரா 115 
560000 16116 ௦4 யா. 


ததகக்க்க்க்கை [5] அ 151 பூரீமைக்குறித்து எழுதியிருக்கிற 
இந்த இரண்டாம்‌ நிருபத்தைத்‌ திடப்படுத்தும்படிக்கு, 
அபியாயேலின்‌ குமாரத்தியாகிய எஸ்தர்‌ என்னும்‌ 
ராஜாத்தியும்‌, யூதனாகிய மொர்தெகாயும்‌, பின்னும்‌ 
மகா உறுதியாய்‌ எழுதினார்கள்‌. 


£[9]:302 4௦01087291//4/௦ ௦௦178௨78௮௫ ௨/%/௦௦108௮082ஜ௩7/௮8) 

ரா௦ு்் வையா (-), 

93)921/1//2௦1/்‌/௦ (182)8241/௩௨/௮/129]/894/௨ஹ/௮) கராபரா 
(919111:190144/இரயபிய 1212191011: யவ 

39115 '1182068(8ங௮1௦ "19௮769/881ஐ9 108268) 
பு3/89591717௦80ப (பம8/8959117௦80ப௱) 8/9 'பர421௦80ப௱ 
9959110008 ப 1௨ாதி1/பரா (சாத வப௱) 

18௮12 (118௮012291) 58க்்்நுொரவப௱ற 

1(202199/ ((80808919/16908௮1082928) ஈரொர்பார்ா்ப0கிர்பரா229, 
0௦௦16 ஊோ2009119 1ர்‌2 ॥2901/9'| வல! ராரா(வளி௨்ா்ா/ ஙா) 
59101/9819 /வ௮8த (5௮௮22 1] 8858140080 ப௱ (ரகர வ] 
பரபக்ரடு2௮/0௮, 


*****-90):302 0௦ 6 56ர்‌ 16 [67165 பாம்‌ 911 116 16459, 1௦ 16 
யாள்‌ €0 நஙு வாம்‌ 5வூவ்‌ ஜா௦4௦65 074 16 [820௦ ௦7 
சிப ப5, ரர்‌ 006 ௦07 06906 880 1ாபும்‌ர, 


**1₹%%411149)30). யூதனாகிய மொர்தெகாயும்‌, 
ராஜாத்தியாகிய எஸ்தரும்‌ யூதருக்கு 


உறுதிப்பாடுபண்ணினதும்‌, அவர்கள்தானே 
உபவாசத்தோடும்‌ அலறுதலோடும்‌ ஆசரிப்போம்‌ 
என்று தங்கள்மேலும்‌ தங்கள்‌ சந்ததியார்மேலும்‌ 
கடனாக நியமித்துக்கொண்டதுமான, பூரீம்‌ 
என்னப்பட்ட இந்த நாட்கள்‌ அவைகளின்‌ சரியான 
காலங்களில்‌ ஆசரிக்கப்படும்‌ காரியத்தை 
உறுதியாக்க, 

£[9):312 ஙா ௮/8 ௮8பங (9௮258 பங!ா/82828/ யய) 
[9/4 யபி 18 1௦௦14 பார்‌ 622ப(1௦௦1'1ப1௦2101/722211ப) 
1980ப1! "1 ப௱ (19800௬௦111 ய௱//820ப2ல॥ப௱) ராய/ க ௨198 
94௦௦48ய//பரா 98॥18ம44௨ொணப௱ பாாறஜ்பறா௮ 


வரம்‌ 212' 10/8௦ (பார்ல '|நய 2/௦, ௫௨ம்‌ 2129 [நொயர்‌ 
9) ராராபவாதி 2/(ஈரப௨ாத22ல21) வாபா. 


*****-0):312 1௦ ௦ரிறா 11656 06 ௦1 போா௱ ॥ா வா பால 
900011%60, 80001012 95 1410106091 16 வ 80 டன்‌ 16 பனா 
90 8௦/60 1, 81ம்‌ 86 *ஞூ 880 060660 101 1௨ர56ய௦5 80 
1௦1 161 5660, 16 ராகர்165 ௦7 16 1785410125 800 1௨ 0. 


வவ. அவன்‌ அகாஸ்வேருவின்‌ 
ராஜ்யத்திலுள்ள நூற்றிருபத்தேழு நாடுகளிலும்‌ 
இருக்கிற எல்லா யூதருக்கும்‌ சமாதானமும்‌ 
உண்மையுமான வார்த்தைகளையுடைய நிருபங்களை 
அனுப்பினான்‌. 

419):32: ॥0080/6௨௮ ௨12 [69412180/2்ப 00016௨ 
1990151910 102 1 ந 
வவுி்க்்றொவாலாதி 194 (ங௭ுக்வாாவாலாதஜ 19114) 


188000 80பரர்ரரலப; சப மாப 
பப வாரார்‌ பனா்ல்ாரர/ உய்குர்‌) 62 பர்‌ 800௦119711ப. 


*****-49):322 ஙா 116 060066 ௦ரீ டீன்‌ ௦௦ரிரரா€0 1656 றாசர்ர்னா5 
௦ர பாரா; 00 1 ஙு பார்வ ரா ராட்‌ 0௦001. 

* 544-493 இப்படியே எஸ்தரின்‌ 
கட்டளையானது பூரீம்‌ நாட்களைப்பற்றின இந்த 
வர்த்தமானங்களைத்‌ திடப்படுத்தினது; அது ஒரு 
புஸ்தகத்தில்‌ எழுதப்பட்டது. 

165121 10| 

உரக்க (ரன்‌ 10 


ப தத்த த்துத்கரி 115 97-71] 10| 


110):12 98/98/29/0/2(182)8வ8ட/௮/129]88௨ஐ/௮) 
9/(99/691ப(8119858/681ப/22898/68ய) 16258117௦௮, 
பார்கக ப 19 

1 வபா (1௦வபர்க்ராறவவப௱ு/ வயத 'ாராவயாு), 
0௦1:பர1(0௦பர்‌1/022பர்‌ா॥) 620900118௮. 


*****-110):12 காம்‌ 16 /ளரத கரச5பாப5 19/0 8 110 பர்‌6 பா 16 
1800, 8௦ பா 16 165 ௦7 16 569. 


* 24% 10:12 ராஜாவாகிய அகாஸ்வேரு 
தேசத்தின்மேலும்‌, சமுத்திரத்திலுள்ள 
தீவுகளின்மேலும்‌, பகுதி ஏற்படுத்தினான்‌. 

110]:22 ஙலிவாஷ்யா 

021991 /8௭௱ப௱8௮௦ (02189//4௮ொணறப௱ொ௮) வெறபஷ்/ வள்‌ 
5/1 (5 வவயா/5ஸூஹ[ஐ9 பரா), 88/89 நவர வ9௮//609 
ரா௦ு்்வஷாாபஞ்/ல(-) றாலா௱ஷ்ரா ஙா்்ாக்கொர்வாப௱, றா 
டன 5/29 98/82/6211 18080801 


பன்வாரி பவ்லாரார/0ப2221/1/11) ௮118௦9 
62 பரருர்்ப/ கர்ப. 


*****-110):22 காம்‌ ௮1 116 9015 ௦74 [6/5 ௦6 800 ௦8 16 ஈதர்‌, 
90 16 06018911௦0 ௦7 16 தா691655 ௦074 1/1௦10609/, ப்பார்‌ 16 
பாத 80வ௮0௦60 ஈரா, ாஉர்ஞுா ா௦க்‌ வர்ர ॥ா 16 0001 ௦7 16 
௦௦/06 ௦7 16 1802 ௦7 16019 800 69/9? 


* ஈட: வல்லமையும்‌ பராக்கிரமமுமான 
அவனுடைய எல்லாச்‌ செய்கைகளும்‌, ராஜா 
பெரியவனாக்கின மொர்தெகாயினுடைய 
மேன்மையின்‌ விர்த்தாந்தமும்‌, மேதியா பெர்சியா 
ராஜாக்களின்‌ நடபடி புஸ்தகத்தில்‌ அல்லவோ 
எழுதியிருக்கிறது. 

110):32 4௦01081291/04/2(/௦0173௮788ந/௨%௦௦1780198ஐ/௮) ௱௦ா 61590 (- 
) [98)98/89/7/2(188)880880/8/29/8வ௨ஐ/௮) 

91699 9/691ப/ப//ப(2911299/62ப/ப//ப/2229 62 பயப//0ய) 
19'0088வ948வ்வாப௱, 4௦01/18ய//ய1| நவஙுவவாபா, நலா 
1/12'18919 59/00911712121ப1//0(581௦811721281ப1//ய0/5820910812ப1//ய) 
௦டுவா௨வொவங்ாபராகஷாபாந்்்பா எார்்‌ நாலா 

18௮12 1ப08/௮(1808௨௭7229'1ப08/௮) ஈலாறாஷ்்‌ 1990, நலா 
194122 ய//6 4/௨ 
59௭௱991708811ப'1029180(568௭௱921188॥௭௱1ப'108220/5॥890881ரப' 
108929) 


0695 பவாய ஷாபார்ா2 (0685 பர॥'"ஙவாப௱ாஷ்பார்‌8வ/0695 பத 
[9/யராஷர்யாம8௮). 


*****-110):22 807 11௦1060904 16 வம்‌ ங்க லர்‌ பாம்‌ [ராத 
சிபா ப5, 800 தாலம்‌ 8௦2 16 76745, 800 80060160 ௦74 16 
ராபிர1ப6ே ௦7 1/6 மாஞ்ராவா, 56 8த 16 வல ௦7 ஈ15 6௦016, 800 
069/2 6906 1௦ 91 6/5 5660. 


ச வ103. யூதனாகிய மொர்தெகாய்‌ 
ராஜாவாகிய அகாஸ்வேருவுக்கு 


இரண்டாவதானவனும்‌, யூதருக்குள்‌ பெரியவனும்‌, 
தன்‌ திரளான சகோதரருக்குப்‌ 
பிரியமானவனுமாயிருந்ததும்‌ அன்றித்‌ தன்‌ 
ஜனங்களுடைய நன்மையை நாடி, தன்‌ 
குலத்தாருக்கெல்லாம்‌ சமாதானமுண்டாகப்‌ 
பேசுகிறவனுமாயிருந்தான்‌. 


